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Przedmowa.

Do najwenioslejszych i nojpiekniejszych XI1X. wieku
postaci jasniejgeych na  widowni listorycaneéj . jul to
walkg i obrong praw kosciola, juz to rozwojem umiar-
kowanych swobod spolecznych, naledy niezaprzeczenie
posta¢ Piusa IX. Jak zas wystepowal w obronie tych
praw i swobod rozwoju, swiadkami tego dzieje nie tylko
blizszych stolicy Apostolskiéj luddw,.alei krwawe karty
w historyi wuciemictonych poélnocnych narodéw. I rze-
czywiscie ten, ktory jedyny pomiedzy mocarzami tego
Swiata, bedge sam lkrélem niezalednym, wszystko dal za
Polske co mial, modlitwe najgoretszq © blogoslawienstwo
modlgcym sie za nieszczesliwa Polskq, ktéry jedyny na
calym Swiecie z apostolskq odwagq i szczerosciq nieszcze-
sliwego marodw broni, Pius 1X., zasluguje na szczerg
wdziecznosé i najgoretszq milosé mnasze.  Niepodobna,
aby szlachetna i anielska postaé Piusa 1X. znikla kie-

dys z wdziecznych serc naszych.
: eczny




Aby utrwali¢ na ziemi polskiéj pamigtke Piusa IX.
postanowilem skreslié obraz Jego, czerpige ju? to z dziel
o Nim wydanych, jak z ksigiki napisanéj przez
p. Maguire, przez ks. Margotti, ju? to z pism czaso-
wych, mianowicie z Gazety koscielnéj, Tygodnika kato-
lickiego @ Przeglgdu Poznanskiego.

Podajge pracg moje polskidj publicznosci, mam
nadzieje, Ze czerpigc tak pod wzgledem religijnym jak
spblecenym prawdziwy podytek z przedstawionych spraw
i dginosci najgorliwszego milosnika prawdy i wiary
XIX. wicku — przyjmie jo laskawy czytelnik tem

uczuciem, 2 jakiem jo w Swiat pusicza

Autor.



Jan Marya Mastei Ferretti urodzil sie w Sinigaglia,
miedcie lezgcem w panstwie kodcielrem nad morzem
adryatyckicm, dnia 13go Maja 1792 r. z ojca hrabiego
Hieronima, matki hrabiny Solazzi. Od dziecifstwa
zaraz wielka okazywal poboZnosé i zapal do nauk.
Troskliwi o wychowarie religijne syna rodzice oddali
jednastoletniego chlopezyng do kollegium zwanego
Scolpii we Volterra, ktore wéwezas wielece ze swych
naukowych daznodci slynelo. To teZ rychlo mitem
1 ujmujacem swem braniem sie, postepami w naukach
i talentem, jaki sie w nim objawial, a jeszcze bardziéj
wielky poboznoscia jednal sobie serca wszystkich i
wielkie na przysztosé rokowal nadzieje. Lekcewazac
igraszki i wszelkie prozne zabawy oddawal sie mauce
i modlitwie, w ktéréj zwracajac si¢ sercem i dusza
do Pana Zastepéw, coraz wiecéj z Nim sie jednoezyl.
Ksztaleac rozam wzmacniat sie i we wierze, ktora
w biegu jego Zycia byla mum zawsze przewodniczka i
pociecha. Roku 1808, kiedy jeszeze odbywal szkolne
nauki popadl w epilepsye. Mimo te chorobe, ktéra
jest przeszkoda do $wiecen kaplanskich nastepnego
roku ku najwigkszéj radosei swéj matki, ktéra go w
sercu Bogu byla poswiccita, odebral tonzure z rak
Najprzewielebniejszego Biskupa, X. Tecontie z Vol-
terra, — a W miesigeu Pazdzierniku tegé? roku, pragnac
gruntowniéj sie wyksztaleié podaiyt do Rzymu, aby
tam teologiczne ukohezyé wnauki. 1 tu ‘tagoduy,
1




uprzejmy, do nauk a pobozny zwrdeil
wezesnie na siebie przeloZzonych uwage. — W Rzymic

ochoezy,

mieszkal u stryja swego, kanonika watykanskiéj bazy-
liki; a gdy tenZe okolicznoSciami zmuszony z miasta
uciekaé musial, réwnoczesnie opusdcit Rzym i mlody
Mastai r, 1810. Roku 1812 zawezwano go, aby
wstapil do gwardyi szlacheckiéj w Medyolanie, lcez
dla choroby swojéj od sluzby wojskowéj zostal
zwolniony.

Az do powrotu Piusa VII. do panstwa koseiel-
nego zostawal w ojczystem swem miesdcie, a kiedy
przesladowany papiez przez Sinigaglia powracal,
Mastai zostal mu przedstawionym, i wkrétece potem
znowu do Rzymu pospieszyl, gdzie pod przewodni-
ctwem znakomitego professora Jozefa Graziosi daléj
sic ksztalcil. PoniewaZ rzadziéj juz miewal napady
choroby, przeto udzielono mu mniejsze $wiecenia.

Roku 1818 wezwal go Monsignor Odescalchi do
wzigeia udzialu w majacéj sie odprawié missyi w
Sinigaglia, ktéoremu to wezwaniu chetnie uczynil
zadosy¢, i o ile mu $wiccenia, jakie mial, dozwalaly,
czynny i gorliwy w missyi bral udzial. Po powrocie
do Rzymu odebral po uzyskanéj dyspensie $wiecenia
na subdyakona i dyakona. Z utesknieniem wygladal
chwili, gdzieby mogt jako kaplan stanaé przed oltarzem
NajwyZszego, i dla tego udal sie z proéba do papieza
o dalsza dyspense, ktora uzyskal z tem jednakie
zastrzezeniem, Ze przy kazdéj Mszy $wietdéj kaplan
mu bedzie towarzyszyl, aby w przypadku napadu
epilepsyi mégl go zastapié. Mlody lewita odebrawszy
juz tyle lask od ojca $. oSmielony jego laskawodcia
i dobrocia prosit o postuchanie, cheac i od tego
warunku zwolnienie uzyskaé. W czasie posluchania




ujal go Ojciec 8. za reke i pelen. serdecznodei rzekt
do niego: ,I na to zezwalam bedac pewnym, Ze na
przyszlo$é choroba ta przestahie cie trapié. Jakoz
w rzeczy saméj odtad nie doznal wiecéj Zadnego
napadu.

W sam dzieh Wielkanocy 1819 r. spelnil
X. Mastai pierwsza niekrwawa Ofiare w kosciele
$. Anny dei Falignani, przyleglym i nalezacym do
zakladu Tata Giovanni, gdzie biedne sieroty nauczal
prawd wiary i w bojazni panskiéj wychowywal.

Gdy roku 1823 kanonik katedry § Jakéba w
Chili w Ameryce poludniowéj przybyl do Rzymu,
aby u papieza wyprosi¢ reprezentanta stolicy apostol-
skiéj dla téjze odlegléj rzeczypospolitéj, oswobodzonéj
$wiezo z pod wladzy krélow hiszpanskich, wezwat
ksiedza Mastai kardynat della Genga, dweczesny wika-
ryusz rzymski, a pozniéj wezwanie to powtérzyt
kardynal Consalvi, aby wraz z Monsignorem Muzi,
pozniejszym biskupem w Castello, wziat udzial w mis-
syi z niemalemi trudami polaczonéj. Matka mlodego
kaplana, ze wzgledu na niebezpieczenstwa, na jakie
wowezas narazona byla podréz do odlegtych krajow,
i lekajac sie, by podréz nie wplynela szkodliwie na
zdrowie syna i tak juz watle, prosila sekretarza stanu,
kardynala Consalvi, aby cofnal swe wezwanie i nie
zezwolil jéj synowi i$¢ na owe missya. X. Mastai
wszakie, uwaZajac wezwanie za glos z nieba, natych-
miast zabral si¢ do podrézy, i nie wiedzac nic o za-
biegach matki, stangt przed papiezem, ktéry sie do
niego temi odezwal slowy: ,Hrabina, matka twoja,
prosila sekretarza stanu, aby przeszkodzit twéj po-
drézy, aledmy jéj odpowiedzieli, Ze zapewne zdréw
i Zyw powrdeisz z twéj missyi, Idz wiee, mdj synu,




poza morza, idz nauczaé jak Pawei §., braci naszych
pogrgzonyeh w eiemnosciach biedu; pouczaj ich o
prawdach naszéj $wictéj religii, odwiecaj Swiattem
wiary,. daj im pozna¢ Boga, ktérego czcimy; opo-
wiadaj im, jak z miloSei ku nam umarl Bog-cztowiek
na krzyZan miedzy dwoma lotrami; idzcie, serce moje
i blogoslawienstwo moje towarzyszyé wam beda.

Spelnity sie slowa Ojca §., gdyz w trzy lata
potem wrocil X. Mastai szczesliwie do Sinigaglii
z wielka dla ukochanéj matki radoscia, i nieopisana
dla wlasnego serca pociecha, Ze mogl uczestniczyé
w opowiadaniu slowa boZego odleglym ludom. —
W podrézy do Chili musial sie zatrzymaé w Moante-
video i na innych miejscach poludniowdj Ameryki,
leez wszedzie, gdzie choé krotki tylko czas zabawial
oddany calkiem staraniom okolo zbawienia bliznich,
spelnial z chwalebng gorliwoscia obowiazki missyo-
narza, a Bog spogladajacy na czyste zamiary dobrego
stugi swego blogostawil jego prace.

Gdy powrdcil do Rzymu juz mie Zyt Pius VII.;
na stolicy Fiotra zasiadal Leon XII. Ten mianowat
X. Mastai przeloZonym wielkiego zakladu San Michele
bedacego szkola dla wszystkich rzemiost, rekodziel
i gztuk pigknyeh. Niezmordowana pilno$é i gorli-
wosé w wypelnianiu obowiazkéw swego urzedu, jego
nieustajaca i pilna praca w winnicy panskiéj, nie
majaca nic innego na oku, jak tylko chwale Boga i
poZytek bliznich, spowodowala Ojea &., i% go mianowal
dnia 21. Maja 1827 r. Areybiskupem Spoletanskim.
Troskliwy o dobro powierzonych sobie owieczek,
dhaty zawsze przedewszystkiem o ich moralnoéé, nie
zapominal i o materyalnych ich potrzebach; byt
prawdziwym ojcem ubogieh, wdéw i sierdt, i dla tege




(513

zalozyl w Spoleto dom sierét, gdzie nie jedno dziecko,
pozbawione opieki ojca i matki, znalazto schronienie
1 chrzedcianskic odebralo wychowanie za staraniem
poboznego Areypasterza. — Kiedy trzesienie ziemi
w Styezniu r. 1832 zniszezylo wieksza czesé pro-
wineyi, litosciwy Arcypasterz. mial nowa sposobnosé
do okazania swéj czulodci i dobroci. Wszedzie te
jako duch opiekunczy spiesznie niésl pomoe nieszeze-
sliwym, juito okropnéj nedzy wszelkiemi $rodkami
zapobiegajae, juito pociecha i ufnogeia w milosierdzie
Boga strapionych krzepige i niedole ich stodzac.
Taka nieograniczona milogé i podwiecenic pasterza
ku swoim owieczkom rozbudzila ku niemu powszechny
szacunek i uwielbienie ludu i duchowienstwa, co
synowska kochalo go milo$cia. Blogostawiacy wszy-
stkim przez wszystkich byt blogostawiony. Nie dlugo
przeciez cieszyla sie dyecezya swoim biskupem, kt6-
rego Opatrzno$é do rozlegléjszych jeszeze dzialah i
do wyzszych jeszeze dostojenstw przeznaczala.

W Grudniu 1832 r. mianowany zostal' Biskupem
Imolskim, a r. 1840 zaszezycil go Grzegorz XV
kapeluszem kardynalskim kogciola Sgo Piotra di
Marcellino. W Imola daléj rozwijal milosierne swe
czyny, a w szezesciu innych swoje rozkosz i cel
zycia swego upatrnjac, fundowal wicle pozyteeznych
zakladéw, miedzy innemi kollegium dla mlodych
teolog6w, ktorym $rodki nie pozwalaly na dokoneze-
nie nauk w seminaryum biskupiem, i dom sierdt,
gdzie trzydziesci dzieel z najuboZszéj klassy ludzi
odbieralo codziennie pozywienie 1 co rok dwojaki
ubior, to jest, zimowy i latowy. Tym to dzieciom
wykladali kaplani w dniach $wiatecznych. nauki &wie-
t¢j religii, i czuwali nad ich Zyciem. Zalozyl ochronke




dla ubogich dziewczat, i dwie szkolki dla nich, za-
rzad za$ nad ochronks i szpitalem powierzyl siostrom
milosierdzia.

Po ufundowaniu tych i innych zakladéw dobro-
czynnych postanowil kardynal Mastai przyjsé takze
w pomoc grzesznicom, co w Zalu i skrusze pragnely
nawroci¢ sie do milosiernego Boga i wszelkich do-
kiadal staran, aby ochroni¢ nieszezesliwe te istoty
od rozpaczy i ulatwi¢ im powrdt na droge zbawienia,
bedac oZywiony ta goraca wiara, Ze szezery chrze-
scianska miloscia najwickszego grzesznika z upadku
podnie$é, i na droge cnoty przywréci¢ mozna. —
Czyny takie, Swiadczyg dowodnie o wielkiéj serc
ludzkich znajomos$ci, jaka kardynal posiadal. Nie
potepiajac z gory upadku moralnego, badal utomnogci
natury ludzkiéj, wpatrywat sie w sklad spdétezenstwa,
a gdzie wkradlo sie zepsucie, tam pospieszal jako
lekarz, by szerzeniu sig ztego wezesnie zapobiedz.
Nigdy nie lekal sie trudéw, nigdzie nie szezedzil na-
kladow. Z wlasnych funduszéw zakupil dom, aby
w nim pomiesci¢ pewna liczbe owych nawréconych
grzesznic i kilka siostr Dobrego pasterza, ktére na
jego prosbe do objecia tegdz zakladu z Angers przy-
slane zostaly. Ucieszyl sie mocno kardynal, z ich przy-
byeia i chetnie dal im tymczasowe pomieszezenie,
we wlasnym patacu, dopoki przeznaczonych dla nich
pomieszkan dostatecznie nie urzadzono. Jak wielka
radoscia przepelnione bylo serce kardynala, przeko-
naé sie moZemy =z listu, ktéry pisal do przetoZondj
domu w Angers.

»Czcigodna matko!

Dowiedzialas sie juz niezawodnie od twych Sidstr o
ich szezesliwem przybyciu do Imola, ale mimo to




widzg sie byé obowiazanym z méj strony wyrazié
rado$¢ nad temi zacnemi dziewicami, ktore za kilka
dni czynnos¢ swa okolo mych oblakanych owieczek
rozpoczng. dJestem az nadto przekonany, iz przy
pomocy bozéj przywioda je na droge zbawienia
w Jezusie Crystusie. Niechaj bedzie za to Bogu naj-
milodciwszemu chwala na wieki. Ty za$§ przyjmij
najezalsze ode mnie podziekowanie. Dofad zamiesz-
kuja Siostry twe w moim domu; jako dotad sktadalem
Bogu me dzigki, co w swem rekn serca ludzkie
piastuje, o ile wiccéj teraz, kiedym sie przekonal, i7
on juz nie w reku ale w sercu swem zamiedcil serca
Siostr twoich. Najusilniej staraé sie bede w kazdym
wzgledzie by¢ im pomoenym, i korzystam z téj spo-
sobnosci, aby mo6j nawyzszy szacunek niniejszem
wyrazi¢ — przychylny stuga — Jan Marya kardynal
Mastai, Biskup.* Tym sposobem staral sie ksiaze
kosciola ocicraé izy nedzy i nieszczescia, a upadléj
naturze ludzkiéj przywrécié pierwotna czystosé 1 go-
dno$¢, nadana czlowiekowi przez Boga.

Pobozny biskup, spelniajacy dzielo modlitwy i
w kazdéj rzeczy wiecéj ufajacy modlitwie niZz pracy,*
pragnal nadewszystko w duchownych swéj dyecezyi
utrzyma¢ ducha kaplanskiego, budzi¢ w nich gorliwos¢
utrzymaé karnoéé, duchem modlitwy wznosi¢ ich i
ukrzepiaé, i dla tego otworzyt dom éwiczen duchow-
nych, gdzie w pewnych czasach duchowni kolejno
poboznemu oddawali si¢ rozmy$lanin, a potem orzez-
wieni i pokrzepieni na duchu, wraceli do pracy
parafialnéj i podnosili chrzescianska poboznos¢ werod
ludu. — Odbudowal takze kilka ko$ciolow, wyrestan-
rowal patac biskupi i dokonczyl hudowy katedralnego
kosciola.




Zdarzenie, jakie zaszlo w miesiacu Lutym r. 1846
swiadezy o odwadze kardynala i o uderzajacéj sku-
tecznodei, jaka Opatrzno$é slowom jego udziclila.
Pewnego wieczoru w czasie karnawalu, krétko przed
zmierzchem modlil sie kardynal podlug swego zwyczaju
przed Najswietszym Sakramentem, gdy nagle przybiegt
do niego Zakrystyanin wolajac, Ze w zakrystyi dzieje
si¢ zabojstwo. Wezwawszy Boga o pomoc kardynal
natychmiast pobiegt do zakrystyi, gdzie zastal lezacego
na lawie mlodziefica dwudziestoletniego, ktory raniony
niebezpiecznie bagnetem, w $wiatyni szukal schronienia.
Zaledwie kardynal do zranionego przystapil, wpadio
trzech uzbrojonych ludzi, aby zbrodniczego swegon
zamiaru dolkonaé. Nielekajac si¢ dobytéj ich broni,
ani tez nie zwazajac na dzikie ich wejrzenic stanal
przed nimi, a trzymajac w reku krzyz ktory na
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piersiach nosil, przedstawil im okropnos¢ ich hanie-

boego czynu i rozkazal natychmiast sie oddalic.

¢
Stowa kardynala przejely trwoga zbrodniarzy i milezac
odeszli.

Kardynal Masiai mial niezadlugo opuscié pole
dotychezasowego swego dzialania, aby by¢ wyniesionym
do najwyzszego urzedu, najezesdciéj wieln goryczami
zaprawionego.

Dnia 1go Czerwea 1846 r. o godzinie 9¢j z rana
zakonezyt po krotkiéj chorobie ziemski swoj Zywot
Grzegorz XVI, a jego miejsce zajal kardynal Mastai,
przyjawszy nazwe Piusa IX. O wyborze jego na
papieZa tak czytamy w Gazecie kodcieln¢j z roku 1846:

,Dnia 14g0 Czerwea o godzinie 3¢j rannd;j
zamknigto Conclave, gdzie sie zebrali kardynalowie
celem obrania nowego papieza; dnia 1dgo o godzinie
9¢j rano przyjmowali cmineneye komunia $., poczem



wykonali przysiege, Ze na nastepce Piotra, wybiora
najgodniejszego. O godzinie 10¢j bylo pierwsze
serutinium, w ktérem kardynal Mastai - Ferretti juz
mial 13 gloséw, podczas kiedy inne glosy bardzo sie
podzielily. Dnia 15g0 o godzinie 5¢j z potudnia bylo
drugie scrutinium; pobozny ksiaze kosciola Mastai-
Ferretti mial teraz 17 glosow, z innych kardynalow
Jego Eminencya kardynal Lambruschini mial kilka
gloséw, kardynal Soglia 4, Gizzi, de Angelis, Mai,
Falconieri i Orioli, kardynalowie, kaidy po dwa,
cardynal Ostini 1 kardynal Micara po jednym. Dnia
16go z rana, po mszy o Duchu §., i po powtdrnéj
przysiedze, kardynal Mastai mial 27 glosow. Po
poludniu o godzinie 5¢j znowu skladano przysiege,
poczem nastapilo czwarte scrutininm; wtenczas kar-
dynal Mastai mial 36 gloséw. Trzydziedei i cztery
byla liczba stanowcza; pokorny kardynal byt wlaénie
w tym dniu przeznaczony, aby z dwoma innymi kar-

dynalami glosy roztwicral. Wziawszy w reke glos
J J & v et =

34 na siebie, padl omdlaly na ziemie, kardynal-dyakon
tiario, ktéry stal obok mniego, zobaczyl votum i
zawolal: , Habemus Pontificem!* Potem przyszlto
dwoch kardynaldow, Ferretti jego krewny i Falconieri,
dawny jego przyjaciel, podniedli go z ziemi i zapre-
wadzili na jego miejsce; tymezasem skrutatorowie,
zoalezli w kielichu jeszeze dwa glosy dla kardynala
Mastai.* Przejety gleboka pokora na widok najwyz-
szego dostojefistwa, ktdére na niego splynaé mialo,
opieral sie wybrany od Boga przyjecin kluczy Piotro-
wyeh; lecz kiedy kardynalowie jednoglo$nie oswiad-
czyli, ze woli bozéj opieraé sie niepowinien, rzekt
ze Izami w oezach i drzacemi ustami: ,Ecce indignus

servas tuus, fiat voluntas tua,* i przyjal imie Piusa IX.
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Wspanialomyslna otwartodé, zupelne zaparcie sie
samego siebie i gleboka pokora, z jaka przyjal ster
t6dki Piotrowéj maluje sie w czulych i serdecznych
stowach pisanych do braci, ktéremi im swoje wynie-
sienie na stolice apostolska oznajmia:

Rzym, dnia 16g0 Czerweca.
Przedwiecznemu Bogu, ktory upokarza i wywyz-
sza, podobalo sie wynie$¢ mnie biednego czlowieka
do najwyzszéj godnosei na ziemi. Naj$wietsza jego
wola niech si¢ zawsze dzieje. Poznaje ja z jednéj
strony cigZar takiego urzedu, z drugiéj czuje zupetna
ma nieudolnosé. IKaicie sie modli¢ i modleie sie za
mnie. Conclave trwato 48 godzin. Jezeliby przy téj
sposobnosci miasto jaky publiczng owacya uczynié
cheialo, upraszam was, aby$cie sie postarali — takie
jest moje najszczersze zyczenie — izby przeznaczona
na to summa uzyta byla na korzysé miasta w sposib,
jaki magistrat i rada miejska oznacza. Was zad moi
bracia sciskam serdecznie; zamiast sie weseli¢,
ubolewajcic nad waszym bratem, ktéry wam swoje
apostolskie blogostawienstwo przesyla.*

Dnia  21go Czerwea odbyla sie koronacya
Piusa IX. w wielkiéj lozy w obliczu ludu. Obrzadek
ten uroczysty tak opisuje naoczny $wiadek. ,Dzi$
bardzo rano prawie caly Rzym przeszedl przez most
anielski, aby przypatrzyé sie uroczystosci koronacyi
Jego Swi:ltobliwoéci Piusa IX, ktéra sie o godzinie
8 rozpoczela processya idaca z Watykanu do bazyliki
§. Piotra, przy Spiewie hymnéw, na jéj czele jenera.
fowie zakonow duchownych. Po nich nastepowali
halabardnicy w wlaseiwych $wietnych ubiorach, pod-
komorzowie extra muros, fiskal rzymski, komissarz
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izby apostolskiéj, tajni kapelani Jego Swiatobliwosci
adwokaci tajnych konsystarzow, podkomorzowie ho-
norowi, abbrewiatorowie, akolyci (pralaci sygnatury),
klerycy izby, audytorowic roty z O. magistrem del
sagro Palazzo, i tajny kapelan mitre papiezka niosacy.
— Potem niesiono krzyZ, a za nim kardynalowie
parami, deputowani z prowinecyi, konserwatorowie
rzymscy, i Jego S\vi,:ltobliwoéé pomiedzy dwoma
kardynalami, ktorzy z dwoma protonotaryuszami i
jednym ksiaZzeciem rzymskim pelnili sluzbe nosicieli
ogona dlugiéj sukni. Na koficu szli dzickan Rotae
pomiedzy dwoma tajnymi podkomorzymi, audytor izby
apostolskiéj podskarbi i marszalek domu, arcybiskupi,
biskupi, protonotaryusze apostolscy, i opaci infulaci,
Gwardya szwajcarska tworzyla szpaler. Wszedlszy
do kosciota S. Piotra, Jego Swietobliwodé modlit sie
w kaplicy Przenajswietszego Sakramentu a potem udat
sie do kaplicy S. Klemensa, gdzie kardynaltowie przez
podanie reki, pocalowanie i uscisnienie $lubowahi
Sciste posluszenstwo, a nastepnie wposrod najwyz-
szych kollegiow duchownych i $wieckich przystapit
do Oltarza, aby msza §. zaintonowaé. Wtenczas mistrz
ceremonii stanal przed nim z laska posrebrzana, na
ktoréj kosmek z grzebia Inianego byl przywiazany;
jeden z klerykow =zapalil go, a mistrz ceremonii
$piewal kleczac: ,Sancte Pater, sic transit gloria
mundi.* Po mszy $. zaniesiono Jego Swi@tobliwoéé
na wicelka loze kosciola S. Piotra, gdzie Jud czekal,
aby ujrze¢ oblicze majacego byé koronowaunego pa-
pieza; natychmiast tysiacami bialyeh chustek powie-
wano z placu, wykrzyki uniesienia rozradowanego
lnudu byly bez konca, i przy huka armat z zamku
aniofa i odglosie wszystkich dzwondw dwaj kardy-




nalowie dyakoni wlozyli mu na glowe papiezka
korone trzech panowan, te mowiac slowa: ,Accipe
Tiaram tribus coronis ornatam et scias, Patrem te
esse principum et regum, Rectorem orbis in terra,
vicarium Salvatoris nostri Jesu Christi, cui est honor
et gloria in saccula saeculorum Amen“ Teraz papiez
ludowi udzielit blogoslawiciistwo, a jeden z kardy-
nalow dyakonéw rzucit na dol list odpustowy w
ktorym staly te slowa: Sanctissimus in Christo Pater
et Dominus, Dominus Pius Divina Providentia Papa
Nonus dat et concedit omnibus hic praesentibus

Jndulgentiam plenariam in forma Ecclesiae consueta.
Rogate igitur Deum pro felici statu Sanctitatis suae et
S. Matris Eeclesiac. Nigdy nie widziano bardziéj
napeinionego kosciola i placu, nigdy wickszego udzialu
przy tym obrzadku w bazylice S. Piotra, jak wéw-
czas.  Wieczorem caly Rzym oswietlono. Ksiaze
Torlonia na placu del Popolo urzadzit pyszny feier-
werk, a Pincio odwietlit. Trzy oddzialy mnzyki graly
az do polnoey lndowi na Popolo, a dwie orkiestry

<

na Pincio. AZ do pdinoey wszyetkie ulice byky

Y

ludem napelnione.“
I




Nowo obrany papiez, pelen mitosci ku swym
poddanym, nie cheae, by wérod okrzykéw radosei
tzy Dboledei plyna¢ mialy z oczu rodzin, ktéryeh
cztonkowie w dawne uwiklani sprawy rewolucyjne,
na wygnanie lub wiezienie wskazani byli, postanowil
oglosi¢ amnestya. Byli tacy, ktorzy radzili papiezowi,
aby dla ludzi, ktorych poprzednie Zycie nie dawalo
rekojmi dochowania wiernogei, nic byt zbyt taskawym.
Ale Pius IX, ktory goraco praguat caly lud do
ajcowskiego swego przyeisnaé serca, nie uwzglednial
przgdstawien ostréZnych radzedw i w miesiac po swem
do najwyzszéj na ziemi godno$ci wyniesieniu wydal
nastepujaca amnestya: D

wPius IX. Najwierniejszym poddanym swoim po-
zdrowienie i apostolskie blogoslawiefistwo. W dniach,
w ciagu ktérych nas wzruszylo do glebi serca pu-
bliczne wesele z naszego wyniesienia na papieztwo,
nie moglismy sie odjaé uczuciu boledci, myglac, iz
niemala liczba rodzin z naszych poddanych trzymana
byla w oddaleniu od udzialu wsp6lnéj radodei, albo-
wiem pozbawione pociech domowych, znosily wielkq
ezes¢ kary, zasluZonéj przez niektérych z nich, za
obraze porzadku towarzyskiego, $wietych praw pra-
wowitego panujacego. ObrociliSmy tez wzrok litosel
ku wielu qniedogwiadezonéj mtodzi,s ktéra jakkolwiek
pociagnigta tudliwemi obietnicami do zaburzen poli-
tyeznych, zdala si¢ nam bardziéj zwiedziona, jak
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zwodzaca. I przeto juz od onczas zamyslalismy
wyeiagnaé reke i ofiarowaé pokoj serca tym zblaka-
nym synom, ktorzyby sie pokazali szczerze Zatujacymi.
Tymczasem przywiazanie, jakie dobry lud nasz nam
pokazal, i oznaki staléj czei, jakie Stolica Apostolska
w naszéj osobie odebrala, przekonaly nas, iZ mozem
przebaczy¢ bez niebezpicczenstwa publicznego. Sta-
nowimy przeto i rozkazujemy, aby poczatki naszego
papieztwa byly obchodzone nastepnemi aktami laski
najwyzszéj: 1) Wiezniom polityeznym odpuszczamy
reszte kary, aby tylko na pismie zlozyli uroczyste
zobowigzanie sie na uczciwosé, iZ nie zechea w zaden
sposob ni w jakimkolwiek czasie naduzyé téj laski,
i owszem, Ze chea dopelni¢ wszystkich obowiazkéw
dobrego poddanego. 2) Ci z naszych poddanych,
ktorzy wskutek polityeznych wystepkéw wydalili si¢
« kraju, moga z naszych postanowien korzystaé, jezeli
w przeciagu roku naszym nuncyuszom albo innym
reprezentantom $wietéj Stolicy Zyezenie objawia, iz
chca z tego aktu naszéj taski korzystaé. 3) Rowniez
przebaczamy i tym, ktorzy za swdj udziat w sprzy-
siezeniu przeciw pafstwu stoja pod nadzorem policyi
i niezdolni sa do praw municypalnych. 4) Jest
naszem Zyczeniem, aby wszystkie sadowe Sledztwa w
politycznych przestepstwach jeszeze nie zawyroko-
wane, wstrzymane zostaly i aby wszyscy wiezniowie
na wolno$¢ puszezeni zostali, jezeli ktory z nich unie
zada dalszego prowadzenia processu celem wykazania
swéj niewinnosci. 5) Tem naszem postanowieniem
niniejszego aktu nie jest objeta ta mala liczba ducho-
wnych, oficeréw i urzednikow rzadowych, pa ktorych
juz wyrok zapadt, albo ktorzy sie wydalili z kraju,
albo ktorych process za przestepstwa polityczne sie

£
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prowadzi. Wzgledem tych zastrzegamy sobie nasze
rozstrzygniecie az do blizszego sprawozdania o ich
szezegolowych stosunkach. 6) Z pod obecnéj amne-
styl sa takZe wyjete wystepki i zwyczajne przestepstwa,
ktére nalezg do jurysdykeyi trybunalu. Checemy sie
spodziewaé, iz ci, ktorzy korzystaé beda z naszéj
laskawosci, zdolaja w kazdéj chwili uszanowaé i
nasze prawa i wlasna czes$é. Spodziewamy sic jeszeze,
ze zmigkeczone naszem przebaczeniem serca zechca
wyzué sie z tych nienawisci domowych, ktére namie-
tnosei polityeznych sa zawsze przyczyng, albo sku-
tkiem: tak, iz sie splecie napowrdt prawdziwie ta
zwigzka pokoju, ktora chce Bog, aby byli zwiazani
z sobya wszystkie syny jednego Qjca. Gdyby przecie
nadzieje w jakiéj czesci byly zawiedzione, jakkolwiek
z gorzky bolesciag duszy naszéj, przypomnimy sobie
jednak zawsze, iz jezeli laskawodéé jest przymiotem
najmilszym panowania, sprawiedliwo$¢ pierwszym jego
obowiazkiem.

Dano w Rzymie dnia 16go Lipca 1846, papiez-
twa naszego roku pierwszego.* Akt ten amnestyi,
arcydzielo laskawosci i dobroci, godzien podziwienia
tak co do treSci jak i co do formy jest jednym
z naj$wietniejszych czynow Piusa IX. Wszystko w tym
akcie najwyzszéj laskawosci jest jak najlepiéj prze-
myslane. Poczynione wyjatki odnosza sie tylko do
mal¢j liczby spiskujacych duchownych i wojskowych,
ktorzy o tyle sa wiccéj winni od innych, Ze ztamali
przysiege, a jednak i tym niec odebrano wszelkiéj
nadziei. Wydana amnestya od poczatku az do konca
swiadezy, ile czule serce papieza cierpialo czyniac
te wyjatki do czasu. Ojciec $. unikajac ze szczegél-
niejsza wzglednodeia zadania nowéj praysiegi od tych,
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ktorzy pierwsza byli ztamali, wolal sie odwolaé do
ieh skrachy i pokory, a ulaskawieni winni byli tylko
daé stowo w zaklad za uzyskana wolnoéé, aby zbrodnia
ponowionéj zdrady w razie popelnienia jéj nie byla
polaczona z nowem krzywoprzysiestwem.

Wrazenie, jakie sprawila amnestya w Rzymic
opisuje nam naoczny $wiadek nastepujacemi stowy:
sEdykt ten jak od innych rzaddéw panujacych we
Wtoszech przyjety byl z oburzeniem i skarga, tak
od calego narodu wloskiego a mianowicie od Rzymian
z najwyZszem nniesieniem radosdci. Przebaczenie bylo
podpisane 16go Lipeca, drukowane i przylepione na
$cianach po miejscie 17go przed wieczorem, i zaraz
czytane od mnostwa ludzi zgromadzonych po rogach
ulic. Tlumy wdzieeznego ludu napelnialy plac kwi-
rynalu wrzeszezae jniech zyje Pius IX.“ Krzyki ludu
przewyzszaly loskot fali morskiéj w czasie najowat-
towniejszéj burzy; inni przychodzili z muzyka,
chorggwiami i pochodniami, 1 trwal ten wybuch
radoéei do poznéj nocy. PapieZ wychodzil na ganek
by dawaé ludowi blogostawienstwo. Miasto bylo
vzesisto odwiecone. Te same ozpaki radodei po-
wtarzaly sie nazajutrz wieczorem. Trzeciego dnia
w niedziele papiez jechal do kosciola Missyonarzy
z powoda Swieta S. Wincentego a Paulo zaloZyciela
tego zgromadzenia; ulice gdzie przejezdzal byly pelne
ludu, a okna wubrane w bogate. makaty, zewszad
rzucano przed nim kwiaty wolajac: niech Zyje! Kiedy
wracal wyprzegli konie z poszostnéj karety na placu
Monte-Citorio, i ciagneli wéz przez plac Colonna,
ulica Corso az do Kwirinalu. Dzien byt pogodny a
niebo tak biekitne jak we Wloszech tylko byé moze,
i mito sie od tego bickitu odbijaly karmazynowe



adamaszki z okien wywieszone, i barwy herbu hrabiow
Mastai, ktory po wszystkich domach rzadowych i
ksiazecych na tarczy drewnianéj przybity, miesei dwa
lwy na krzyZz w polu blekitnem i dwa pola czerwone
z bialem paskowane. Szezesliwy kto widzial ten
dziefi pogodny, kiedy tysiace ust brzmialo jednym
odglosem, tysiace rak chustkami powiewalo, a oczy
wszystkich, oczy czarne i zapalone Wlochow, jak
niebieskie i zachmurzone pdlnoenych cudzoziemcow,
zroszone byly jednemi Izami radosei® —

W skutek takiego dowodu laskawoéci Piusa IX
zapanowala rado$é na calym pllwyspie, wszedzie
rozlegaly sie szczere Zyczenia laskawemu monarsze,
wszedzie tylko glos wesela dawal sie slysze¢, wsze-
dzie Pius IX wychwalany jako ojeiec ludu, zbawca
ojezyzny. Wielu politycznych wiezniow wypuszczo-
nych na wolnogé spieszylo do Rzymu, a ujeci ta
laskawoscia 1 dobrocia Ojea $. nie dosé ze skladali
obietnice wdzieezno$ei i niezlomnéj wiernosci, ale
sami dobrowolnie dodawali: ,Przysiegam na ma glowe
i glowe myeh dzieci, ze Piusowi IX aZz do Smierci
wiernym pozostane,“ ,Przysiegam, Ze przeleje krew
moje za Piusa IX.¢ ,Zrzekam si¢ czastki w krolestwie
.niebieskiem, wolali inni, jezeli zlamie przysiege wier-
nosei, ktora zlozylem Piusowi IX.¢

Ale wéréd tych okrzykéw radosei reprezentanci
panistw zagranicznych z pewna obawg spogladali na
owe demonstracye latwo zmiennego ludu, wiedzeni
przeczuciem Ze wiréd ludu z tak niezmiernem unie-
sieniem papieza wielbiacego sa i nikczemni obludnicy,
ktérzy knowali plany jakby 6w goracy zapal do swoich
skierowaé celéw, to jest nie do naprawienia istnie-
jacych instytucyi, ale do ich obalenia. Uezniowie i
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zwolennicy Jézefa Mazziniego, z ktéryeh takze wielu,
korzystajac z amnestyi przybylo do Rzymu, przemy-
sliwali i pracowali nad wywolaniem rewolucyi, zapo-
wiadajac przyjscie nowéj ery, gloszac, Ze ukaze sie
zbawienie inne, aniZeli zbawienie przez Chrystusa
zgotowane. Sam Mazzini w miesiacu Pazdzierniku
r. 1846, tak pisal z ParyZa do przyjaciél swoich
whoskich:, W krajach rozleglejszych musimy przyjsé
do odrodzenia przez lud; w naszym kraju nastapié
to musi przez ksiaZat. Obowiazkiem naszym jest
pociagnaé ich na swoje strone, co jest rzecza tatwa.
Papiez péjdzie droga reform ze zasady i z konie-
cznodei; krol piemontski w nadziei otrzymania korony
wloskiéj; arcyksiaze Toskanii ze sklonnogei; krol
Neapolitahiski zmuszony gwaltem, inni ksigZeta beda
musieli nie tylko o reformie, ale i o innych rzeczach
pomysleé. Jeczacy jeszeze w niewoli lud moze tyl-
ko $piewami objawiaé swoje Zyczenia. Korzystajcie
z najmuiejszych ustepstw, aby gromadzié lud, chociazby
tylko dla okazywania wdzigeznodci. Uroczystodei,
$piewy, zebrania, liczne znajomogei wéréd ludzi
rozmaitych zdan, wystarczaja do rozszerzania idei, do
wzbudzenia w ludzie przekonania o jego sile, i do
pobudzania go, aby sie nowych ustepstw domagat . . . .
Wilochy sa jeszeze tem, czem byta Francya przed
rewolueya: potrzebuja one meZzo6w jak Mirabeau,
Lafayette i inni. Pan moZny bedzie chcial pewnie
daé sie powstrzymaé interesami ogélnemi, ale tego
moze sie uda uwiesé préZnodcia. Zostawcie mu
pierwsze miejsce, dopdki z wami chodzié bedzie. Malo
jest takich, ktérzy az do konca dojda. GQ¥bwng jest
rzeczq, aby ukryé przed wimi cel wielkié) rewolucyi;
- myémy nie powinni im wiecéj pokazywaé, jak pierwszy
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krok. We Wiloszech duchowienstwo jest bogate
w pienigdze i zaufanie u ludu; pod tym dwojakim
wzgledem powinnicie umie¢ z nimi sig obchodzié i
o ile mozZnosci z ich wplywow korzystaé. Gdybyscie
tylko w kazdem glownem miescie jednego Savanorole
pozyskaé mogli, juzby$Smy olbrzymim krokiem poste-
powali. Duchowienstwo nie jest bynajmniéj nieprzy-
jaznem liberalnym instytucyom; starajcie sie pozyskaé
duchownych do tego pierwszego dzieta, ktére uwazaé
trzeba za niezbednie konieczny przedsionek do §wia-
tyni rownosci. Bez tego przedsionka $wiatynia zostanie
zamknieta. Nie zaczepiajcie duchowiefistwa ani w jego
majatku ani w jego wierze. Przyrzeczcie im wolnodé
a zobaczycie Ze pojda z wami .... Lud musi do-
piero we Wloszech byé stworzony; ale jest on gotow:
wystapi¢ z za zastony go pokrywajacéj. Prawcie mu
wiele o jego nedzy i jego niedostatkach. Lud. nie
rozumie tego wprawdzie, ale czes¢é spoleczehstwa
majaca wplyw poruszy sie litoscia dla ludu i wnet
czynnie wystapi. Uczone rozprawy nie sa potrzebne,
ani sa na czasie. Sa wyrazy, ktéremi polityezne
odrodzenie sie popiera, i ktore wszystko w sobie
mieszezg, co ludowi czesto powtarzaé trzeba. Wolnosé,
prawa ludzkodei, postep, réwnosé, braterstwo, oto
wyrazy zrozumiate dla ludu, mianowicie, jeZeli sig
obok nich stawi wyrazy, despotyzm, przywileje, tyra-
nia, niewola i t. d. Trudnogé cala nie leZzy w tem,
zeby przekonaé lud, lecz Zeby go zgromadzié. Dzien
zgromadzenia bedzie dniem nowego czasu . ... Przed
dwoma tysiacami blisko lat glosit wielki filozof,
nazwiskiem Chrystus braterstwo, ktorego $wiat jeszeze
szuka; korzystajeie ze wszystkiego. Kto tylko jeden
krok uczyni, musi byé waszym, dopdki was nie opadei.




20

Daje krol jaki prawo liberalne, przyklaskujeie mu i
domagajcie sie drugiego, ktore nastapi¢ musi. Jezeli
jaki minister okazuje sklonno$é do postepu, stawiajcie
go za wzor, Jest ktory pan niezadowolniony ze swych
przywilejow, stawecie sie pod jego dowddztwo; jeZeli
ustawaé bedzie, macie czas pusci¢ go mimo; bedzie
odosobniony i nie bedzie mial mocy przeciwko wam,
2 wy bedziecie tysiaczne mieli $rodki, by wszystkich
tych uczynié niepopularnymi, co waszym zamyslom
sie sprzeciwiaja. Wszelkie osobiste nieukontento-
wanie, kazda obraZona duma, wszelkie zawiedzione
nadzieje moga by¢ przydatne postepowi, jezeli im sie
nowy nada kierunek. Wojsko jest najwiekszym nie-
przyjacielem socyalizmu, i trzeba je sparaliZowaé
moralnem wychowaniem ludu. JeZeli rozpowszechni
sie mniemanie, Ze wojsko li tylko do obrony kraju
stuzy, Zze do polityki wewnetrznéj mieszaé sie nie
powinno, a dla ludu szacunek mieé¢ winno, wowczas
mozecie i$¢ bez wojska, a nawet bezpiecznie naprze-
ciw niemu. Duchowienstwo ma tylko polowe nauki
socyalnéj, ktora milodcia chrzesciahska zowie; ale
jego hierarchia i jego zwyeczaje czynia je igrzyskiem
powagi. Co dobrem jest, musimy braé, co zlem,
odcinaé. Starajeie si¢ przeprowadzié¢ w kosciele idee
rownoscei, a wszystko péjdzie dobrze. Wiadza ducho-
wna jest upersonifikowana w Jezuitach. Znienawidzenie
tego imienia jest juz dla socyalistow sila, korzystajcie
z nigj! . ... Polaczcie sie, polaczcie sie! wszystko
w tych stowach jest zawarte. Tajemne zwiazki nadaja
stronnictwu, ktore ich uZyé umie nieztomna sife. Nie
lekajcie sie widzac je rozdrobnione; czem wiecéj,
tem lepiéj. Wszystkie zmierzaja rozmaitemi drogami
do tego samego celu. Tajemnice czesto sie nadwerezy ;



tem lepiéj; tajemnica jest potrzebna, aby czlonkom
stowarzyszenia nadaé bezpieczenstwo, lecz pewne
slady jawnosdei sa potrzebne dla zagrzania tych,
ktorzyby cheieli stangé. Jezeli wielka liczba sprzy-
siezonych odbierze haslo do rozpowszechnienia pewnéj
mysli i zamienienia jéj na opinia publiczng, aby ruch
urzadzié, znajda stary gmach wszedzie nadpréchnialy,
ktory jakoby cudem za najlZejszym powiewem postepu
runie. Zdziwia sig sami, gdy zobaczg, jak pod jedyna
potega opinii upadaja krolowie, szlachta, bogacze i
ksieza, ktorzy byli trapem starego spoteczenstwa. Od-
waga i wytrwalodé!“ — Jadniéj jeszeze, anizeli Mazzini,
wypowiada zasady socyalistéw Cantalopo z Neapolu,
mowige: ,Stowarzyszenie utworzylo sie, aby konie-
cznie zburzyé wszystkie rzady na pélwyspie i z catych
Wiloch jedno panstwo w republikanckiéj formie utwo-
rzyé .. .. Art. 30. Czlonkowie rozkazom tajemnego
stowarzyszenia niepostuszni i ci, ktorzy jego tajemnice
zdradzili, maja byé bez litodci zasztyletowani. Art. 3
Tajemny trybunal wyda wyrok i naznaczy jednego
albo dwoch sprzysiezonych do natychmiastowego wy-
konania go. Art. 32. SprzysigZony, ktéryby sie
wachal wyrok wykonaé, ma byé za wiarolomnego
uznanym i natychmiast zamordowanym. Art. 33. JeZe-
liby sie skazanemu udalo uciec, ma byé wszedzie i
nieustannie poszukiwany, i winnego ma niewidoma
reka dodcignaé chociazby przy piersi swéj matlki, albo
w $wiatyui Chrystusa szukat schronienia. Art. 54. Ka-
2dy trybunat jest uprawniony nie tylko do sadzenia ka-
rogodnych wtajemniczonych, lecz takZze do wykonania
wyroku na’ wszystkich osobach na $mier¢ skazanych.*
Takie byly haniebne zamiary nieprzyjaciél i
kodciola i ojezyzny, i takich uiywano érodkéw do
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przeprowadzenia przewrotnych celow. Po jednéj stro-
nie stat wspaniatomy$lny papiez, gotowy zawsze do
wystuchania stusznych ludu Zyezen, do nadania mu
wolnosei, do usunigcia wszystkiego, co wywoluje nie-
zadowolnienie, — a po drugiéj stala roznamietniona
rota ‘zapalonych rewolucyonistow, ktorzy sie zbiegli
ze wszystkich stron pélwyspu wloskiego i sprzysiegli
ma obalenie wszelkich form rzadu, sprzeciwiajacych
sic ich dumie i urzeczywistnienin ich idei. Byli to
najzacietsi nieprzyjaciele papieza i wolnosci, ale nie
jedyni, z ktorymi Ojciec §. walczyé musial. Austrya,
ktéra najpiekniejsze czeSci Wloch posiadala, lekala
sie na widok szlachetnego postepowania Piusa IX, i
byla najzacietsza nieprzyjaciotka reform mogaeych ja
narazi¢ na pewne straty. Krol Neapolitanski zajal
nieprzychylne stanowisko wzgledem papieza i staral
gie ukrywac przed swoimi poddanymi przywileje przez
Ojea 8. panstwu koécielnemu nadane. Tak samo i
mniejsze panhstwa nie bez bojazni spogladaly na za-
prowadzenie zmian rzadowych, widzac mozZebnosé
zachwiania swych tronéw. I wielu kardynaléow nawet
przepetnionych bylo obawa, ktora nie byta bez wszel-
kiéj podstawy. Wspominali oni amnestya z r. 1831,
ktora data powdd do gwaltownych protestacyi, i lekali
sig, zeby i amnestya z r. 1846 nie miala podobnego
skutku.

Mimo takich trudno$ei, mimo oporu najblizszych
swych doradzeéw Pius IX obstawal przy swych
wspaniatomy§lnych zamiarach, a troskliwy o dobro
poddanych, w nieprzebranéj ku nim mitosci staral sie
sumiennie o pomys$lnosé publiczna, o zagojenie ran zada-
nych przez gwaltowne wstrzadnienia; nieszczedzil pra-
cy, aby rozpoznaé czynnoSci i postepowanie wszelkich



galezi administracyi, $ledzil starannie zarzad szpitalow,
wiezieh, zakladéw religijnych 1 wszedzie zaprowa-
dzal stésowne zmiany i potrzebne reformy; — karat
ciemigZeow i oszustéw, z szczegdlniejsza mianowicie
surowoscia postepowal przeciw {ludziom niemilo§ier-
nym uciskajacym ubogich, popierat prace dostarezajac
zatrudnieh pozZytecznych, oZywial przemyst  przez
wyznaczanie nagrod; zachecal do rélnictwa, i sam
w okolicach Rzymu zaloZyl szkole rdlnicza; zapro-
wadzit reformy w placeniu podatkéow i w zarzadzie
finansdw; dla zmniejszenia dlugu krajowego obmyslat
wszelkie potrzebne srodki, i wszedzie najsurowsza
zaprowadzil ekonomi¢; zniost cla, ktoremi gléwne
potrzeby ludu obciazone byly, a zniZyl te, ktérym
przedmioty zbytkowne podlegaly; nadal przywileje
towarzystwom kolei Zelaznych, dopomégt do zapro-,
wadzenia gazu; $wieckim utorowat droge do najwyz-
szych w pafstwie urzedéw; nadal wolno$é drukuy,
a cenzura zlozona z ludzi $wiatlych i szanownyeh,
w wiekszo8ei $wieckich miala jedynie zapobiegaé roz-
szerzaniu bezboZnoS$ci, zepsucia, potwarzy; zniési nad-
zwyczajne wojskowe trybunaly, a processa polityczne
i kryminalne oddat sadom zwyczajoym; gminom
nadal wlasny rarzad; z pomoca kommissyi ztoZonéj
z najbieglejszych prawnikéw zmienil stésownie do
pofrzeb czasu kodex cywilny, kryminaloy i admini-
stracyjny. Mysl reformatorska Qjca §. obejmowala
wszystko i uprzedzal nawet Zyczenia poddanych.

Aby za$ reformy nadane skuteczniejszemi i trwal-
szemi uczynié, o$wiadezyl w cyrkularzu swoim z dnia
1990 Kwietnia 1847, Ze ma zamiar powolaé do rady
meZéw wybranyeh w prowincyach, ktérzyby mu do-
pomagali w zarzadzie, przekladali swe zdania i czynili
uwagl o wszystkich sprawach pafhstwa.
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Z wszelka ta praca laczyl papieZ lagodnosd,
ktéra mu jednala serca wszystkich dobrze myslacych,
budzila mito$é i cze$é. Czesto widywano Ojea $.
w skromnem ubraniu i w malem tylko otoczeniu
chodzacego po ulicach miasta. Lud uwielbiajacy go
[ L=} C D
klekal przed nim z wdziecznodeia przyjmujac apostol-
skie bltogoslawiefistwo, dzieci uradowane cisnely sie
do niego, serdecznc i pokorne skladajac Zyczenia. —
Pewnego dnia szedl pieszo z kwirynalu, aby odprawié
Msza $. w klasztorze, zakonnic Zwiastowania. Gdy
% ) J
wychodzil z kosciola przyblizyl sie dof jakis chlop-
czyk 1 rzekt: ,Czy$ ty jest papiezem?* ,Tak jest,
moj maly przyjaciclu, ja nim jestem,* odrzek! Ojciec &,
»Nie mam ojca,* méwil daléj malec. LA wiec ja bede
twoim ojcem,* wyrzekl papiez $ciskajac chlopezyka.
Spelnit obietnice, gdyz dowiedziawszy sig¢ o prawdzi-
wosci stéw chtopea i jego poloZeniu, kazat go wlasnym
kosztem wychowaé i ksztalcié. — Wiele 1 rozmaitych
opowiadan o uprzejmosei i serdecznosci papieZa na-
stuchaé sie moZna miedzy dzie¢mi; pomiedzy innemi

¢ 4 ¢
nastepujace zdarzenie jest nader charakterystyczne.
Pewnego razu przecisnat sie chlopezyk przez gwardya
szwajcarska 1 podal Ojeu §. w dziecinnych wyrazach
nastepujaca prosbe téj tresci: ,Ojeze $wiety! Mam
uboga i chorag matke; sam jestem za miody, bym
o %) < v

mogt jéj i moje Zycie uirzymaé, Nasz nieublagany
gospodarz chce nas na ulice wyrzucié, jeZeli mu nie
zaplacimy czterech skuddw, ktére ma za komorne
winni$my. Ach! jakie szczedcie byloby to dla nas,
gdyby$my mieli cztery skudy! Badz tak dobry i
pozycz mi Ojeze $. te cztery skudy, a jak urosne
oddam Ci je.* ,Jak sie nazywasz, moje dobre dziecko,



i ile masz lat,“ zapytal papiez. ,Nazywam sie Pawetl
i mam dziesieé¢ lat* ,Czem sie trudni twoj ojciec?*

»Czeka na nas juz od dziesieciu blisko lat w niebie,*

odpowiedzial drzgcym glosem chlopiec. LA twoja
matka?“ pytal daléj papieZ. ,Robi ponczochy i modli
si¢ od rana aZz do nocy. Zapytawszy sie papiez
chtopezyny, gdzic mieszka, kazal mu przyj$¢ na drugi
dzien, i obiecal Ze mu da, co matce potrzeba. Tym-
czasem starano sie zasiegnaé potrzebnych wiadomoéei,
a gdy sie okazalo, Ze chlopiec mowil prawde, dat
mu Ojciec & na drugi dziefi dziesieé¢ skudow. -,Nie
chee tyle, mnie tylko cztery skudy potrzebne!* zawolal
miody Rzymianin z jasniejaca w oczach radosecig.
Na te slowa nachylit sie Pius do dzieciny, polozyt
reke na jego glowie, i wzruszonym glosem rzekl do
niego: ,Wezmij tylko; cztery sa dla ciebie, szesé
dla twojéj matki; a dopdki nie urosniesz, komorne
za was placi¢ bede.“

Nie dosyé, ze dawal jalmuZny ezy-to osobiscie
czy listownie o nic proszacym, lecz sam zagladal do
domow ubogich celem niesienia pomocy. Ta sama
reka poprawiala poduszke pod glowa chorego, ktéra
udzielala $wiete Sakramenta. Aby sie przekonaé
naocznie o stanie szpitalow i o sposobie opatrywania
choryeh udawat si¢ tam nieraz w godzinie wieczornéj
pieszo, w sukni zwyczajnego ksiedza, kiedy najmniéj
sie takich odwiedzin spodziewano. — Jednéj nocy
przybyl do szpitala publicznego czlowiek w ubranin
swieckiem, a wzruszony stekaniem chorego zblizyt sie
do jego 16zka. Cierpizcym byt ubogi francuzki artysta,
ktéry przeczuwajac bliska ¢mieré wzywal pomocy
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kaptanskiéj. Lecz naprozno og
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adano sie za ksiedzem
kapelanem; natenczas papilez — bo to on byt po
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$wiecku ubrany sam udzielit ostatnie Sakramenta
choremu, ktéry na jego reku skonal, Nastepnego
dnia oddalono kapelana.

Liagodny i litoSciwy papieZ byl przystepuym dla
kazdego czy-to na ciele, czy na duchu cierpiacego,
byt meublaganym dla tych, ktorzy ubogich ciemiezyli
lab oszukiwali, a urzednicy przekonali sie wczesnie,
%e pogwalcenie prawa chrzescianskiéj htosm nie ucho-
dzilo u niego bezkarnie. Najwicksza za$ ulge sprawita
obecnosé papieza tym, ktérzy za dlugi byli wiezieni
w byly to po wigkszéj czedci ofiary nie tyle wlasnéj
gtupoty i rozwiozlodei, jak niesumiennodci, oszukah-
stwa 1 tyranii innych, Dla téj klassy nieszezesliwych
stal sie papiez prawdziwym aniolem strézem; uwol-
niwszy ich z wiezienia i wskazawszy nowe $rodki
utrzymaunia sprowadzal na tor nowego Zycia.

Znajac dobrze wazno$é wychowania i wiedzac,
%e z gruntownéj i wszechstronnéj oéwiaty wyplywa
szczescie kraju, zajal sie takie gorliwie szkolami.
Zaraz w poczatkach jego panowania wydala kongre-
gacya Studiorum do wszystkich biskupéw panstwa
papiezkiego cyrkularz, w ktérym polecone im zostalo,
aby zdali sprawe o stanie szk6i w pojedynczych
dyecezyach, i podali sposoby do ‘ich ulepszenia, aby
nastepnie zaprowadzili porzadny system w publicznem
wychowaniu. Aby sie naocznie przekonaé o stanie
szkol papiez sam zwiedzal je czesto tak zadnia jak
1 wieczorami. — Miedzy zakladami chrzescianskidj
dobroczynnosci, ktorych w tak rozleglym rozmiarze
i w takiéj liczbie, jak w Rzymie, w Zadnéj innéj
czescl Swiata ujrzeé nie mozna, zajmuja znakomite
miejsce szlkolki wieczorne dla chlopcéw z nizszyeh
stanow, W szkolkach tych ubodzy chlopey, ktorzy



chea uczyé sie rzemiosta lub do innego sposobu zyeia
sie przysposobi¢, odbieraja wolna nauke w religii,
czytaniu, pisaniu, rachunkach, jeografii, jeometryi i ry-
sunkach. Owo6z do jednéj z takich szkolek przybyt dnia
9. Marca 1847 r. Pius IX. ,Wieczorem, kiedy w szkot-
ce potozonéj przy pobocznéj ulicy okregu dei Monti,
niedaleko S. Piotra ,de Vinculis¢ (w okowach), po-
miedzy pilniejszych uczni nagrody rozdawa¢ miano,
weszto dwoch w plaszeze owinigtych ksiezy i skromnie
usiadto pomiedzy nielicznemi go$¢émi. Nikt na nich
nie zwazal; i juZz cheial przeloZony téj szkolki,
peboZny i godny kaptan, krotka przemowa rozpoczad
uroczysto$é, gdy nagle okrzyk podziwu przerwat
uroczysta ciszg. Pomimo najstaranniejszego otulenia
sie poznano przybylych. Jednym z nich byl Pius IX,
drugim tajny jego sekretarz i szambelan X. Piccolo-
mini. — Nastapila chwila, jedna z najwznio$lejszych!
Bo czyz mozZna coé wiecéj rozczulajacego i zarazem
wzniogléjszego sobie wystawi¢ nad widok glowy chrze-
$ciafistwa i ukochanego ksiecia w ubogiéj izdebee
szkolnéj, posrod zdziwionych i radodcia upojonych
uczni, ktérzy ttoczyé sie poezgli do ucalowania rak,
szat i nég milosciwego pana swego podczas kiedy
niemniéj nauczyciele naprézno sie starali zaprowadzié
jakikolwiek miedzy dziatkami porzadek! Podobny do
istoty nadziemskiéj, stal papiez, otoczony dziatkami j
cala postawa jego, w ktoréj sie milosé i lagodnosé
przebijala, zdawala si¢ milczge niejako przypominaé
stowa Zbawiciela: j,dozwdlcie dziatkom do mnie
przystapié. Taka chwila bylaby zaiste godna pedzla
najwickszego mistrzal — Gdy spokojnosé poniekad
przywrécona zostala, zachecal papiez mlodziez do
moralnogci, pilnogei i wytrwalodei, chwalit gorliwosc




nauczycieli i udarowal ich zlotemi, a chlopedw srebrne-

mi medalami. — W 4r6d blogosiawienstwa wdzie-
cznego ludu i glosnych odglosow radodei ynicch Zyje
Pius IX“ opuscil Ojeiec §. szkollke.“

Na dowdd jak staral sie o zniesienie wszelkich
naduzyé, niech posluza nastepujace wypadki. Kroétko
po swojem wyniesieniu do godnodei papiezkiéj, kiedy
sie przechadzal po ogrodzie kwirynalskim, zZolnierz
stojacy na straZy pokazal Ojcu §. swéj chleb. Prze-
konawszy sie papieZ, Ze chleb byl zly, zapytal sie:
»Czy zawsze taki odbieracie? ,Zawsze, Ojeze &,
odpowiedziat 70’tmer7 pDobrze, przekonam sie.“
Dnia nastepnego kazal sobie podaé chleb Zotnierski,
a widzge, Ze tak samo jest zly, rozkazat dostawee
chleba osadzm W wigzieniu i proces mu wytoczyé.

Pewnego dnia widzial jak gromada ludzi czekala
za paszportami, gdy tymczasem urzednik policyjny
siedzial sobie przy $niadaniu. Natychmiast postal po
niego Ojciec §., a zgromiwszy go, rzekl: Teraz
musisz tym ludziom zaplaci¢ 50 pawldw (paoli) za
czas, ktory stracili ,Ale, Ojeze & ja nie mam 50
pawiow,* odrzekt urzednik. ,Oto tu masz, rzekl
papieZ, a pozniéj kaZe ci je odeiagnaé od twéj pensyi.”

Jako pickny dowéd czuléj o wszystkich pod-
danych troskliwo$ci papieza opowiada nam autor dziela
francuskiego pod tytatem ,Pius IX i Rzym¢ naste-
pujace zdarzenie: ,Jezeli w ogole wspieral papiez
ubogich, to mianowicie zwrdeil awage na familie pod-
upadle, cierpigce nedze, a wstydzace sie prosi¢ o

litosé. Aby pewniéj rodziny takie wynajdywaé mial
urzagdzong na ten cel tajna policya. Jeden z jego
tajnych agentow, przechodzac ulica zydowska spo-
strzegt pickna 1 mtoda dziewezyne, ktdra sie tajemniczo
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waunela do sklepu Zydowskiego. Mogl on uwazaé
wszystkie jéj ruchy nie bedac od niéj spostrzezonym.
Sprzedawata zloty krzyz, do ktérego z pewnoscia
przywiezywala wiele wartosci, gdyz reka jéj drzala
odbierajac zah zaplate, a z oczu jéj spadla Iza. Byla
z pewnoscia bardzo nieszezesliwa skoro sie pozbawiala
ozdoby tyle $wietéj dla kazdéj Rzymianki. Dziewczyna
wyszedlszy ze sklepu Zydowskiego pobiegla natych-
miast do piekarza, aby kupié¢ chleba, ktory schowala
pod fartuch, 1 ciagle biegnac wrécila na odlegha ulice,
przy ktoréj mieszkala. Tajny agent nie stracil jéj
z oczu; szedl za nia jak najeiszéj po ciemnych i
liretych schodach, ktoremi ona wehodzita nie domysla-
jac sie, iz ja szpieguja. Doszedlszy do kofica tych
"schodéw otworzyla male drzwiczki, ktore w podpiechu
zapomniala za soba zamkngé. Tam w nedznem mie-
szkaniu chora staruszka umierala z glodu. ,Oto, moja
dobra inatko, rzekla wchodzac corka, tu jest chleb,
jedzcie.* A ty moje dziecko, rzekla staruszka, poly-
kajac kawalek chleba, ktory dostala, czemuz ty nie
jesz?¢ O ja, to co:innego, jadlam juz u jednéj
z mych towarzyszek, nie jestem juz glodna.“ Rada
ze swego klamstwa biedna dziewezyna rowniez glo-
dem ostabiona dodala: ,Pociesz si¢ matko; moéwia,
ze pracy znéw bedziemy mieli obficiéj; Pius IX, nasz
dobry ojeiec wydal juz stésowne rozkazy; nie bedziesz
juz cierpiala glodu; pociesz sie, Bog dobry nie opusei
nas, Pius IX czuwa nad nami.* Zaledwie wymowila
te stowa, sztuka zlota z wyobraZeniem Piusa IX padia
u jéj stop; pobiegla ku drzwiom, lecz agent juz byl
znikl. ,Widzisz matko, Zze Béog sie ulitowal nad nami,
rzekla, pokazujac jéj sztuke zlota: niech nam teraz po-
wiedza, Ze dzi§ juz nie dzieja sie cuda.“ To zdarzenie
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tak dalece zajelo Piusa IX, ze sam postanowil te fami-
lia wziadé pod szezegolna swa opieke. Kazal odkupié
krzyz sprzedany dniem wprzéd i odestal g0 owéj
dziewczynie z pigciu sztukami zlota, dotfaczajac naste-
pujacy list: ,Moje dziecko! Mialag stuszno$é pokla-
dajac nadzieje w Bogu, — Bég nie opuszeza nikogo,
co rodzicow kocha; mialad stusznodé, pokiadajae
nadzieje w Piusic 7X. On bedzie czuwal nad tem,
abyscie ty i matka twoja nie umarly z glodu.*
Jedyna mysla i goracem gyczeniem Piusa I1X
bylo uszezedliwienie swego ludu; czuwaé nad Jjego
dobrem i pomyélnoscia, usuwaé powody do zazalen,
przez milo$¢ i zaufanie ludu byé panem u siebie, —
otéz cel, jaki sobie w obliczu $wiata zaloiyl, do
ktérego tez wszelkiemi sitami zdazal. Daleki od checi
wynoszenia i bogacenia swéj familii zaraz po wsta-
pienin swojem na tron oswiadezyt jéj, Ze nie ma liczyé
na Zadne szezegélniejsze wzgledy, a nmawet dwom
swoim krewnym rozkazal natychmiast z Rzymu wyje-
chaé, trzymajac sie wiernie téj zasady, Ze tylko osobista
zastuga i cnota nadaja prawo do dostojenstw w kraju,
a nie familijne wzgledy.



Wyzéj niz wszystkie reformy polityczne kiadi
Pius IX reformy kogcielne i interessa duchowne strazy
swojéj powierzone. — Dobro kosciola polozyt sobie
za najpierwszy cel swéj pracy, pomyslnosé oblubienicy
Chrystusowéj byla najwaZniejszym przedmiotem jego
staran papiezkich. Zaraz w pierwszéj swéj Allokucyi
mianéj do kardynaléw dnia 27go Lipca 1846 powie-
dzial: (Wszystkiemi silami staraé sie bedziemy, aby
dobro i chwale kosciola, wspolnéj naszéj matki, naj-
troskliwiéj pielegnowaé, aby godnosci Stolicy apostol-
skiéj z cala odwaga i wytrwaloseia bronié i takowa
przechowywa¢, aby pokdj i wzajemna zgode wsréd
trzody chrzedcianskiéj utrzymywaé i wzmacniaé, aby
ta w blogoslawienstwie boskiem wzrastala i codzien
co do zaslug i liczby si¢ pomnazZala.“ — Aby poza-
dany osiagna¢ skutek wydat dnia 9 Listopada 1846 r.
list pasterski do wszystkich patryarchéw, prymasdw,
arcybiskupow i biskupow, nastepujacéj tredei:

Pochwaliwszy najzacniejszego poprzednika swego,
»Ktorego pamieé, wielkie i chwalebne czyny potomnosé
niezaprzeczenie zlotemi literami w pamietnikach histo-
ryi kodciola zapisze,* o$wiadeza, Ze pismo to wysyla
do wszystkich patryarchéw i t. d. ,ka wzmocnieniu
Jeh  szezegélnéj poboznodci, by z tem wieksza gor-
liwodcia, pieczolowitoscia i staraniem czawali nad
trzoda sobie powierzona, i Zeby moca biskupia i sta-
lodcia naprzeciw najgorszemu nieprzyjacielowi rodzaju




ludzkiego walczac, jako dobrzy zolnierze Jezusa Chry-
stusa meznie i jak gdyby murem staneli w obromie
domu Jzraela.“ Potem wystepuje przeciw blednym
filozofom, co wynoszac potege rozumu twierdza, ze
tenZe sprzeciwia sie najdwictszéj wierze Chrystusa.
Wskazuje, Ze chociaz wiara WyZsza jest nad rozum,
przeciez sprzeczuodei prawdziwej miedzy niemi nie
masz, bo 1 wiara i rozum sa darami Boga, i zZe
postep jakikolwiek rozumu nie moZe zmienia¢ prawd
objawionych jako absolutnych. Praywodzi pozniéj
w tresci glowne dowody prawdziwosei religii Chrystusa
i kodciota, ktory wszystkie spory w rzeczach wiary
nicomylnie roztrzyga, i ze ta zywa i nieomylna powaga
w tym tylko trwa ko$ciele, ktory przez Chrystusa
zbudowany na Piotrze, Glowie, Ksiecin i Pasterzn
calego kosciola, ma prawych tejze godnosci i wladzy
nastepcow w Biskupach rzymskich. Nastepnie stwier-
dza bulle poprzednikéw swoich potepiajace ,tajne
selcty, ktore sie w ciemnogei na zburzenie kociola i
panstwa wylegly.* Potepia nauke indyfferentyzmu,
ktéra nznosi wszelky roinice miedzy cnota a wyste-
pkiem, prawda a klamstwem, czcia a hanba.* Roéwniez
zamachy na bezzenstwa ksieZy, pochodzace niestety!
niekiedy ze strony samych duchownych. ,Do tego
zmierza owo wszeteczne sprzysigZenie sie przeciw
bezzefhstwu kaplanskiemu, ktérego sie niestety! i nie-
ktorzy duchowni ezepiaja, co niepomni na swa godnosé,
pozadliwosciami i poneta namietnosei pokonaé i oma-
mi¢ si¢ daja.“ Potepia przewrotny system nauk,
szczegolniéj filozoficznych, — nauke kommunizmu,
sktora gdyby miala byé wprowadzona w zZycie, zni-
szezy¢by musiala prawa, wiasnosé, i posiadlosé wszy-
stkich, a nawet spoteczenstwo ludzkie zrajnowaé;—.
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ytajemne schadzki tych, co wewnatrz do wilkow
drapieznych podobni, skéra owiec sig przyodziewaja,
a pod klamliwym i podstepnym pozorem wigkszéj
niby pobozZnosei, surowosci obyczajow i Zycia pochleb-
stwem serca zyskuja, z cicha je wiaZa, skrycie zabi-
jaja;* — potepia daléj owe ulotne a gorszace ksiazki.
< < < <
»La to zaraza, ktéra bledy wszedzie panujace i
? < 3 c <
niesforna swawola mys$lenia, mowienia i pisania zro-
dzily, sprowadzila upadek obyczajow, naigrawanie sig
z naj$wietszéj religii Chrystusa, czei boskiéj pogarde,
walke przeciw wladzy Stolicy Apostolskiéj, niewole
kogciola i sromotne poddanstwo jego powagi, pode-
ptanie praw biskupich, zniewaZenie $wictodci malZen-

w

twa, oslabienie wszelkiéj wladzy rzadu, i tyle innych
klesk dla kosciola i panstwa.®

»Le i podobne szkody oplakujac z Wami (mowi
Ojciec $.) nic nie pominiemy, na cobys$my sie odwazyé,
nic, na cobySmy sie pokusi¢ nie mieli, by okolo
szezedcia caléj chrzesciahskiej familii radzié. Ale i
Wasza, Wielebni Bracia zacng poboznoéé, cnote i
madro$é usilnie wzbudzamy, azebyécie, ufni w pomoc
boska, z Nami wspoloie sprawy Boga i Swigtvgo
Jego kosciola wedlug urzedu, ktory piastujecie i wedlug
godnoséci, ktéra odznaczeni jestescie, bez bojazni bro-
nili, i niczego nie cierpieli, coby eczystodci wiary i
w najmniejszéj rzeezy uszczerbek przynies¢ moglo.
Z taka samy ducha mocy stojeie w jednodei kosciola
i posluszenstwie ku katedrze Piotrowéj. Z rowna
stalo$cia starajcie sie, by najéwigtsze prawa kosciola
gachowywane byly, wykrywajcie lndo wi owe rozliczne
nieprzyjaznych ludzi zasadzki, upominajcie go, aby
unikajac sekt i towarzystw bezboznych tego wszy-
stkiego sie chronil, co wierze, religii i dobrym oby-
3
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czajom szkode przyniestby moglo. Nie zaniedbujeie
opowiadania Ewangelii, — w duchu lagodnogei i
powolnodci upominaniem ojcowskiem i rada starajcie
sie tych, ktorzy z drogi prawdy i sprawiedliwogci
zeszli, nawréeié i karcié, blaga¢ i zaklinaé z wszelks
dobrocig, cierpliwoscia i nauka, czesto bowiem wulycie
dobroci przeciw tym, ktorzy maja byé ukarant, wiecéj
pomoZe, miZ ostrosé, wiecéj napommienie niz groZba,
wigcdj milosé niZ gwalt (Cone. Trid. sess. XIIL cap.
de reform.) Starajcie sie utrzymaé jedno$é i zgode
ér6d wiernych, usilujcie wpoi¢ postuszefstwo dla wla-
dzy podlug napomnienia Apostola (ad Rom. XIII 1. 2.
wyjawszy, gdyby co mialo byé nakazanem, co prawom
Boga jako i kosciola sig sprzeciwia.”

,,'Ze za$ nic nie musz, coby innych wiecej w pobo-
Inodei © w stulbie bodéj cwiczylo, jak Zycie i przyklad
tych, ktorzy sig slufbie boldj poswiecili (Comne. Trid.
sess. XXII. cap. 1. de reform) i lud takim zwykle
jest, jakim sa kaplani“ dla tego poleca Ojcicc .
biskupom nad tem pracowaé, yazeby w duchowiefistwie
powaga obyczajow, czysto$é Zycia, Swietos¢ i nauka
jaéniala, a karno$¢ kodcielna wedlug przepiséw $wie-
tych kanonow najsumienniéj zachowywana byla, a
gdzie podupadla, aby do pierwotnego blasku byla
przy\vrbcon%.“ Przeto aby na nikogo, wediug rozka-
zania Apostola, zawcze$nie rak nie kladli, ale tylko
takich gwiecili, ktérzy dobrze zbadani, unikajac wszy-
stkiego tego, co duchowiefistwu jest wzbronionem,
moga byé ozdoba dyecezyi: lepiéj bowiem, jak upomina
Benedykt XIV (w Encyklice ,Ubi primum) mniéj ale
poboénych zdatnych i wdytecznych, mie¢ kaplaniw, nileli
wiele, ktorzyby sie do zbudowania Ciala Chrystusowego,
ktorem jest kosciol, wniczem mie przyezyniali® Tem




troskliwié¢j bada¢ maja obyczaje i nauke tych, ktorym
piecza i rzad dusz sa powierzone; opowiadaczom
slowa bozego maja wpajaé, ,azeby postannictwo swoje
ewangeliczne nie w wysokiéj mowie ludzkiéj madrodci,
nie w bogactwie i sztucznéj ozdobie proznéj a chwaly
cheiwéj wymowy, lecz w okazywaniu ducha i cnoty
najsumienniéj sprawowali, aby dobrze si¢ obchodzac
ze slowem boZem, i nie siebie ale Chrystusa ukrzy-
zowanego opowiadajac, jasno i w sposob godny i
wzniosly ludom oglaszali dogmata.* Nadto, aby sie
kochali w ozdobie $wiatyh panskich, w szczeréj
poboznodei, pacierze kaplanskie wedlug przykazania
koscielnego odmawiali, i tem i na siebie 1 na lud
laski hoZe Sciagali.

Ze za$, aby takich kaplanow mieé, trzeba ich
przysposobié i wychowaé, przeto upomina Biskupow,
aby wedlug przepisow Ojeéw w Trydencie (Sess.
XXIIIL c. 18. de reform.) mieli seminarya w swoich
dyecezyach, takowe najlepszymi nauczycielami opatry-
wali, a szczegélniéj, aby w naukach $wietych, i we
wszystkiem, co kaplanowi wiedzieé¢ naleZy, éwiczyli.
Duchownych maja zgromadzaé na rekollekeye. ,,Wsrod
najwiekszych za$ uciskéw, trudnosei, niebezpieczenstw,
na ktérych w urzedowanin waszem biskupiem, zwla-
szeza w tych czasach zbywaé nie moze, nie otwierajeie
do serc waszych przystepu bojazni, ale uzbrajajeie
sie w Panu.“

»Ufamy tez, iz ksiaZeta, ktorym wladza dana
nie tylko do rzaddéw doczesnych, ale teZ najbardziéj ku
obronie kosciola (S. Leo. list do Leona Augusta) Nas
wspomoga; aby ¢ panstwa ich Chrystusowa zaslaniale
prawica. (S. Leo do Teod. Aug.)
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Przy kofhcu wzywa Ojciec §. wszystkich do
modlitwy i wszystkim pasterzom i wiernym z glebi
serca Apostolskie daje blogostawiefistwo.

Pius IX od wstapienia swojego na Stolice
Apostolska usilnie pracowal nad odrodzeniem i zwré-
ceniem do surowosci pierwotnéj regul wszystkich
zakonow, ktére od nich wiecéj lub mniéj odstapily.
W téj mySli tez wydat dnia 17. Czerwca 1847 r.
okolnik do wszystkich generaléw, opatéw, prowin-
cyaléw i innych przelozonych zakonéw klasztornych.

Okéloik ten zaczyna od o$wiadczenia, iZ od
chwili wyniesienia swego na rzadzce calego kogciola,
mial na myéli zakony, aby je obronié i staraé sie o
ich stan pomyélniejszy i podwyZszenie ich §wietnosei.
»B0 na wicksza, chwale Boga i ku zbawieniu dusz
przez meZow, za natchnieniera Ducha boZego zalo-
zone i od Stolicy Apostolskiéj potwierdzone tworza
w licznyech swych odcieniach owe wspaniata rozmai-
to$¢, ktora kosciot cudownie opasuje, i tworza te
wyborne zastepy szermierzy Chrystusa, co od dawna
1 kosciolowi i panstwu najwiekszg, przynosili korzy$é
i stawali sig ich ozdoba i obrona. Wiadomo bowiem,
iz zakony szczegilniejsza laska boska powolane do
pelnienia rad ewangelicznych, a wszystkiem ziemskiem
pogardziwszy, stynely od poczatku mezami znakomi-
tymi nauka. enoty, goraca ku Bogu i ludziom milo$cia.
To tez zakounicy rozuosili wszedzie stowo boze.
Dzikie i barbarzyhskie narody do $wiatla ewange-
licznéj prawdy, do enoty i cywilizacyi prowadzili,
pielegnowali sztuki i umiejetnogei, zachowywali je od
upadku, mlodziez w cnotach i umiejetnodciach éwi-
czyli, bladzaeych nakoniec na droge zbawicnia na-
prowadzali. Pelnili liczne uczynki heroicznéj miltodei
czesto nawet z narazeniem Zycia wlasnego, wiczniom,
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chorym, umierajacym biednym cierpiacym troskliwa
dajac pomoe. Ll ztad to poszlo, Ze ojcowie i nau-
czyciele kosciota jak najstuszniéj czcicieli ewange-
licznéj doskonalosci wysoko cenili, i z nieprzyjaciol-
mi ich, ktorzy te $wiecte zaklady za bezaZyteczne lub
nawet spoleczenstwa szkodliwe oglaszali, otwarcie i
usilnie walezylié . ... ,Nie mniéj rzymscy papieZe,
Nasi poprzednicy, w swéj bezustanuéj przychylnosei
ku religijnym zakonom, nieprzestawali nigdy bronié
ich swy powaga i ozdabiaé wiekszemi przywilejami
i zaszezytami. ... Ale i z drogiéj strony starannosé
tychze Naszych poprzednikow w sprawie téj przedniéj
cze$ci winnicy Pana naszego o tyle byla czynna, Ze
skoro tylko nieprzyjaciel skrycie chwast w pszenicy
rozsial,* bez zwloki brali siec do wyniszczenia go
z korzemiem. L7 téj to przyezyny i w nowszych
czasach Klemens VIII, Urban VIII, Innocenty X,
Alexander VII, Klemens IX, Innocenty XI i XII,
Klemens XI, Pias VII, Leon XII poprzednicy Nasi,
tak przez skuteczng rade, jak przez madre postano-
wienie 1 ustawy,* pracowali nad zachowaniem Ilub
przywroceniem karnodcei zakonnéj, zwolnionéj w ciagu
niepomyslnych czasow. :

»My rowniez za ich przykladem i przepisami
Ojcow Soboru Tryd. (Sess. XXV. de Regular, et
Monial.) zgodnie z powinno$cia Naszego najwyZszego
apostolskiego zarzadu ka temuZ celowi zwrécilismy
starania i mysli nasze, aby czystosé obyczajow, $wia-
tobliwo$é zyecia, przestrzeganie klasztornéj karnodei,
podlug praw kaidemu wiadciwych wszedzie znowu
w zZycie weszly i z kazdym dniem wzrastaly mocniéj
i bujniéj. Bo choé nie bez przyczyny mamy powody
mie¢ w Panu ufnodé, Ze jest wielu zakonnikéw, ktdrzy,
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pomni na swe wznioste powolanie, odznaczajac si¢
przykladnem Zyciem i nauka, o to sie staraja, aby
wéjsé w wielkie Slady swych ojeéw, aby pracowaé
w sprawie zbawienia i won Chrystusowa wszedzie
r0znosié, to przeciez znajduja si¢ na nieszczedcie 1 tacy
ktérzy, zapomniawszy swego $lubu i swéj godnosei,
tak dalece si¢ oddalili od przyjetéj reguly, Ze 'z naj-
wieksza szkoda wiernych i zakonéw sam tylko pozér
i samo odzienie poboZnodei na sobie noszg, a w istocie
ani $wietosel, ani imieniowi, ani sukni zakonnéj, w kt6-
véj slub zloZyli, Zyciem i obyczajami swemi nie daja
swiadectwa.“

Potem uwiadamia Ojciec §., iz ka pomocy i
strzezeniu téj reformy, ustanowil kongregacya z kar-
dynaléw dla stanéw zakonnych (de Statu Regularium
Ordinum). Wzywa przeloZonyeh zakonnych, aby mu
pomagali i strzegli, by zakonnicy przestrzegali $cisle
karnos¢ i zbrzydzili sobie pokusy, widowiska i poste-
pki $wiatowe, ktorych sie raz na zawsze wyrzekli.
Aby ostrézni byli w przyjmowaniu, éwiczenin i wy-
chowywaniu mlodzieZy.

W koficu oddaje sie Ojciec $. téj blogiéj nadziei,
ze sie wszyscy duchowni zakonnicy z biskuapami i
swieckiem duchowiefistwem polacza wezlem milodei i
jednoscei, ,aby polaczonemi silami pracowaé nad
budowaniem ciala Chrystusowego.*

Widzimy wiee, Ze Ojciec . zajal sie szczerze
reformy catego duchowiefistwa i te w ciggu calego
swego pontyfikatu sumiennie staral sie przeprowadzic.




Im $mieléj Pius IX, idac za popedem najlibe-
ralniejszych uczué potrzebne zaprowadzal w panstwie
reformy, tem wiecéj Austrya sie lekala i tem usilniej-
sze robila przedstawienia.

Rada za$ Mazziniego, aby ciagle wywolywac
demonstracye, zostala uskuteczniong.

Rewolucyonisei starali sie pozyskaé przewodzeow
ludu, schlebiajac ich préZnosci, a potem uzyli ich za
narzedzie do haniebnych swych celow. ,Zaprowadzili
zgromadzenia ludowe, podZegali massy, zapalali umysly
i starali sic nawet pod pozorem poczynionych przez
Ojea & swobéd utrzymaé je w ciaglym ruchu, ktéry
spokojno$é i, porzadek publiczny i familijny przery-
wajac przejal dotkliwie i bolednie serce papieza.“
Nie mogt tez Ojcice §. dluzéj zezwalaé na zbyt czeste
skladki, ktore pod rozmaitemi pozorami z ucigzliwo-
$cia wszystkich obywateli czyniono. Dla tego z ro-
zkazu Jego Swi:itobliwoéci uczynil dnia 22. Czerweca
1847 r. kardynat Gizzi sekretarz stanu wezwanie, aby
poprzestaé uroczystosei wystawnych, kosztownych,
odrywajacych lud od pracy, mlodziez od nauk, i aby
zupelne polozono zaufanie w Ojeu 8. Po przypo-
muieniu, co w ciggn roku Ojciec $. zrobil dla ludu,
i jak lud mu byt szczerze wdziecznym, dodal kardynat:
»Jego Swi;ltobli\vos'é ma najmocniejsze postanowienie
postepowa¢ na drodze polepszen, we wszystkich tych
gateziach publicznego zarzadu, ktore ich moge potrze-
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bowaé, ale zarazem ma postanowienie uczynié to
z roztropnem i rozwaZonem stopniowaniem, w obre-
bach opisanych warunkami istotnie odpowiecdniemi,
panowaniu i rzadom doczesnym glowy ko$ciota kato-
lickiego, z ktoremi niemoga si¢ pogodzié pewne formy,
ktoreby podkopywaly tx\\.xi\"é samejZze wladzy, a
przynajmniéj zmniejszaly to zew

ni up(\uhmn)gj

i

wolnoéé i

/ \\'y\'\’L eraniu H’)’\\ V¥

,grgu pz‘yrm:in; dla

zapewnienia ktoré) to wolnogel leglodci Bog

zrzﬂ.dzik w glebokich swych radac

S

molz ;a Apo-
stolska doczesne posiadala p

Ojciec $. nie moze
przepomnieé¢ Swietych powinnogei, ktérego obowiezuja
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do przechowania powierzonego mu skladu nie tykal-
nym. Przeto Jego owrnoblxw )88 postrzegla 2 ciezka
£ e

troska «

uszy swojéj, iz niektére umysly w zburzone

r

chu;xbbv uzyé stanu obecnego 1-z:>c.c:, ku wylozenin
i przeprowadzeniu nauk i zamiaréw zupelnie sprze-
cznych jego zasadom, albo do pop ychania ku naloZeniu
mu zupeinie przeciwnych naturze spokojnéj i poje-
dnawczéj, a wzniostemu charakterowi Namiestnika
Chrystusowego, ministra Boga pokoju, Ojea wszy-
stkich katolikow, do jakiéjkolwiek czesei Swiata oni
naleza, albo ku obudzeniu w ludnoéciach pismem i
stowem pragnienia i nadziei reform po za krahce
wzwyZz wyznaczone. Wprawdzie w maléj liczbie CED
takie glowy, a jak zdrowy sad obok prawogci, ktéra
kieruje zamyslami i postepkami znaeznéj wiekszosei,
zdotaly dotychczas przywiesé do odepchniecia takich
poduszezen i rad mniéj prawych, tak Ojciec 4. ma
za pewne, ze takowe nigdy nie znajda dobrego
przv_]oc 18

.,/yczhwe te napomnienia, przez ktére cheiano
zapobiedz wzburzeniu ludu i utrzymaé go w spokoj-
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nodei i porzadka staly sie przez nienawistne 2Zadze
prze\vrotnych ludzi bezkorzystne i plonne. Ledwo
bowiem c¢i niezmordowani burzyciele dowiedzieli sig
o danych napomnieniach, poczeli na nie gioéno po-
wstawaé i z tem wicksza wécieklodcia burzyé Ind, by
najmniéj nie powracal do upragnionéj przez Piusa IX
spokojnodei i porzadku, budzac go swemi podstepnemi
przestrogami, jakoby rada papieZa ukrywala w sobie
niebezpieczny plan uspienia ludu, aZeby mu tem Yatwiéj
wtloczyé cieZkie jarzmo niewoli na karki. Od tego
czasa okazywala sie coraz wiecksza liczba pisemek
ulotnych, rzucajacych na Ojca §. oszezerstwa i znie-
wage.“  Wsérod tego zaburzenia postanowiono dnia
5go Lipca ustanowicnie gwardyi narodowéj. W krétce
potem, bo dnia 17. Lipca 1847 r. Austryacy pod
pozorem, ze chea broni¢ Ojea 8. przeciwko spriysig—
zonym (gdyZ tajne towarzystwa rzeczywiscie rozlaty
sie na calym polwyspie, i temn sie zdawaly byé groz-
niejsze, im nie dostrzeZeniéj dzialaly) zajeli z bronia
nabitg, zapalonemi lontami Ferrare. Kommendern-
jacy jeneral dzialal podlug surowych rozkazéw
marszalka Radeckiego, ktéry woéwezas zostawal
w Medyolanie. Naprzeciw temu pogwalceniu praw
udzielnego monarchy wystapil energicznie kardynal
Ciachi, apostolski legat miasta i prowincyi Ferrary,
a sekretarz stana kardynal Ferretti domagat sie
w imieniu rzadu papiezkiego wycofniecia wojska, i
Pius IX. $mialo choé powazZnie o prawa swoje sie
upomnial. Spér ten z Austrya szczesliwie bez walki
zbrojnéj sie zakonczyl.

Dnia 1590 Listopada 1847 r. otworzono sessye
rady stanu, ktora odezwa z dnia 1990 Kwietnia zwo-
lana byla. Wezwani do Rzyma wyobraziciele pro-




wincyi mieli by¢ papiezowi pomocg w rzeczach
dalszego rozwiniecia reform i ich to rady mialy Ojeu s.
ulatwi¢ rzady panstwa, jak sie o tem wyrazil w swo-
c ? &
jem Motu proprio wydanem dnia 15g0 Pazdziernika
1847 r., gdy rzekl: ,Zapowiedziawszy naszym okol-
nikiem z. 19go Kwietnia r. b. nasz zamiar z wszy-
stkich prowincyi naszego pafstwa kodcielnego czei-
godoych mezow wybraé i do Rzymu powolaé, cheie-
g Z :
liSmy rade pafhstwa utworzyé i tym sposcbem rzad
< L [
papiezki zbogaci¢ instytucya, ktéra od innych euro-
pejskich rzadéw slusznie jest ceniona i ktéra dawniéj-
szemi czasy slawe pafistw papiezkiéj Stolicy tworzyta,
slawe, ktéra geniuszowi rzymskich papieZy sie nale-
ikl o} J is &
zata. JesteSmy przekonani, Ze wsparei talentem i
do$wiadcezeniem mgy’,(’)w, ktorych cate prowineye wy-
biora, bedziemy mogli tem $mieléj objaé zarzad
rd iC: k=) c <
panstwa, ktory o ile tylko w naszéj jest moey ma
przynie$¢ korzydé, co jedynym Zyczeh naszych jest
przedmiotem. O osiggnieniu pozadanych skutkoéw nie
watpimy. Nasze mocne postanowienie polaczone
z umiarkowaniem opinii publicznéj, sprawi, Ze zbie-
ra¢ bedziemy owoce rzuconego juz ziarna. Tym
sposobem pokaZemy $wiatu, Ze lud, oZywiony duchem
religii, wierny panujacemu, zdrowy majacy rozum,
umie ceni¢ polityezne dobrodziejstwa i wdziecznodé
swoje roztropnie objawiaé. Ta jest jedyna nagroda,
ktoréj pragniemy za ciagle starania okolo publicznego
dobra, a na ktérg z pewnoscia liczymy. Ufni w po-
moc boskiéj Opatrznodei i pragnac nasze najwyZszc
postanowienia widzie¢ wykonane, postanowiliémy po
dojrzaléj rozwadze wlasnego popedu i moea najwyz-
5z6j naszéj powagi, co nastepuje:




Grganizacyn rady pansiwa

Rada panstwa ma sie skladaé z jednego kardy-
nala-prezydenta z jednego pralata jako wice-prezy-
denta i z 24 radzcow, ktorzy w prowincyach maja
byé wybrani i pewna pensya uposaZeni. Kazda pro-
wincya dostawi jednego radzce, Bolonia dwéch, a
Rzym wraz z okolica czterech.*

Drugi paragraf tyczy sie sposobu oboru i miano-
wania radzcéw. ,Maja byé podzieleni na’ cztery
sekeye: 1) do prawodawstwa, 2) do finansow, 3) dla
spraw wewnetrznych, handlu i rekodziel, 4) dla armii,
publicznych robdét, wiezien i t. d.

Rada jest dla tego ustanowiona, aby papieza
w rzadach wspieraé, aby swoje zdanie objawié
w sprawach rz:}dzenia; tyczacych sie ogolnych, inte-
res6w pafstwa i prowinecyi, réwniez do przygotowa-
nia praw i ich modifikacyi, i $rodkéw administracy;j-
nych; ma stanowié¢ o zaciaganin i umarzaniu dlugu
publicznego, o nakladaniu albo zmniejszaniu podat-
kéw, o sprzedaZy wlasnosei i dobr rzadowi sig nale-
zacych; o cessyach kontraktu, o taryfach celnych,
o uktadach handlowych, o budZecie pahstwa o skla-
daniu rachunkow i ogolnych, wydatkach zarzadua
pahstwa i prowinecyi; o rewizyi i reformach obecnéj
organizacyi radzcow cyrkulowyeh 1 prowineyal-
nych i t. d.

Nie cheac sie zapuszezaé w szezegbélowy rozbior
co tylko przytoczonych instytucyi, i nie cheae tako-
wych porownywaé z instytucyami innych krajow,
w ktorych one po dlugoletniej pracy byly w Zycie
wprowadzone, przyznac trzeba, Ze wzmiankowana rada
pahstwa posiadala dodé sily i Srodkéw do wydania
jak najzbawienniejszych owocow, do ulepszeh tak
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w prawodawstwie jak w administracyi. Instytucye

; y
owe $wiadcza nam dowodnie jx emi szlachetnemi
pobudkami Ojeiec §. byl wiedziony, aby byt spéte-

czefistwa we wszystkich warstwach uszezedliwié i

utrwalié.  ILecz niest

7 wszystkim jego szlachetnym
)

pomystom i zamiarom nadaly przeciwny kieranek

zuchwale i przewrotne umysty.

Gdy poraz pierwszy czlonkowie konsulty sl

’

dajacéj sie z kardynala-prezydenta / toncﬁirqn, z wice-

e e

Z

pre;:yu\nm Monsi ra Amici
z prowincyi w kwi
w sali tronowéj /.”“1 ;- ab
Ten na adres
i uwazam
bra. Od

Apostolska

wil: ,Dzickuje wam za dobre
takowe za drogocenne d
czasdw mojegn wstapienia na
w polaczeniu =z nnuanyz‘ui mi ¢

wszystko dla

dobra uczy;xilem., co tylko

moglem, i zawsze jestem gotéw za pomo

przysztodé wszystko uczynié, bez uczynienia u(;:’ny pon-
tyfikatowi, i jak takowy calkowity i zupelny od moich
poprzednikéw odebralem, tak réwnieZ te udwiccona
podstawe moim nastepcom w rece oddam. ’\,Lx.,
3 miliony poddanych za $wiadkéw, iz wiele dotad
uczynilem, aby moich poddanych ze mna ;:of;',czyé.

&

ich potrzeby poznaé i mieé ich na pieczy. Aby gtéwnie
ich potrzeby poznaé¢ i wymaganiom publicznéj sluzby
lepiéj odpowiedzieé, zgromadzilem was okolo siebie
9
jako nieustajgca rade. Stalo sie to dla tego, aby
zdania wasze uslyszeé, gdy sie okaZe potrzeba, aby
mnie w mych najwyZszych postanowieniach wspieraé,
przy czem radzi¢ si¢ bede mego sumienia, i o czem
sie z moimi ministrami i ze $wietem kollegium poro-
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zumiem. Ktoby mial inne mniemanie o fankeyi, ktors
wypelni¢ powinien, ten bylby zaiste w bledzie, jak
rownieZ i ci, ktorzyby w radzie panstwa przeze mnie
utworzonéj urzeczywistnienie swoich utopii i zaréd
instytutu widzie¢ cheieli, ktdryby sie z rzadami papie-
zkiemi nie dal zjednoezyé i pogodzié.

Ojciec §. wyrzeklszy ostatnie slowa z pewnem
uniesieniem, powstrzymal sie na chwile i ze zwylkia
tagodnodcip tak sie daléj odezwal:

»Le goraco wyrzeczone slowa nie sa do Zadnego
z was zastosowane, albowiem wasza chredciafiska i
obywatelska prawos$é réwniez jak lojalnodé waszego
sposobu myslenia i szczero$é waszych zamiaréw sg
mi od owéj chwili znane, gdym do oboru waszego
przystapil. Rowniez nic tycza sie te moje sltowa
wiekszo$ei moich poddanych, o ktorych wiernosci i
posluszenstwie jestem przekonany. Wiem, Ze serca
moich poddanych z mojem si¢ polacza w mitosei do
porzadku i zgody. Lecz sa niestety niektorzy (jak-
kolwiek malo, lecz istotnie sa), ktorzy nie majac nic
do stracenia nieporzadek i rozruchy lubia)i co wiecéj
nadanych koncessyi naduZywaja. Do tych odnosza
siec moje slowa, a ¢i powinri ich znaczenie rozumieé.
We wspoldziatanin deputowanych widze tylko silne
wsparcie przez tych meZéw, ktorzy bez wszelkiego
osobistego interesu swoja rada ze mng wspdlnie nad
ogbolnem dobrem pracuja i proZnemi mowami niespo-
kojnych gtéw nie dadza sie w blad wprowadzié, ktdrym
wszelkiego sadu nie dostaje. Waspieraé mie bedziecie
wasza madro$cia, aby to odkry¢, co dla bezpieczen-
stwa tronu i dla prawdziwego szcze$cia moich pod-
danych jest najzbawienniejszem.“




Papiez poZegnal sie z deputowanymi w nasto-
pujacych stowach:

»Przystapcie wiee do waszych prac z blogo-

slawienstwem nieba, niechaj takowe beda obfi-

te w dobroczynne nastepstwa i niechaj sie

zgadzaja z Zyczeniami mojego serca.®

Wsrod serdeeznéj i ogélnéj radodei mieszkancdw

postepowala processya w swem $wietnem blasku ulica
miedzy Kwirynalem a Watykanem do naJobSnnuey
szego z wszystkich na ziemi kogciolow, aby rozpo-
czecie rady narodowéj uroczystem i pamietnem po-
tomnosei zostalo.  Z kodciota S. Piotra udali sie
deputowani do sali przeznaczondj we Watykanie®
gdzie rozpoczeli swoje prace.

Z nastepujacych ustepdw adressu, ktéry Jjako
odpowiedZz na przeméwienie papieza byl uloZony,
mamy jasny poglad na pobudki panujacego, na wiel-
ko$é zadania majacego sie spelnié¢ i na $rodki, ktéremi
owo zadanie szczesliwie mialo byé rozwiazane.

»Wykonanie tak wielkiego i trudnego przedsie-
wzigcia bedzie wiele studyum, czasu i spokojnogci
umyslu wymagalo. Mamy ufnosé do trwalego szla-
chetnego i wspanialego zachowania sie, ktorego wiele
dowodéw poddani Jego Swntobhwosm ztozyli. Beda
oni cierpliwie oczekiwaé zba\\vlemlych 0WOoCOw ziarna
szlachetng reky Waszdj 5w1(3tobhwosc1 rzuconego.
Dzieto Twoje, Ojcze §., nie bylo przedsiewziete w celu
popierania jednéj tylko klassy obywateli; obejmuje
ono wszystkich poddanych ogéloym wezlem mitosei,
a milo$¢ ta jest tak wielka, iZ za jéj przykladem
wiela ksiaZzat wloskich z podziwieniem postepowaé
bedzie, ktorzy ze swoimi poddanymi réwnoseia zasad
i interesu sa zlaczeni. Widzielismy czesto reformy




47

zgdaniami luda narzueone, ktére sie wiréd zaburzen

niepokojow rozwinely. Pozyskanie tychze kosztuje
Izy i krew; lecz mmd/v nami jest pierwsza i naj-
czeigodniejsza powaga, ktéra nam na drodze cywili-
zacyl przewodniczyé bedzie, a powaga ta nadaje
umystom spokéj i umiarkowany kierunck, i wiedzie
nas do najwyzszych celéw, ktore $g panowaniem
sprawiedliwosci i prawdy na ziemi.“

Wiroed tych ogélnych wypadkow w Rzymie
\luem\\'\ly sig sympatye wszystkich szlachetnych lu-
dow ku P/usozu /X. O tem $wiadezy zgromadzenie
w Nowym Jorku odbyte i zloZone z pierwszych mezdw
stanu Ameryki, ktorzy swoje uwielbienie dla OJca S.
w nastepujacych wyrazach przestali: sLostanowiligmy
Ojeu $. nasze najserdeczniejsze i najezcigodniejsze
zyczenia wynurzyé za ten udzial, ktéry swojemu
ludowi objawil. Znamy trudnosei, ktéremi w domu
jest otoczony i napaei zewszad mu groZace. Tem
wigeéj czeimy go dla jego h\(rodr 1) stdlosu ktora
Jednych zwycieZyl i dla j Jego prawdziwéj odwagi, ktom
drugich powstrzymal i-oddalit* Réwnicz Irland)a
ktora wiele lask i dobrodziejstw z wspanialomys$lnéj
reki Ojca §, w czasie powszechnego glodu doznala,
pospieszyla sie odwiadezyé swoja wdzigeznosé i wspol-
czucie przez /ndl\onnt)dx mez6w nadwezas w Rzymie
bawiacych. Gdy eci mezowie osobidcie do Ojea §.
przybyli, aby mu zloZyé podzickowanie za przestane
dary Irlandyi, Ojciec &. rozczulony odwiadezyl, iz
gdyby byl magt, wieeéj bylby udzielil; teraz blaga
tylko W b/echmocneoo Boga, aby jak najrychléj tak
wielka kleske od hhmd;l oddalit. Gdy ta pomoc,

Jakkolwiek wielkiéj wagi i pociechy moralnéj dla

Irlandezykéw, malo byla znaczaca przy trwajacéj 1
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rosngcéj weiaZ potrzebie, wydal pod dniem 25. Marca
1847 Encyklike do wszystkich katolickich biskupéw,
aby trzydniowe naboZefhstwo po swych dyecezyach
oglosili, celem ublagania Boga, aby te plage od Irlandyi
jak innych narodéw odwréeil; a tymezasem, aby
w pomoc dotknigtym przychodzili.

Na koficu roku 1847 wszez¢ly sie w Messynie
zaburzenia, w Palermo bylo powstanie dojrzale i
w Medyolanie objawialo sie w kazdéj godzinic nicza-
dowolnienie. To byly ogdlne objawy powszechnego
zaburzenia majacego wkrétce w pierwszych stolicach
Europy wybuchnaé. Sprawozdania z wszystkich czesei
wloskiego polwyspu zapowiadaly burzliwy rek brze-
wmienny we wypadki.




Rok 1848, ktory swym wulkanicznym wybuchem
wsirzasnal posady spoélecznego i polityeznego bytu
w caléj prawie Europie przyspieszyl walke w Rzymie
i stawil szlachetnemu dzielu papieZa niezmierne tamy.
Rewolucyonisci dowiedziawszy sie o upadku dynastyi
orleahskiéj w ParyZu i o zachwianiu tronéw w innych
stolicach zaczeli podburzaé¢ lud i rozbudzaé w nim
wszelkie zmyslowe namietnosei i zuchwalstwo. Wol-
nos¢ druku sprawiajac zamet w opinii publicznéj nie
szczedzila rzucania jadu i obelg na nadane przez
papieza dobrodziejstwa, a kluby staly sie ogniskiem ni-
kezemnych intryg i niegodziwych oszczerstw. Uecznio-
wie polityki Mazziniego skrzetnie i chytrze owiac i
zaciagajac w zasadach stabych i wytknietego celu
nieswiadomych pod swoje¢ choragiew, usitowali utwo-
12y¢ oboz huntowniczy do wywrdcenia prawego po-
rzadku, do zniweczenia nagromadzonych juz zasobow
uaturalnego rozwoju i postepu. Duch ten burzacy i
z katylinarska zapalczywoscia rozdwajajacy serca i
umysly, w rodzinnem swem ognisku roznieciwszy
wojne domowa parl lud do coraz obszerniejszych
Zadan i wymagah. Wyobraznia chwiejnego i zmien-
nego ladu zaplodniona i rozkolysana rozlicznemi ma-
midlami rewolucyonistow pchala zblakany lud do
straszliwych gwaltow. Zgromadzono sie przed kwi-
rynalem i Zadano konstytucyi, a Ojciec §. spokojnie
1 stanowezo odezwawszy sie do luda odwolal sie de

4
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danych juZ przyrzeczeh i spelnienie takowyeh w krot-
kim czasie zapowiedzial. Zyczeniu ludu czyni papie?
zadosyé i dnia 14. Marca podpisuje karte konstytucyjna
nastepujacéj tresei: oKolegium kardynaléw stanowi
w niéj senat nieoddzielny od papieza. Prawa uchwa-
laja dwie rady, wyZsza i deputowanych, wspdlnie
z panujacym. Sadownictwo jest niepodlegle. Zastrzega
sie, Ze nie wolno trybunaléw wyjatkowych zaprowa-
dzaé. W kraju istnieje gwardya narodowa. Zapewnia
sie wolno$é osobista. Dlug krajowy zareczony zostaje.
Podatkom wszyscy maja podlegaé. Uznaje si¢ niena-
ruszalnodé wlasnodei. Prawo broni wlasnodci litera-
ckiéj. Znosi si¢ cenzura, na jéj miejsce nastepuja
érodki karne. Co sie tyczy cenzury duchownéj ta
zostaje jak dawniéj. Prowincye i gminy maja mieé
miejscowa administracya. Papiez zwoluje i rozwiezuje
rady. Rady co rok sie zbierajg, otwiera je kardynal
ku temu wyznaczony. Posiedzenia rad sa publiczne.
Cztonkéw rady wyZszéj mianuje dozywotnie papiez.
Do rady deputowanych wybiera si¢ jednego deputo-
wanego na 30,000 ludnosci. Sa wyboreami posiadacze
majatku wynoszacego 300 talaréw rzymskich (2500
ztotych polskich) i ludzie dajacy naukowe gwarancye ;
jedui i drudzy skoro maja 25 lat wieku. Moga by¢
obranymi posiadacze 3000 talaréw rzymskich majatku,
takZze professorowie i t. d. a liczacy wiekun lat 30.
Czlonkowie obu rad nie biora placy. Ministrowie sa
nieodpowiedzialni, $mieré papieZa zawiesza czynnosé
rad — w czasie wakansu stolicy apostolskiéj ani rady
zbieraé sie, ani wybory odbywaé nie moga. — W mie-
sigc po obraniu papieza rady zwolywaé trzeba. Osobna
_rada stanu ma sie skladaé z 10 radzedw i z audytordw
w liczbie najwiecéj 24ech, do niéj nalezy przygoto-

e
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vaweza redakcya praw i rozporzadzeh ad ministracyj-
nych. — Statut w zasadniczych rzeczach zmianie nie
ulega.“ ,Po ogloszeniu tejze konstytucyi nieprzebla-
gani nieprzyjaciele pokoju i publicznego porzadku,
ktorzy za niczem innem nie dazyli, jak tylko, aby
ostatniem wysileniem wymierzy¢ ostre pociski przeciw
rzadowi papiezkiemu i nieufno$é¢ w ludzie do najwyz-
szego podnie$é stopnia, nie poprzestali jeszeze za
pomocy pism, zgromadzeh i wszelkich mozZebnych
$rodkow rzucaé na rzad oszezerstwa i podejrzenie,
oskarza¢ go o nieczynnosé, podstep i zdrade, pomimo,
ze rzad wszelkiego dokladal starania, aby tak wielce
upragniony konstytucya wprowadzié w Zycie i urze-
czywistnié.* Stronnictwo rewolucyjne nie tylko z po-
garda odrzucalo nadane reformy, ale uzywalo takowych
jako s$rodek do dopigcia swoich wuroszczen. Prad
ruchu gwaltownie posuwal sie naprzéd, proznoéé, prze-
wrotnosé i niepohamowana Zgdza wslawienia sie roz-
palala i podsycala rozkielznane namietnosci.

Al nd 3 -

Gdy taki duch przewrotu nurtujac w stolicy
Piotra §. zaczynal goérowaé, w tym samym czasie
wybuchla w Wiedniu rewolucya napelnila nowemt
nadziejami patryotow Wioch: chwycono w Medyolanie
za orez, a po meznéj walce zmuszono Austryakéw
do opuszczenia pieknego miasta, w Wenecyi zawie-
szono choragiew republikanska. Pius 71X mimo tak
burzliwych okolicznodeci mys$lal szczerze nie tylko o
uszezedliwieniu wlasnego panstwa, ale nawet z cata
zyczliwodcia i goracem wspolezuciem spogladal na
przebudzenie si¢ jednosci wloskiéj i oswobodzenie
takowéj z pod obcego panowania. Dla osiagnienia
tak wznioslego celu czynit wszystkie stésowne kroki
pragnac panstwa wloskie jednym narodowym weztem




potaczyé. Przedstawienia w téj mierze papieza od
jednych przychylnie, od drugich zimno i zazdroénie
przyjete zostaly. Neapol, Toskania i inne panstwa
chetnie przyjely podany przez papieZa plan, lecz rzad
sardynski odrebna polityke zachowujac wachal sie
wysltaé postéw do Rzymu, a Zadat natomiast kongressu
w polnocnyeh Wihoszech. Spelzly na niczem usilowania
utworzenia wloskiéj ligi pod przewodnictwem papieza,
ktorato liga bylaby utrwalila wolno$é Wioch i ochro-
nita Rzym od anarchicznych zawichrzen.

Walka narodowa o wolnodé sie wszezela, zapal
i poswiecenie przeniknely wszystkie warstwy luda.
I poddani rzymscy chwyecili za brohA i wbrew woli
Piusa IX. przekroczyli granice panstwa papiezkiego.
Wielu nalegato na papieza, aby rozpoczal wojne z Au-
stryakami, lecz stanowczo tego odmowil i o$wiadezyl
w allokucyi swojéj z dnia 29. Kwietnia 1848, Ze do
téj wojny mieszaé sie nic moze. ,Wiele oséb Zyczy
sobie, sa jego slowa, Zebysmy wraz z innemi ludami
i ksigZetami Wioch wojne Niemcom wydali. Urzad,
jaki sprawujemy nakazuje nam glo$no 1 otwarcie
powiedzieé, Ze nic nie jest dalszem od naszych za-
miarow. Zastepujemy na ziemi mimo naszéj niego-
dnosci Tego, ktory jest sprawca poloju, lubownikiem.
milodci i dopelniajac obowiazku najwyzszego apostol-
stwa, wszystkie plemiona, wszystkie ludy i wszystkie
narody w jednakiéj trzyma pieezy .... Jesli zad
wielu z naszych poddanych idzie za przykladem innych
Wiloch, nie w naszéj mecy ich wstrzymaé.* Odpo-
wiedz ta wywolala w Rzymie oburzenie, a potworzone
kluby poczely na nowo agitowad.

Podjeta przez wszystkich z takim zapalem wojna
zakonczyla sie kleska Kardla Alberta pod murami
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Medyolanu, ale polozenie w Rzymic coraz wiecéj
przybieralo zewiklafsza i groZniejsza postaé, gdyz po
nkoficzonéj z Austryakami walee rewolucyonigei ze-
brali sie w stolicy Chrzedcianstwa 1 usilniéj jeszcze
dotad przeciw papieztwu pracowaé poczeli,

Wérod takich okolieznosei dotychezasowe mini-
sterstwo usunelo sie i dnia 16. Wrzes$nia nowi mini-
strowie weszli w obowiazki, a miedzy nimi najwazniej-

a2 osoba byl Pellegrino Rossi, ,prawdziwy czlowick
stanu, wprawny w sztuke rzadzenia, a na obszernem
polu Zycia politycznego francuzkiego z trudnodeiami
polityeznemi oswojony. Rossi przyniést z soba site
zasad, umiejetnosci i doswiadezenia.* Dla dnnrchmtu\\
ktérzy po zburzeniu powagi papiezkiéj rzeczpospolita
utworzy¢ zamyslali, nie mogt byé Zaden minister mniéj
pozadanym od ministra Rossi, i dla tego poezoto knué
przeciwko niemu spiski a nawet postanowiono go
zgladzi¢, Dnia 15. Listopada Rossi spieszy! do palacu,
gdzie zasiadala rada niZsza, jako deputowany Bononii,
i wlagnie kiedy wysiadal z pojazdu zostal otoczony
przez czekajacych na niego spiskowedw i przez
jednego z nich zamordowany. Wiadomog$é o téj zbro-

dni rozeszla si¢ zaraz w sali posicdzen, ale nikt sie
nie odezwal, b) Scigal morderce. Wieczorem tego
dnia zebrala sig cala banda przez gléwnych spisko-
wych zgromadzona, przebiegala z halasem ulice Rzymu,
i zatrzymawszy si¢ pod oknami pani Rossi, gdzie
spoczywal trup niewinnie zamordowanego, powtarzata
wsrdd piekielnych $miechow i szyderstw: ,blogosla-
wiony 6w S$wiety puginal® _niech dlugo zyje, kto
Rossego zamordowal.“

Noc nieszczesna 15go Listopada zakonczyla
sie przelewem krwi, a dzieir 16g0 nowa przynidst
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trwoge: spiskowi postanowili podaé papiezowi wia-
snych kandydatow na ministréw. List pana Harcourt
naocznego Swiadka haniebnego czynu wyraZa najlepiéj,
jak dobrze poinformowane pospélstwo swoje sile
objawilo.
Rzym, dnia 17. Listopada 1848 r.
sbanie Ministrze! Mialem zaszezyt daé Panu
sprawozdanie o zamordowanin pana Rossi. Wezoraj
powtarzaly sie owe wybryki, i dla tego moze Pan
bedziesz ubolewal, Ze§ Ojeu . w pewnym czasie nie
dat pomocy. Nie moZna sobie smutniejszéj sceny dla
ludu wyobrazié¢ jak ta, ktérejémy $wiadkami naocznymi
byli. Okolo 2¢j godziny udalo sie wielkie mnéstwo
ludu do kwirynalu z programem, ktéry juz poprze-
dnio byl znany i drukiem przez zgromadzenie ludowe
rozpowszechniony. Program ten Zadal usuniecia mi-
nisterstwa, utworzenia zgromadzenia konstytucyjnego
1 uroczystego wypowiedzenia wojny, Wewnatrz kwi-
rynalu bylo stu szwajearéw, ktérym byla poruczona
osobista straZz nad papieZem i kilku z gwardyi przy-
bocznéj. Szwajcarzy zobaczywszy te nieprzyjacielska
demonstracya zamkneli bramy i gotowali sie do obro-
ny. Cialo dyplomatyczne mialo jeszeze czas wejsé
do palacu i swoje moralna pomoc daé przeciwko
gwaltom, ktére miano na mysli. Zgromadzenie naj-
przod grozito, aby uzyskaé przystep, lecz zobaczy-
Wszy, iz nie zwazano na ich Zadania, cheieli gtéowna
brame zapali¢. Kilka wystrzaléw danych przez szwaj-
car6w i ich stanowecza postawa zmusila napastnikéw
do oddalenia si¢. Dotad migszato si¢ tylko pospdl-
stwo; dla tego napad trwal nie dlugo i ludzie zaczeli
sie rozpraszaé, gdy naraz na nasze podziwienie bylismy
swiadkami niespodziewanéj sceny. Gwardya narodowa,
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fandarmerya i rzymska legia, w ogole Kkilka tysiecy
przyszto w mundarach ws$r6d muzyki i bebnienia i
ustawili sie w podworzu kwirynalu w szyk bojowy;
do nich przylaczyli sie niektérzy z ludu i zaczeli do
okien patacu strzelaé. Kilka kul wpadio do palacu i
wystrzal jeden zabil pralata, bedacego w swoim pokoju
(byl nim jeden z najzdatniejszych sekretarzy papie-
zkich, Monsignor Palma). Kiedy Szwajcarzy nie
ustepowali, sadzono Ze silny stawia opdr i dla tego
przyprowadzono armaly, aby zburzyé brame palacu
papieZa, ktory jest sama dobrocia i tylko stu szwaj-
caréw ma do swojéj obrony. Sadza powszechnie, Ze
kilku tylko jest sprzysieZzonych, ktérzy podali plan
do tego strasznego wypadkn. Przy papiezu znajdo-
walo sie caly dzieh cialo dyplomatyczne (procz tego
bylo dwoéch kardynatéow, kardynal Soglia i kardynal
Antonelli i kilku stug wiernych). Przez caly ten czas
papiez zachowal spokojnosé i byl stanowczym; ale
ze bylo niepodobienstwem stawié opér i poniewaz
nikt nieby! gotowym do przelewu krwi, przeto musiano
uczyni¢ to, czego sie domagalo wojsko papiczkie,
oblegajace patac. Rozpoczgto uklady, przedloZono
papiezowi liste kandydatow, na ktorych czele staly
nazwiska: Mammiani, Sterbini, Galettiit d. Papiez
zezwolil na utworzenie ministerstwa, jakiego sobie
Zyczono, protestowal jednakze przeciwko gwaltowi,
jaki mu ueczyniono, i o$wiadczyl, Ze wszystko inne.
czegoby jeszcze od niego Zadano, odda izbom do roz-
trzygniecia. Wladza papieZa jest juz wlasciwie ni-
ezem; istnieje ona tylko z imienia i Zaden jego czyn
odtad nie bedzie wolnym.*
Harcourt.
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Do sprawozdania powyzszego dodaé jeszcze na-
lezy, Ze zebrane tlumy udaly sie najpierw ku miejscu
posiedzen izby deputowanych, ktérych wezwano, by
wymagania klubow papieZowi przedstawili. Nie émiels
odmowi¢ deputowani i udali si¢ processyonalnie na
kwirynal. Wystano deputacya do papieza, ktéry od-
powiedzial przez kardynala Soglia, Ze sie nad poda-
nemi zgdaniami zastanowi. Kiedy druga wyprawiono
po odpowiedz, o$wiadezyl papieZ, Ze przystaé na
przedloZone sobie punkta nie mozZe. Dopiero kiedy
najwiekszych dopuszezono sie gwaltow, 1 nowi wy-
stahey oéwiadezyli papiezowi, Ze jeZeli w godzinie nic
przychyli sie do Zyczen ludu, zgromadzone tlumy
szturm do kwirynalu przypuszeza, wtenczas Ojciec &.
»widzge sie byé od wszystkich opuszezonym, ustapil
wskutek przedstawief posldw panhstw zagranieznych,
17 przez dluZszy opor bez silnéj wojskowéj podpory
anarchia tylko i wiekszy rozlew krwi sie gotuje,
przystal na Zadanie ministeryum, na ktérego czele stali
Mammiani i Sterbini (obadwaj niereligijnych i anty-
katolickich zasad) odwiadezajac, wyraznie wobee Ku-
ropy i calego Swiata, iz Zadnego w rzadzie nie chee
mie¢ udzialu, i zakazal jak najsurowiéj, coskolwick
w jego imieniu czynié lub zwyczajnéj formulki .z roz-
porzadzenia papieZza® uzywaéd.* —




Wsrod tak smutnych okolieznosei nie pozosta-
walo Ojeu §. nic innego jak opuscié Rzym. Pius IX.
przeciez, chociaz do giebi wzruszony na widok nie-
wdzieeznego ludu wahal sie i postanoswienic odkladat,
az wreszeie list biskupa z Valencyi we Francyi wply-
nal na ostateczng decyzya. W liScic tym donosil
biskup Jego é\\'iqtobliwoéci, ze posiada maly puszke,
w_ktoréj wygnany Pius VII hostye na piersiach nosit,
i ze talkowa jako upominek Ojcu $. po jego poprze-
dniku przysyla. PapieZ otrzymawszy owa droga pa-
miatke nie namyslal sie dtuzéj, lecz widzac w tem
wole boza zgodzil sie ostatecznie na wyjazd. Myslat
tylko nad tem, dokad sie ma udaé. Ofiarowali mu
wprawdzie goscinno$é w Hiszpanii i we Francyi przy-
puszezeni do narad poslowie tych krajow Martinez
de Ja Rosa i ksiaze Harcourt, lecz papiez zdecydowal
sie ujs¢ do panstwa Neapolitanskiego; tam teZz na-
znaczyl kardynalom punkt zebrania. Dnia 24. Listo-
pada omyliwszy czujnos¢ strazy, w powozie pana
Spaur posla bawarskiego Rzym opudeil. Ucieezka
w nastepujacy udafa sie sposéb: Hrabia Spaur Zyczyt
sobie towarzyszy¢ Ojeu $. w jego tajemnéj podrézy.
Po owem okrutnem napadzie dnia 16. Listopada na
kwirynal, otoczono tak licznie palae, Ze ucieczka pa-
pieza wowczas byla niemozebna. Tecz Opatrznogé
zastaniajac swa opieka niewinnie przesladowanego
nie dozwolita bezboZnym dopiaé swych zbrodniczych




zamiarow. Kolo wieczora dnia 24. Listopada przy-
bywszy ksiaze Harcourt we wlasnym powozie de
kwirynalu i zostawiwszy takowy przy schodach, udal
sie do papieza. Po krétkiéj rozmowie prosit Ojeiec €.
ksiazecia, aby pozostal w jego pokoju, sam zas po-
szedt do drugiego, gdzie si¢c przebral w ubiér zwy-
ozajnego ksiedza. Po kilku chwilach powrdcil Ojeiec &.
i pozegnal ksiaZecia, ktory rozczulony musial jeszeze
kilka minut pozostaé i czekaé, az uciekajacy tajemne-
mi schodami zejda na podwoérze. — Kawaler Fillippani,
Rzymianin, ktéry przygotowal byl powoéz, prowadzit
Ojca § przez obszerny gmach, niosac swiece. Naraz
$wieca zgasla i Fillippani musial powréci¢ do pokoju,
gdzie si¢ jeszeze ksiaze Harcourt znajdowal, aby ja
zapali¢. Przelakl sie niezmiernie ksiaZe, sadzge, AS
caly plan ucieczki przez zdrade sie nie powiddl, lecz
wnet ochtonal ze strachu, dowiedziawszy sie, Ze $wieca
przypadkiem tylko zgasta. Obawa jednakzZe nie zu-
pelnie jeszeze zniknela, gdyz téj saméj chwili, kiedy
papieZ mial siadaé do powozu, stuga pewien ujrzawszy
go padl na kolana, aby odebraé Dblogoslawienstwo.
Szezesciem jednak predko na dany mu znak powstal,
a Fillippani wsiadl z Ojcem & do powozu, ktory
przejechal spokojnie przez podwoérze kwirynalu, gdzie
pelno bylo strazy. Szczeéliwie dostal sig Ojeiec &.
do klasztora St. Marcellino i Pietro, gdzie hrabia Spaur
czekal na niego z powozem, Przejechawszy przez
brameg St. Giovanni, a potem brama Albano, zjechal
powoz nieco z drogi do Castel Gondolfo, gdzie byl
przygotowany wéz pocztowy. Papiez wysiadlszy z po-
wozu czekal na przepakowanie rzeczy, gdy naraz
ukazalo sie trzech Zandarmoéw, ktorzy sie przy nim za-
trzymali. PapieZ nie stracil bynajmniéj przytomnosei:
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lecz spokojnie pozdrowil Zandarmow ktorzy go nic
poznali. Tutaj wsiadl hrabia Spaur na przodek, a
Ojeciec $. 1 hrabina ze swoim synem Maxymiljanem, i
ksiadz bawarski Dr. Sebastyan Liebel wsiedli do po-
wozu. Z brzaskiem dnia 25go przybyli szczesliwie
do Fondi, ztamtad udali sie do Mola di Gaeta, gdzie
zastali kardynala Antonellego i hrabiego Arnau, se-
kretarza hiszpanskiego poselstwa, ktory wraz z poslem

Martinez de la Rosa wszystko co mogl uczynil dla
papieza w smautnem jego polozenin. Tu wypoczal
nieco Ojciec . i wraz z wspomnionem towarzystwem
udal sie do Gaety, gdzie si¢ spodziewal zastaé biskupa
dyccezyi. Poprzednio jednakze napisal list do kréla
Neapolitanskiego, a hrabia Spanr podjat sie wreczy¢
go krélowi. W piSmie swojem donosi Ojciec § kro-
lowi Ferdynandowi, ze zmuszony do opuszczenia
Rzymu wszedl do jego kraju, i Zyczy sobie tak dlugo
pozostaé, dopoki nienadejdzie okret, ktory go do Hi-
szpanii odwiezie. Irabia Spaur wreczyi list krolowi
o polnocy. Krdl przeczytawszy list rozkazal czem
predzéj przygotowaé okret dla papieza, sam za$ z cala
familia odplyngl do Gaety, dokad okolo potudnia
przybyl. Papiez tymczasem nie zastawszy biskupa
w palacu, udal sie do oberzy, gdzie niepoznany reszte
nocy przepedzil. — Kr6l przybywszy do miasta po-
spieszyl czem predzéj do papieza i blagal go goraco,
aby zechcial zajaé palac krolewski. Ueczyniwszy za-
dosy¢ Zyczeniom kréla udat sie Ojeiec 8. do palacu,
gdzie u schodoéw zastal krolowa, ktora padiszy na
kolana pokornie go powitala, przyjawszy zarazem
apostolskie blogostawienstwo. Wyznaé trzeba, ze
krol przez caly czas pobytu papieza w Gaecie wszel-
kich dokladal staran, aby Ojcu $. na niczem nie
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zbywalo, co sam papieZ przyznal, gdy w Allokucyi
swojéj mianéj na tajnym konsystarzu w Gaeeic dnia
20. Kwietnia 1849 wyrzekl: ,Troskliwo$¢ i zapal,
jakiego nam ten ksiaZe przez swe przywiazanie syno-
wskie, przez uslugi milodei i szlachetnosci wielkie
okazuje dowody, tak sy wielkie, iZ nam slow braknie
do ich wypowiedzenia; ale pamieé na poczynione
nam uslugi nigdy z serca naszego nie wygasnie.®
Ile anielskiéj slodyezy i swietéj spokojnodci
w ciagu caléj téj okropnéj katastrofy, wérdd tak sro-

giego utrapienia i udreezenia, wéréd tych ciezkich

prob i doswiadezei zachowal Pius IX., kredla nam
najlepiéj stowa pana de Corcelles: ,W latach 1848
i 1849 danem mi bylo nosi¢ papiezowi slowa pocie-
chy ze strony Francyi. Pierwszy raza widzialem go
wkrotce po zabiciu ministra Rossi i po morderczem
oblezenin wytrzymanem w kwirynale. Nigdy nawet
posréd najkrwawszych zaburzen, nie dostrzeglem w téj
czuléj duszy innego wzruszenia jak wzruszenie stra-
pionego ojca, bez mnajmniejszéj goryeczy naprzeciw
okrutnyech swoich nieprzyjaciél. W mowie swojéj
przypominal on ciggle ostatnie slowo Pinsa VI. ,Igno-
sce illis.“ Zaufany w krzyZu, przejety odpowiedzial-
noscia za dziedzictwo boze, baczny o zastonienie
niepodlegtodci kodciola a z nia najpewniejszéj rekojmi
wolnogei ludow, wszakze sklonny do ustapienn obok
uieugietéj stalosci w rzeczach koniecznyeh, zawsze
umiarkowany co do $rodkow mogacych uspokoié
umysty przesadne lub bojazliwe, nigdy on nie mial
wzgledu na swoje jeno na cudze trudnodei. dJak go
widziano oblezonego we wlasnym palacu, fagoduym,
spokojnym a silnym ta odwaga, co nigdy hic odste-
puje apostoléw i papiezy, takim sie pokazal w Gaecic




i w Portiei — takim widzieli§my go w Rzymic i przy
lozu naszych zolnierzy, odpowiadajacego z wdziekiem
na ich proste holdy, albo przy foZu umierajacych na
cholere, ktorych rekami wiasnemi podnosil i przygo-
towywal na $mieré — zawsze pelnego dobroci i uprzej-
mosci, przebaczajacego oblakanym, serce otworzone,
aby blogostawié, a napelnione prawdziwie Duchem §.%

Po oddaleniu sie Piusa IX. z Rzymu poczeto
wykrzykiwa¢ po miedcie ,Papiez nciekl,* a rewolu-
cyonisci upojeni szalem krzyczeli: ,juz si¢ zblizyt
koniec papieztwu!* Wiadomodé o wyjezdzie papicza,
zrobila niezmierne we Wloszech i poza granicami
Wioch wraZenie, a wierne dzieci kodciola katolickiego
dowiadywaly sie pilnie o Ojeu swoim z uczuciem
troskliwosci i niepokoju, dowodzacem prawdziwego
do Jego Swi%tobliwoéci przywiazania, Wszystkie
szlachetne narody wziely czuly wspoéiudzial w losach
glowy kosciola, krolowie i ksiaZeta europejscy zapra-
szali go na swéj dwér — najznakomitsi méwey fran-
euzey i hiszpanscy silili sie, by wykazaé potrzebe
niezaleznosci papieza, slawiae jego cnoty i wynoszac
jego czyny. I tak mowa hrabiego Montalamberta na
zgromadzeniu narodowem dnia 30. Listopada 1848 byta
téj tresei: ,Oto 200 milionéw ludzi po $wiecie
rozproszonych, nie tylko w Irlandyi, w Hiszpanii,
w Polsce, w Euaropie, lecz w Chinach i pustyniach
Oreganu w krotce sie czegos dowiedza, czego? oto
dowiedza sie jedni po drugich Ze glowa ich wiary,
sternik ich sumienia, przewo6dzca ich dusz, ten, kto-
rego wszysey imieniem Ojca nazywajg, Ze ten jest
w obleZeniu, Ze jest zbezczeszczony, uciemieZzony i
uwieziony we wlasnym swoim palacu. Wszyscy na
to sie oburza i uczuja wielka boles¢ Lecz czegéz

sic. w tym czasie dowiedza? Dowiedza sie ze Francya
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ta sama reka, ktéra przed 60 laty w swych prawnych
i ustawodawezych ksiegach zasade wolnosci sumienia
i obrzadku zapisala, dobyla miecz Karéla Wielkiego.
Tak miecz Karéla W., aby niezaleZnodé zagroZonéj
glowy kosciola ocali¢.* Wymownie przemawiajac
Montalambert za daniem pomocy Ojeu §., ktérego
opusci¢ interes, honor i sprawiedliwoéé Francyi nie
dozwalaja, tak kofczy: ,slabos$é Piuse IX. jest ucie-
mieZona czarna niewdzigeznoscia tych, ktérych swemi
dobrodziejstwami obsypywal — on jest niewinny —
tak, czy byl kiedy$kolwiek jaki ksiaZe niewinniejszy
i nieskazitelniejszy od Piuse IX. Nie moZna mu ani
cienia gwaltownogdci, ani cienia przeniewierzenia, ani
cienia wiarolomstwa zarzucié. Przyrzekl i to dobro-
wolnie przyrzekl i byl hojniejszym od swych przyrze-
czen. Jego cale polityezne Zycie da sig w dwoéch
wyrazach umiesci¢: amnestya i reforma! Oto jego
niewinno$é, oto jego roszezenie sobie prawa do Wa-
‘#zego szacunku i do Waszéj pomocy, z pominieciem
nawet jego duchownego panowania.“

»Pius w chwili ucieczki swojéj, mowi korre-
spondent dziennika Times z dnia 4. Grudnia, wiecéj
jest papiezem i glowa lacifiskiego kogciola, anizeli
stu jego poprzednikéw wsréd blasku Lateranu. Zrzu-
cony z tronu wysoki kaplan $wiata osobiscie nie
malo cnot ewangelicznych okazal, i chociaz polityczne
jego zdolnosci nie wystarezyly do przeprowadzenia
rozpoczetych reform, zwlaszeza Ze poddani pokazali
si¢ ich niegodnymi, a pora niesprzyjajaca, to przecie
vkazanie sig tak dobrego i sumiennego meZa na tro-
nie papiezkim wsréd rozruchéw Europy, poteZne zro-
bilo wraZenie na umystach wszystkich rzymsko-kato-
lickich ludnosci, ktéryeh sobic milo$é zjednal,
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Pismo Cavaignaka, ktéry wowezas stal na czele
rzeczypospolitéj francuzkiéj i przemdwienie poslow
zagranicznych w Gaecie swiadeza nam dostatecznie,
jak bardzo rzady poloZeniem papieza zajete byty.

ParyZ, dnia 8. Grudnia 1848 r.

»Ojecze Swigty! Frzeselam Jego Sw'atobliwoéci
niniejsza depesze wraz z doposzd Arcybiskupa Nicej-
skiego, nuncyusza Jego bwntobh\\mm przy rzadzie
rzeczypospolitéj przez ]ednego z moich adjutantow.

Naréd francuzki glteboko zasmucony cierpieniami,
jakim Jego b\\mtobh“ 03¢ w tak krétkim czasie uiegtes,
nie malo jest wzruszony uczuciem ojecowskiego zaufa-
nia, ktore Jego bwmtobhwow spowodowaé cheialo
do przebycia granié goscinnéj Trancyi, ktéra czojac
sie dumna z tego i szezgsliwa w najgodniejszy Jego
Swi {\fObh\VObCl sposob goscmnoéc swoje  udziciié
zawsze jest gotowa. Pisze dla tego do Jego Smav
tobliwosei, aZzeby Zadne uczucie niepokoju albo nie-
uzasadnionéj obawy od pierwszego zamiara Jego
Swmtobhwosm nie odwiodlo. Razeczpospolita, ktoréj
istnienie dojrzala, stateczna i niezalezna wola francu-
zkiego ludu jest ustalone, z dums: a Jego leatOthOSCl
w té] wylacznie religijnéj postawie sie przedstawi,
l\tora z Jego obecnosci wyplywa, i przyjmie Jego

Swiatobliwosé = godnoscia i czeia religijna temu wiel-
kiemu i wspanialomyélnemu narodom wrodzona i wla-
sciwa. Czutem koniecznosé daé Jego bwmtobhwoém
to zapewnienie i pragne z calego serca, aby przyby-
cie Jego bwlatobhwoéu bez dlugiéj zwloki nastapilo.

Z tem usposoblemem Ojeze $wiety, jestem z win-
na czeia dla Jego waatobhwosm pokornym synem

Jeneral Cavaignac.©




Przy ziozeniu swéj ezei we wigilia Bozego Na-
rodzenia tego samego roku w imienia ciata dyploma-
tycznego, wowezas w Gaecie zgromadzonego, hiszpaa-
ski posel tak przemowit:

»Ojcze gwie&v' W tym uroczystym, re;’ilﬂ:»
ué¢wieconym duoiu ciato d)plomatw czne spelniajac sw
powinnosé sklada Jego Swi atobliwosdcl hdJC?(‘l”(){]l‘l(J~
szy i najszezerszy hold. ,gdgc s¢wiadkami cnot Jego
§\vidtobliwoéci objawionych wéréd okolicznosci, ktore
zbyt sa okropne, by mialy byé zapomniane, czujemy
sie %LCZ(‘\]W\)HH przy téj sposobnogci te same uczucia
pOd?l\Vl(,n]d i unizenia wyrazi¢, ktore tak sa niezmien-
ne, Jal\ owe cnoty obecne uczucia wzbudzajace. /‘. czac
Jego bvsmtobhwoam spokoju i szezedeia, ktorego Jego
bwmtoblmosé jeste$ tak godnym stawamy przed Toba
ty]ko jako wierni tiomacze ndS/y(,h rzadow, majacych
zywy udzial w losach Jego b\\lltobh\"ObCI, ktorego
sprawa jest zbyt sprawiedliwa i $wieta, by jéj nie
wziat w swa opieke Ten, ktora swa wszechmoeny
prawica wlada losami ludéw i krolu\\ —

Zewszad dochodzily Ojca §. adressy z wy raze-
niem nathlmst milogei i najiywszego wspoludziatu,
ze wszech stron, z Anglii i Francyi, Hiszpaniii Nie-
miee, Azyi i Ameryki, — gdziekolwiek tylko katolicy
zamieszkuja daly sie styszeé Zalosne glosy, wszedzic
lud zanosil przed tron boski korne modlitwy za
Ojeem &., ktory z niebieska prawdziwie spokojnoscia
znosik droczace go cierpienia. Po calym katolickigm
$wiecie zaczeto zbierad sktadki pod nazwa Swieto-
pietrza, a lud chrzedciafiski widzae Ojea swego wy-
stawionego na niedostatek, jeden nad drugiego okazal
sie gorliwszym, w gotowaniu sobie stodkiej pociechy,
7e namiestnikowi Jezusa Chrystusa niesic pomoc

- -

[ et e L 8 [ )

g 1)

a o

W s g U

N

N



65

doczesng.  Jaki duch ozywial daweéw poboznych
darow, pokazuje sie to z wielu tkliwych wyraZen
ustnych i pi$miennych, ktére dolaczali do swoich
daréw. Z pomiedzy wielu przytaczam tu tylko jedno,
deputowanego Gaslonde, ktory tak pisat: ,Z bolescia
uwazalem na ostatnie wypadki w Rzymie. To co mnie
gleboko zasmucilo, wiecéj dotknelo mnie jako polityka,
niz jako Chrzescianina. Nie lekam sie o papieztwo,
lecz lekam sie o wolno$¢ Wioch. Papieztwo dzieli
los katolicyzmu, zaczepiaja i nie poznaja go; zaginaé
ono nie moze. Iiecz wolnodé “Wloch moze znalesé
grob w wybrykach dzikiego i ‘niepoha'mowanego draz-
nienia ludu. Blask tyary tak jasno $wieci w G:Leeie_', ,
jak wsrod przepychu Watykanskiego. A jak ztamia °
korone rzadzcy na glowie Piusa IX., natenczas ksiaZe
kosciota nie stal nigdy wyzéj, jak od téj chwil
kiedy odebral uroczyste poswiecenie niewdziecznos
smutkn, i pokazal chrzescianskiemu §wj
wewnetrzng wesoloscia i wielkoscia dy
czno$¢ i ten smutek znosié umij
aby$ ten maly dar moj zapisa
polityeznéj wiary, j
skiego. Spo
dzieje, Ze ten
reke do wielce
i Wloch, bedzie
énym odglosie

zwrocili sie od

zmu, i poznali, 2
nosci, tylko z papieztwerl
3 Pomiedzy adressami
3_!kie Ojca 8. dochodzily na
jacym jest list Christiana F
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a zataczonych w nim bylo 80 dukatéw. ,Ojcze $wiety,
pozwdl, Ze ci powiem, Ze gleboka ku Waszéj Swm-
tobliwodei czcia przejety, zasylam za Nia modly do
naszego Zbawey Jezusa Chrystusa. Racz poblogosta-
wié za to, proszg, moja rodzing, ktéra, lubo prote-
stancka, blaga o blogoslawiehstwo dla Wasztj Swit A-
tobliwodci niebieskiego Ojca, co jest sama mxkowl.}

Swietodeig.“

W Hiszpanii wezwala krolowa wladze dachowna,
by nakazaé publiczne modlitwy, a dzienniki nie prze-
staly jak najgoracéj zapraszaé papieza do Hiszpanii.
W parlamencie hiszpahskim p. Donoso Cortes w ten
sposob przemowit o Piusie IX: ,Znajdowal sic
w Rzymie na najwyZszym tronie tego $wiata i juz
ie na nim nie znajduje, najsprawiedliwszy i najewan-
liczniejszy czlowiek na ziemi. Coéz Rzym z tym
wiekiem ewangelicznym, z tym sprawiedliwym
zrobit? Jakze sobie postapilo to miasto,
adze bohaterowie, Cezary i papiezZe
nienilo rzady duchownego ojea, na
"ylo sie do batwochwalezéj
uginal jest przedmio-
sa IX ..,
wna rzecza
o przydatek,

otrzeba. Swiat
vy stréZz nieomylny
gly; nie mofZe za$
1e, jak to byé¢ musi, zZe
iepodleglogei jesli on nie
bwiem tylko panujacy od
wladzy, ktora wsxnda‘r
polityeznych, w Rzymle
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oprécz tego ma religijne znaczenie; lud ktory moze
wszedzie wszechwladnie wyrzekaé¢ o rzeczy publi-
¢znéj, nie moze tego robi¢ w Rzymie i zgromadzenia
ustawodawcze w absolutnem znaczeniu, jakie sa po-
dobne wszedzie, nie sa podobne w Rzymie. Panstwo
papiezkie nie nalezy do Rzymu, nawet nie nalezy do
papieza tylko do $wiata katolickiego, ktory uznal
papieza posiadaczem tego kraju, by mu wolnodé i
niepodleglto$é zapewnié. Sam papiez nie moZe si¢
zrzec panowania, a razem niepodlegtosei.“

U nas Najprzewielebniejszy Arcypasterz prze-
mowit $miato za doczesna sprawa papieza, a w Warsza-
wie, gdzie na intencya Ojca §, odprawiono nowenne,
lud licznie gromadzil si¢ okolo kazalnicy, z ktéréj
O. Prokop kapucyn wymownie wierno$¢ dla stolicy
apostolskiéj zalecal.

W czasie pobytu papieza w Gaecie zawijaly do
portu statki ze wszytkich krajow, — =z Francyi,
Portugalii, Hiszpanii, Piemontu i z Ameryki, przyby-
wali deputowani do Ojca §. ofiarujac mu swoje go-
Scinnodé i hold swoj skiladajac. Krol pruski oddal
Ojeu §é. do rozkazu jeden ze swoich zamkéw, Anglia
przystala po dwa razy admirala Parker ofiarujac mu
pobyt na wyspie Malcie. Pius IX jednakze korzystajac
z milego przyjecia jakiego doznat od kréla Neapoli-
tanskiego, pozostal w Gaecie, dokad zaraz za przy-
byciem wezwal do siebie znajdujacych sie juz w pan-
stwie neapolitahskiem kardynaléw i urzad sekretarza
stanu kardynalowi Antonellemu powierzyl.




Od chwili rozpoczetych rozruchéw w stolicy
Chrzedcianstwa. Rzym smutny przedstawia obraz,
jak nam to pokazuje protestacya Piusa IX. wydana
17. Grudnia 1848, z ktéréj zarazem poznaé mozemy
usposobienie jego dla poddanych.

»Gdy$my zrzadzeniem boskiem, cudownym prawie
sposobem, mimo naszéj niegodnosci na tron papiezki
wyniesieni zostali, bylo jedynem naszem staraniem,
zaprowadzié¢ wéréd poddanych panstwa naszego ko-
$cielnego zgode, rodzicom przywrécié pokdj, wszel-
kiemi je obdarzyé blogoslawienstwy, i o ile tylko od
nas zalezalo utrzymaé w panstwie pokéj, a podniesé
jego pomyélnosé. Dobrodziejstwa przeciez, ktéremis-
my poddanych naszych wedle moZnosci naszéj obda-
rzyli, instytucye wolne, ktéreSmy wedle ich Zyezen
nadali, nie tylko, Ze nie zostaly uznane i Ze nie przy-
niosty nam wdzigeznosei, czego$my sie slusznie spo-
dziewa¢ mogli, ale nadto napelnily serce nasze bole-
scig 1 gorycza. Winnymi tego stali si¢ ci niewdzieczni,
o ktorych czgstokroé myslac pragneliémy, aby liczba
ich codziennie si¢ zmniejszala. Swiat caly moze
powiedzie¢, jak nam za nasze dobrodziéjstwa odpta-
eono, jakich naduZy¢ dopuszczono sie skutkiem po-
ezynionych przez nas ustapieh, jak ci niewdzieczni
przekrecaniem znaczenia stow naszych starali sie wiela
wprowadzié w blad, tak Ze wlasnie te dobrodziejstwa
i instytucye niektoérzy ludzie zamienili na bron, ktéré j
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przeciwko naszéj wladzy i przeciw $wieckim prawom
stolicy $wieté] uZywajac najokrutniejsze poczynili
gwalty. Z bolescia przychodzi nam wspomnieé wy-
padki, jakie zaszly od 15. Listopada, kiedy w jasny
dzieh zostal zamordowany minister posiadajacy nasze
zaufanie przez zbdjee, ktéremu przyklasnela jeszcze
dziksza od niego tluszcza nieprzyjaciol Boga, ludzi,
kodciola i wszelkiéj uczeiwéj instytucyi. Ta pierwsza
zbrodnia otworzyla szereg zbrodni popelnionych dnia
nastepnego z $wigtokradzkiem zuchwalstwem. Na
ich widok wzdrygnely sie wszystkie dusze uczeiwe
w pahstwie naszem, we WToszech i w Europie, za-
razem wywolaly zlorzeczenia po wszystkich czesciach
$wiata. Ztad idzie, Ze moZemy oszezedzié sercu
naszemu glebokiéj boledei, i Ze o nich nie powtarzamy.
Zostalidmy zmuszeni opusci¢ miejsce zbrodni, gdzie
z reszta gwalt wzbranial nam zlemu zaradzié, tak Ze
nam nic nie pozostalo, jak tylko ze wszystkimi do-
brymi oplakiwaé i ubolewaé nad rownie smutnemi
zdarzeniami, a wiecéj jeszcze nad tem, zZe nie mamy
wladzy, aby wedlug sprawiedliwosei postapié sobie ze
sprawcami tak szkaradnych przestgpstw. Opatrznosé
sprowadzila nas do Gaety, gdzie zupelnéj zakywajac
wolnoéei, odnowiliémy uroczy$cie protestacya przeciw
sprawcom wspomnionych krzywd i gwaltow, taka
jakasmy zaraz na poczatku zatozyli w obec uwierzy-

“telnionych reprezentantow dworéw Europejskich 1

innych daleko odlegtych narodéw. Aktem tym stara-
lismy sie pafstwu naszemd, bez odstapienia od danych
przez nas instytucyi, nada¢ prawa reprezeniacys wila-
dzy rzadowéj, aby W mieécie stotecznem i wealem
panstwie postarano sig o regularny i uporzadkowany
bieg administracyi pubhcznq, tudziez opieke dla 0séb
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i wlasno$ci naszych poddanych. OdlozyliSmy na dziefr
drugi posiedzenia rady wyzszéj i rady deputowanych,
ktére niedawno byliSmy wezwali do rozpoczgcia na
nowo przerwanych obrad. WszakZe postanowienia
nasze zamiast naprowadzi¢ na droge obowiazku burzy-
cieli i spraweow $wietokradzkich gwaltéw, popchnely
ich jeszeze do wigkszych przestepstw. dJakoZ przy-
wiaszezajac sobie prawo zwierzchnictwa, jakie sie
nam tylko naleZa, zaprowadzili za pogrednictwem
dwoch rad, nieprawa wiladze pod nazwa junty tym-
czasowéj 1 najwyzszéj, w panstwie, a to przez uchwale
z 12. t. m. Obowiazki naszéj wladzy najwyzszéj,
kiéorych pomina¢ nie moZemy, przysiegi uroczyste,
kiéremi zobowiazaliSmy sie do zachowania dziedzictwa
stolicy apostolskiéj i do przekazania go w calodci
naszym nastepcom, zmuszaja nas do podniesienia glosu

zaprotestowania przed Bogiem i w obec Swiata
catego przeciw temu wielkiemu i $wietokradzkiemu
zamachowi. Przeto oglaszamy za niewaZne, za po-

zbawione wszell prawnego znaczenia, wszystkie

ajemy do wiadomogci
egokolwiek stana,

kich krajow

nie ma, 1 2e zadr

rzadowa
ustanowili, Zas NAszéj

niebytnosei nal

rzadzimy., Pius IX., Papied.*
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Gdy protestacya te papieza publicznie w Rzymie
poprzylepiano, zdzierano ja znowu wszedzie, deptano
nogami, a junta rozwiazala dnia 26, Grudnia obie
rady zatrzymujac tylko komissye finansowa i oglosila
odezwe, zwolujaca zgromadzenie zasadniczo-wstawo-
dawcze rzymskie, ktére to zgromadzenie ,rzymska
konstytuanta® nazwano. W ustawic organicznéj, wy-
danéj rownocze$nie, znajdujemy nastepujace rozporza-
dzenia: ,za podstawe do wyborow bierze sie ludnosé
ogélna pafhstwa i bedzie dwustu deputowanych; ma
nastapi¢ glosowanie powszechne i bezposrednie; pra-
wo wybierania sluzy kazdemu, kto liczy 21 lat, byé
wybrany moze kazdy, kto 25 lat skohczyl, glosowanie
ma byé tajne 1 odbywaé sie w miasteczkach obwodo-
wych; deputowanym przeznacza sie dyety po dwa
skudy dziennie (blisko 18 zlp.) i wybory zapowie-
dziane zostaja na 21. Styeznia, otworzy sig zgroma-
dzenie 5. Lutego.“

Kiedy w Rzymie nielad i bezrzad panowaly,
w Gaecie przemys$liwano nad sposobami przywrécenia
wladzy $wieckiéj papieza. Rozmaite podawano $rodki,
jedni radzili, aby papieza osadzi¢ w Civittavecchia pod
opieka wojsk zagranicznych; inni radzili udaé sig do
interwencyl Austyi i Neapolu, jako sasiednich mo-
carstw; Hiszpania za$ podala projekt odwolania sie
do posrednictwa wszystkich mocarstw katolickich i
sama z wielkiéj starannosei i udzialu w nieszezesciu
Ojea §. zawezwala inne katolickie pahstwa do scislego
zwiazku, aby wspélunego wszystkim wiernym ojea i
naj\;'yiszego pasterza kosciola krajowi przywrdcic.
Do wszystkich owych rad nie czul sie papieZ zaraz
sklonnym, sadzac, Ze uczeiwa wigkszos¢ ludu rzym-
skiego, uzbroiwszy sie w moralna odwage podniesie
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sie i bez wstrzasnienia stanie w obronie Jego wladzy.
Kiedy jednakowdz gorace Piusa IX. Zyczenie dlugo
sie nie spelnialo, a rewolucya rzymska coraz daléj
postepowata; oglosit nastepujace Motu proprio pod
dniem 1go Stycznia 1849 r. w ksztalcie odezwy do
mieszkancéw swego kraju:

»LapieZ Pius IX. do milych nam poddanyeh.
Z tego spokojuego zakatka, ktory nam opatrznogé
przeznaczyla, azebysmy wola i checi nasze bez prze-
szkody objawiaé mogli, oczekiwalismy dopoki synowie,
porwani zemsta $wigtokradztwa i zbrodni, przeciwko
przychylnym nam osobom popelnionéj, z ktérych je-
dnyeh zamordowali, innych w sposéb okrutny znie-
wazyli, uiywajac gwaltu w stolicy naszéj, nawet
przeciw wlasnéj naszéj osobie, winy swojéj w obec
calego $wiata z Zalem nie wyznaja. Ale daremnie —
bo zamiast tego nagtapilo tylko zimne wezwanie nas
do powrotu, bez wzmianki o potepieniu zaszlych
wypadkow i bez najmniejszego zabezpicczenia nas
przeciw zdradzie i gwaltom zaslepionego tlumu, ktéry
jeszeze dotychezas tak Rzymem, jak i panstwem ko-
$cielnem samowolnie trzasa. Spodziewali$my sie, Ze
nasze odezwy i protestacye sprowadza ich na droge
powinnosei, wiernogei i podleglodci, ale oni szydza
z nich i nawet w stolicy naszego panstwa nogami je
depca. WszakZe nowy i tem grozniejszy bunt i ro-
kosz przepelnit miare naszego smutku, a serce nasze
stusznie od nich si¢ odwraca. Méwimy tu o postepku
godnym pod kazdym wzgledem potepienia, kiedy na
mocy dekretu z dnia 29. Grudnia r. z. zwoluja sejm
narodowy, aby pafistwu rzymskiemu nowa nadaé for-
me rzadu.  Opierajac niesprawiedliwosé jedne na dru-
giéj, starajy sie przewodnicy i popieracze anarchii
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demagogicznéj zniszezy¢ wiadze $wiecka rzymskiego
biskupa, pomimo, Ze ta oparta na bardzo dawnéj
silnéj i prawnéj podstawie od wszystkich narodow
jest uznana i ich powierzona opiece. Na ten koniec
utrzymuja i rozpowszechniaja swoje zdanie, Ze jego
wladza Swiecka podlega watpliwosci i zalezy od woli
1 uporu stronnictwa. UbliZzalibyémy naszéj godnosci,
gdybysmy sie dluzéj rozwodzi¢ mieli nad potworna
trescia owego postepu, tak ze strony jego nieprawnéj
formy, jak bezbozZno$ei jego celu, jednakowo6z uwa-
zamy to za powinnodé naszéj apostolskiéj wladzy,
ktora niegodnie dzierzymy, jako teZ odpowiedzialnosei
do ktérejémy sie NajwyZszemu przez wykonanie naj-
Swietszéj przysiegi zobowiazali, aZebySmy w najener-
giczniejszy sposob a zarazem najskuteczniejszy nie
tylko przeciwho temu protestowali, ale Zeby$my go
w obec calego swiata, jako bezprawny i bezboZny
zamach na nasza niezalezno$é i udzielnod¢ potepili,
i podlug praw boskich i ludzkich za kary godne oglo-
sili, Jestesmy przekonani, Ze odbierajac to tak niecne
wezwanie, uwazaé je bedziecie za wystepne i haniebne
i sluszne przejmie was oburzenie. AZeby sie za$
zaden z was nie uwaZal za uwiedzionego przez pod-
step przewodnikéw lub podburzajace nauki kaplanow,
albo za niedwiadomego tego wszystkiego, co nieprzy-
Jjaciele wszelkiego porzadku, wszelkiego prawa, wszel-
ki¢j stusznosei, prawdziwéj wolnodei i wszelkiego
wlasnego szczescia uknowali podstepnie, dla tego
przemawiamy dzi§ znéw do was z tem wyraznem
oswiadezeniem, Ze kazdemu z was jakiegobykolwiek
byl stanu i rangi najmniejszego udzialu w obiorze
0s6b na owo potepienia godne zgromadzenie braé
sarowo zakazujemy. RoéwnieZ zwracamy uwage wasza
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na to, Ze ten nasz wyrazny zakaz tak przez ustawy
naszych poprzednikow jako teZ i koncyliow, a mia-
nowicie koneylium powszechnego trydenckiego (Sess.
XXII. Cap. XI de Reform.), u$wiecony zostal. Ko-
sciot przeznaczyl tam kary, szczeg6lniéj exkommunike
wicksza na tych wszystkich, ktérzyby przeciw $wie-
ckiemu zwierzchnictwn najwyZszego biskupa rzym-
skiego do jakiegokolwiek posunaé sie $mieli zamachu.
Przytem o$wiadezamy, Ze wszysey i, ktorzy we
wszystkich wyZéj wspomnionych, jako teZ i poprze-
dnich zamachach na wladze nasza udzial brali, lub
teZz w inny sposob pod jakimkolwiek pozorem nasza
powage lzyli, zniewazali i lekcewazyli, juz tem samem,
niestety, w exkomunike podpadli. JeZeli nam sumie-
nie nasze nakazuje ku obronie powierzonego naszemu
staraniu patrymoniatu oblubienicy Chrystusa uzy¢ broni
sprawiedliwéj surowosei, ktéra nam w tym celu od
boskiego nadana zostala sedziege, nie zapomino:

3

rzeeiez, ze jesteSmy zastepca Tego, ktéry wymierza-
P 2 chTre o J
jac sprawiedliwo$¢ milosiernym byé nie prz

Wznoszac za$ rece nasze ku niemu, poruczaj
sprawe do niego wiecéj jak donas naleza
gotowymi pod wplywem boskiéj jego fasl
1 chwaly koéciola katolickiego, kielich prze
az do ostatniéj spelnié kropli; to
stajemy prosié go i blagaé, aby
modly, ktére dzieh i noc o 1
zblakanych do niego zasylam.
dla nas tak blogim i pocieszaja

rym ujrzemy zn6w powracajacy

tych synéw, ktorzy nam dzi§ tyle |

sprawiaja. Nadzieja, Zze nam B
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nyél, Ze z serca i ust wiernych calego katolickiego
$wiata plynace i z naszemi polaczone modlitwy spo-
woduja milosiernego Ojca niebieskiego, do natchnienia
serca grzesznikéw i-zawiedzenia ich na droge spra-
wiedliwodei i prawdy.

Dan w Gaecie, dnia 1. Stycznia 1849.

Papie? Pius IX.

Pius IX. wydajac swoje Motu proprio nie mégt
inaczéj sobie postapié, nie chege zlamaé przysiegi,
jaka przy wstapieniu na tron zlozyl, iz strzedz bedzie
swéj $wieckiéj wiadzy i nieukrécona przekaZe ja
nastepecy swemu. Bardzo dobrze wyrazil sie w téj
mierze czasopis ,Ere mnouvelle,* organ Lacordaira,
usprawiedliwiajac $mialy krok papieza. Czytamy tam
bowiem: ,wychodzac z teologicznego stanowiska nie
masz zadnéj watpliwosci, iZ papiez postapil sobie
podlug praw i zasad, jakie mu wszystkie zbory przy-
znaja i jakich uiywali najmedrsi i najbogobojniejsi
poprzednicy jego. Z moralnego za$ zapatrnjac sie
stanowiska, rownieZz na zadne nie trafiamy trudnosei.
Od osoby takiéj, co sie na kazda kropelke niewinnie
wylanéj krwi slusznie oburza — w czasach majacych
na celu znie$¢ wojne po wieczne wieki, ¢6Z stéso-
wniejszego nad broh wladzy duchownéj; eczy nie
shuszniejsza, frakeya jedne wykluezyé z fona kosciota,
niz cale miasto z bombardowac?% 3

Skoro duchowienstwo rzymskie odebralo Motu
proprio papieza, kazano je w wielki¢j liczbie exem-
plarzy wydrukowa¢ i rozrzucono w miescie; oprécz
tego dokument przylepiony zostal u bram bazyliki
S. Jana Lateranenskiego, S. Piotra, S. Pawla i S. Maria
Maggiore. Wielu tez ksiezy nie zwaZajac na niebez-
pieczenstwo glosito slowa Piusa z kazalnicy. Rewo-
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lucyonisei dowiedziawszy sie o klatwie pienili sie ze
sfodei i duchownym do Zywego dokuezali. Z najwie-
ksza zacietoscia Scigano proboszeza kodciola S. Cel-
susa, nie mogac go dopasé zniszezono temu o$mdzie-
sigcioletniemu starcowi do szezetu jego pomieszkanie.
Najwiecéj z niewazono zacnego proboszcza przy ko-
sciele N. Maryi Panny, ks. Massari, spoliczkowawszy
go dobyto nawet palaszy na niego, na co tenie wte
odezwal sie slowa: ,uderzcie, zamordujcie mnie i
nasyéceie sie krwia moja; ja sie $mierci nie lekam;
ale wy drzyjeie przed sadem boZym.“

Ministrowie wielce sie klopotali o skuatki odezwy
papiezkiéj, ile Ze cale rady municypalne niektorych
miast poskladaly swoje urzedy, a z prowineyi ciagle
dochodzily wiadomosci o nieukontentowaniu ludu wiej-
skiego. Zaczeto obawia¢ sie reakeyi i wszedzie ja
upatrywad. Rewolucyonisci najhaniebniejszych chwy-
cili sig srodkéw, aby wybory do skutku doprowadzié,
a nawet przy samych wyborach takowych nie zanie-
dbywali. ,Zwolano wreszcie konstytuante, a w mowie,
ktora mial przy jéj otworzeniu pewien prawnik rzym-
ski, wypowiedzial jasno i dobitnic daznosei swoje i
swych towarzyszow i wskazal cel, do ktérego dazyli.
aErawo moralnego postepu, powiedzial, jest udzielne
i nieublagane,* i dodal, Ze on i przyjaciele jego juz
dawno byli postanowili $wiecka wladze papieza do
szezetu zniszeyé., Ludziom wiee tego stronnictwa nie
szlo bynajmniéj o liberalne ustawy, stésowny i odpo-
wiedni rzad i ogélny naprawa wszystkiego, ale jedy-
nie o to, azeby zniweczyé i znie$é zupelnie samo-
wladztwo i $wiecka wladze stolicy apostolskiéj. Plan
ten urzeczywistnili weding moZnodei swojéj przez
dekret konstytuanty, z dnia Y. Lutego 1849, ktéry
papiezy rzeczywiscie od wiladzy $wieckiéj odsadza.®
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Rzym glowna stolica kosciota katolickiego, za-
mienit sie odtad na step drapieznych zwierzat, na
zbiegowisko wszystkich narodéw, schronienie odszeze-
piencéw, heretykow, nauczycieli kommunizmu, socya-
lizmu, przejetych najsrozsza nienawiScia ku prawdzie
katolickiéj, ktorzy mowa, pismem i $rodkami wszel-
kiego rodzaju rozszerzali i rozrzucali wszedzie naj-
zgubniejsze nauki, aby zwrécié wszystkie umysly i
serca i tym sposobem w Rzymie samym, gdyby tylke
byli mogli, zburzy¢ $wieta religia katolicka i niezmien-
ne prawidla wiary. W panstwie papiezkiem dobra i
dochody koscielne staly sie przedmiotem najzuchwal-
széj 1 najniegodziwszéj grabiezy, $wiatynie pahskie -
ogolocono z ich 0zdob, napadano gwaltownie klasztory,
i uzyto ich na niezboZne cele, Bogu poswiecone dzie-
wice, najznakomitszych z cnoty i poboZnodci kaptandw
i zakonnikéw srogo przesladowano, wtracano do wie-
ziefi, zabijano, nawet najzacniejszych biskupéw nie
oszczedzajac, z barbarzyhskiem okrucicistwem wy-
darto ich trzodom i do wieziefi wrzucano. Tak samo
1 poddani papieza w oplakanym znajdowali sie stanie
przez wing tych ludzi, ktorzy sie tak wielkich naprze-
ciw kosciolowi dopuscili zbrodni. Skarb publiczny
byt zmarnowany i wyeczerpniety; handel przerwany
i prawie zupelnie zniszezony; ludzie zamozni obcia-
zeni niestychanemi podatkami, dobra prywatne zbu-
rzone przez tyeh, co sie dowddzcami byé mienili,
przez naczelnikéw hord buntowniczych i niesfornych:
ludzie prawowierni lekajac sie o swa spokojnosé ;
wolnosé, na najwieksze wystawieni niebezpieczen-
stwa, drze¢ musieli codziennie przed $miertelnym cio-
sem puginatu. Taki byl, pominawszy wiele innych
cierpief, los nieszczedliwych {figpekanicdw Rzymu,

2
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tego rodzaju bylo owo panowanie teroryzmu! Te
byly pierwsze owoce owego szczedliwego stanu, ktory
nieprzyjaciele §wieckiéj wladzy papieZa oglaszali i
przyrzekli® (Z Allokucyi Ojeca §. mianéj na tajnym
konsystarzu w Gaecie dnia 20. Kwietnia 1849).
Wérod takich okolicznosei poznano, Ze konieeznie
spiesznéj potrzeba interwencyi, a Ojciec $., ktory dtugo
sie namyslat, postanowil wreszcie wezwaé pomocy
mocarstw katolickich, 1 polecit kardynalowi Antonel-
lemu wydanie stosownéj noty do postéw zagrani-
cznych, Nota ta zaczyna sie od wiernie historycznego
wyloZenia wszystkiego tego, co papieZ od wstapienia
na tron dla ludu swego uczynil; potem nastepuje
dokladne wyjasnienie tego, co go zmusito opusdci¢ swa
stolice. Nadmieniwszy o usunieciu papieza od wszel-
kiéj wladzy Swieckiéj kofczy tenZze memoryal w na-
stepnych slowach: ,widzac Jego $wi§tobliwoéé w ten
8posob spotwarzona swa wladze jako glowa koSciola
i ksigZze udzielny, protestuje ninicjszem w obec wszy-
stkich ksiaZat udzielnych, wszystkich narodow i wszy-
stkich katolikéw na caldj kuli ziemskiéj naprzeciw
téj bezboZnoSci, naprzeciw tym gwaltom, w skutek
ktorych jego najéwietsze i niepozbyte prawa ukrécone
mu zostaly. Jezliby za$§ temu nie chciano wezednie
zapobiedz, natenczas spodziewaé sie mozZna, iZ cale
panstwo papiezkie poZoga sie pokryje. Ojciec 8. za$
wyczerpnat wszelkie zaradeze drodki, jakie byly w jego
mocy; bedac obowiazanym w obec ludu katolickiego
w calodci zachowaé posiadiosé koscielna i udzielno$é
z taz polgczona, ktéra niezbedna jest ku zachowaniu
niezawistodei i samodzielnodei glowy koéciola catego,
bedac daléj wzruszonym narzekaniami swych wiernych
poddanych, ktérzy gltosno wzywaja od niego pomocy,

SR
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aby sie mogli jak najpredzéj wydosta¢ z pod tego
ciezkiego jarzma i téj tyranii jakiéj juz dluzéj zniegé
niepodobna — tem spowodowny wzywa tedy Ojeiec §.
zagraniezne mocarstwa, a mianowicie katolickie, co
tak swietnie swa przychylno$é mu okazywaly, aby
stanely w obronie praw jego. Spodziewa sie napewno,
iZ go swa moralna interwencya wespra i do stolicy
Jjego przywroca, ktéra to stolica z poboznosei Ojeu &.
przekazana zostala ku jego niezawistodei i wolnodei,
co takze zabezpieczonem jest ustawami, ktére sa
podstawa europejskiego prawa narodéw. A Ze Austrya,
Francya, Hiszpania i Neapol znajduja sie w takiem
jeograficzoem polozeniu, iZ moga silniéj bronig dzialaé¢
ku temu, aby w panstwie koicielnem naruszony przez
sekciarzy spokéj i dawny porzadek rzeezy przywro6-
conym zostal, przeto spodziewa sie Ojciec §. polega-
jac na religijnem wspoélezuciu tych silnyeh corek
kodciota, iz wystapia sita zbrojna, aby panstwo
koscielne oswobodzié od tego niecnego rzadu, ktory
wszelkiego rodzaju zbrodniami najsurowszego dopu-
szcza sie despotyzmu. Jest to jedyny érodek do
zaprowadzenia porzadku w pafhstwie papiezkiem i
przywrocenia Ojeu 8. wykonywania najwyZszéj powagi,
jak tego $wiety i wysoki charakter jego i interes
kosciola katolickiego oraz i pokéj pomiedzy ludami
wymaga. W ten sposéb tylko moze przekazane mu
wraz z pontyfikatem patrymonium w nieskazitelnoéci
nastepcy swemu przekazaé. Jest to $wieta sprawa
pokoju powszechnego i katolicyzmu, dla tego spo-
dziewa si¢ Ojciec §.,i2 wymienione cztery mocarstwa
ani chwili nie straca i wykonaja to, do czego ich
niniejszem zapozywa i Ze nie odméwia mu swéj zbroj-
néj pomocy, ktoréj zawezwaé oplakany stan rzeczy




80

go zmusza, baczac na to, Ze wszystkie inne mocar-
stwa, 2z Kktoremi w przyjaznych jest stésunkach
moralnie go wspiera¢ przyrzekly w tem przykrem
poloZeniu, jakie nienawistna partya mu zgotowala.*
T¢ pomoc odebral od Francyi i od innych panstw
katolickich. Po zacietéj walce z rewolucyonistami
udalo si¢ nareszcie fraucuzom pokonaé ich i miasto
do poddania sie zmusi¢ dnia 30. Czerwca 1849.
Dria 2, Lipea wszedl jeneral Oudinot z wojskiem
w tryumfie do miasta, ktoére Garibaldi rano z 5 do
6000 wojska opuscil. Natychmiast donidést o tem
szczesliwem zwycieztwie Ojcu §. do Gaety przesyla-
jac zarazem klucze miasta. Ojeiec &. temi podzie-
kowal mu stowy: ,Panie Jenerale! Zpana powszech-
nie walecznos¢ francuzkiego oreza, wsparta sprawie-
dliwogcia sprawy, ktoréj bronila, odniosla zwyciestwo,
bedace owocem takiéj walki. Przyjmij Pan ode mnie
Zyczenia za udzial w tym wypadku, — Zyczenia nie
dla krwi przelanéj, gdyZ na te wzdryga sie moje serce,
ale dla zwycieztwa nad anarchia, dla przywréconéj
prawym i chrzesciahskim ludziom wolnodei, dla kto-
rych na przyszlo$é nie bedzie Zadnym wystepkiem
uzywaé wiasno$ei od Boga im udzielonéj i religijna
uroczystoscia czei¢ Boga bez naraZenia sie na nie-
bezpieczenstwo straci¢ zZycie albo wlasnosé. Pod
wzgledem trudnoéci mogacych jeszeze pézniéj nasta-
pi¢ ufam zupelnie boskiéj opiece. Mniemam, Ze to
bedzie dla francuzkiéj armii nie bez korzysci obznaj-
mié sie z historya wypadkéw, ktére zaszly podczas
mojego pontyfikatu; sa one spisane w mojéj alloku-
cyi, ktora Pan bezwatpienia znasz, ktéréj jednak
pewna liczbe exemplarzy Panu przesylam, aby ja eci
czytaé¢ mogli, ktorzy uwazali za poZyteczne obeznat
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sic z wypadkami. Dokument ten $wiadezyé bedzie
dostatecznie, Ze tryumf armii francuzkiéj nad nie-
przyjaciolmi spéleczenstwa odniesiony zoztal, i roz-
budzi w sercu kazdego uczciwego meZa w Europie
i na calym $wiecie odpowiednie uczucia. Pulkownik
Niel, ktory mi wraz z depesza Pana klucze do jednéj
z bram Rzymu oddal, wreczy Panu ten list. Z pra-
wdziwa rozkosza korzystam z téj sposobnosci, aby
wynurzy¢ Panu moje uczucia ojcowskiéj milosei i
zapewnienia, i2 za Pana, za armia francuzks, za rzad
i za cala Francya nieustanne dzigki Wszechmocnemu
skladam. Przyjmij Pan apostolskie blogostawienstwo,
ktére mu z catego serca udzielam.
Gaeta, 5go Lipca Pius 1X.

Tak zakohezyla sie szczeliwie walka, nad ktora
caly katolicki $wiat ubolewal, a Rzym, miasto $wigte,
stolica Apostoléw, oddany poboznemu, §wiatobliwemu
Piusowi, ktéry korzac sie ciagle przed Bogiem wielbit
niezbadane a zawsze sprawiedliwe i mitosierne sady
jego.

Znowu tedy poczal papiez mysle¢ o dalszych
reformach, i juz dnia 20. Wrzeénia 1849 r. oglosila
komissya, skladajaca sig z trzech kardynalow naste-
pujacy edykt Ojea &:

Papiet Pius IX
do najmilszych poddanych swoich.
yZaledwie dzielne armie mocarstw europejskich,
ktore prawdziwie z synowskiem poswigceniem pospie-
szyly przywrécié nam wolno$é i niezawislos¢ w rza-
dach doczesnych nad posiadlodciami stolicy apostol-
skiéj, — uwolnily was od téj tyranii, ktora was na
wszystkie sposoby gniotta, nie tylko wznosilismy za
to do Pana hymny dziekezynienia, ale pospieszylismy
6
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oraz wysla¢ do Rzymu komissya rzadowa w oscbie
trzech  znakomitych = pralatow. Upowazniona byla
uja¢ w naszem imieniu cugle wladzy cywilnéj, i wraz
z ministerstwem stésownie do okolicznodei takie
czynié rozporzadzenia tymezasowe, jakich wymagaé
beda porzadek, bezpieczenstwo i spokojnosé publiczna.

Zajelismy sie polozeniem podstaw nowych insty-
tueyi, coby i wam najmilejsi poddani, zapewnily wa-
sze wolnosci stésowne, i nam zapewnily nasza nie-
podleglodé, ktéra bez naruszenia zachowaé mamy
obowiazek w obec 4wiata. Ustawa ta ma na celu
zaspokoié¢ ludzi prawych, ktorzy zastuZyli na moje
wzgledy 1 na moj szacunek, a odezarowatd nieszeze-
sliwych oblakanych ktérzy uzyli naszych koncessyi
do obalenia porzadku spélecznego.

Aby wiec daé dowéd, Ze mamy na sercu tylko
wasze prawdziwe i trwale dobro, z wlasnego natchnie-
nia i w przekonaniu o zupelnoéci naszéj wiladzy,
postanowiliémy co nastepuje:

Art. 1. Bedzie ustanowiona w Rzymie rada stanu.

Dawaé bedzie zdanie swoje nad projektami do
prawa, zanim takowe sankeya najwyisza odbiora.
Rozbieraé bedzie wszystkie wazne kwestye w kazdéj
galezi administracyi, nad ktéremi albo my sami, albo
nasi ministrowie zdania ich zaZadaja.

Osobne prawo oznaczy liczbe i wladciwosei radz-
¢ow, ich powinnoscei, ich prerogatywy, regulamin obrad,
1 to wszystko co sie tyczy regularnego sprawowania
tak waznej koncessyi.

Art. II.  Rada paistwa ustanowiona bedzie dla
finans6w.

Otwieraé bedzie zdanie swoje o budzecie panstwa;

roztrzasaé bedzie rozchody i odwiadezaé sie przy
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zdawanin rachunkéw. Radzié ma o zaprowadzeniu
nowych podatkéw, o zmiejszeniu podatkéw istnieja-
cych; o lepszym rozkladzie takowych, o skutecznych
srodkach podniesienia handlu, i w ogéle o tem
wszystkiem, co ma styczno$é z interesami skarbu
publicznego.

Rady prowincyonalne przedstawiaja nam listy
kandydatow, a my z nich mianowaé bedziemy czlon-
kéw rady panstwa. Liczba ich odpowiadaé ma liczbie
prowineyi. WszakZe bedzie mogla byé zwiekszona
przez oznaczony dodatek osob, ktore zamianowaé
sobie zastrzegamy.

Osobne prawo oznaczy blizéj sposéb przedsta-
wienia czlonkow rady pafstwa, ich wladciwosci, instru-
kecye do czynnodel finansowych 1 to wszystko, co
szybko i skutecznie przyloZyé sie moze do reorgani-
zacyi téj waznéj galezi administracyi publicznéj.

Art. II1. Instytucya rad prowincyonalnych za-
twierdza sie. Rady komunalne przedstawia nam listy
kandytatow, z ktérych my wybierzemy radzeéw pro-
wineyonalnych.

Rady prowincyonalne naradzaé¢ sie beda nad
interesami lokalnemi prowincyi, nad wydatkami ktére
prowincya, ma ponosi¢, nad rachunkami przychodu i
rozchodu wewnetrznéj administracyi. Administracya
ta wykonywana bedzie przez komissya administracyjna,
ktéra wybierze kazda rada prowincyonalna na wlasna
odpowiedzialnogé.

Kilku czlonkéw rady prowincyonalnéj wybrani
beda do skladu naczelnego prowincyonalnego rzadu,
aby go wspieraé w jego funkeyach czuwania nad
bezpieezenstwem, ktére utrzymywaé powinny muni-
eypalnogei.
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Osobne prawo oznaczy sposéb przedstawiania
wiaseiwosci i liczby radzcéw prowincyonalnych, ich
powinnosei i stésunki, jakie zachodzi¢ powinny po-
miedzy administracyami prowinc. a ogélnemi intere-
sami pahstwa, i jak daleko rozeiagaé sie ma jego
opieka wyzsza.

Art. IV. Reprezentacye i administracye municy-
palne mie¢ beda tak rozlegle wolnosci, na jakie tylke
lokalny interes gmin pozwoli.

Wybér radzeéw municypalnych zasadzaé sie ma
na szerokiéj podstawie wyborcéw z uwzglednieniem
jednak wlasnosci. Kto ma byé wybranym, krom
innyeh wlasciwosci, musi placi¢ podatek, ktéry prawo
blizéj oznaczy.

Naczelnicy magistratur mianowani beda przez
nas, ich assystenci przez gubernatoréw prowincyi,
wybierani z potrojnéj listy, ktora rada komunalna
przedstawi.

Osobne prawo oznaczy wlasciwosei i liczbe
radzcow komunalnyeh, sposob ich wybierania, liczbe
czlonkow magistratu, i ureguluje bieg administracyi,
zastosowujac ja do intereséw prowincyi.

Art. V. Reformy i ulepszenia rozciagna sie
takZze do sadownictwa i prawodawstwa cywilnego,
karnego i administracyjnego. Wyznaczona zostanie
komissya zatrudniajaca sie tym przedmiotem.

drt. VI. Nakoniec folgujac zawsze sklonnosei
serca naszego ojcowskiego do poblazania i przeba-
czania, jeszeze i ta Taza uczynimy akt taski wzgledem
tych wszystkich oblakanych osob, ktorzy dali sie por-
waé do zbrodni majestatu i do rokoszu, juz uwiedzeni
przez innych, juz teZ przez ociaganie sie, a moze i
przez nieczynno$¢ drugich. W téj okolicznosci powin-
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nismy mie¢ na uwadze, czego sie po nas domaga spra-
wiedliwo$¢, bedaca podstawa panstw, tudzieZ naruszone
i pogwalcone prawa drugich oséb. Mamy obowiazek
zachowa¢ was od powrotu klesk, ktore was dotknely,
zaslonié¢ was od zgubnego wplywu pogwalcicieli wszel-
kiéj moralnodei i nieprzyjaciét religii katolickiéj, ktora
Jest wieczystem zrédtem wszystkiego dobrego i wszy-
stkiéj szezesliwodci spolecznéj, ktéra byta chwala i
ozdoba, wasza, ktéra was wyniosta na wybrane po-
kolenie Boga, i zlala na was jego dary szezegélne.

Temi uczuciami powodowani, chcemy, aby
w imieniu naszem ammestya ogloszony zostala za
przewinienia tych wszystkich, ktérzy w granicach
oznaczy¢ sie majacych, od tego dobrodziejstwa wy-
kluczonymi nie zostali. :

Takie sa nasze postanowienia, ktoreSmy dla
waszego dobra obwieéci¢ umydlili w obliczu Boga.
Sa one zgodne z obowiazkami naszego powolania
apostolskiego, a mamy to mocne przekonanie, Ze
gorliwie wykonane, pomyslnym beda uwienczone sku-
tkiem, jakiego ludzie uczciwi i rozsadni pragna. Jest
mi tego rekojmia uczucie stusznogei w kazdym z was,
ktérych serce po takich do$wiadezeniach wzdycha do
dobrego.

Ale nadewszystko polézmy cala nadzieje nasza
w Bogu, ktéry, nawet wéréd sprawiedliwego gniewu,
nigdy nie przestaje byé mitosiernym.

Dan w Neapolu na przedmiesciu Portici 12. Wrze-
Snia 1849 r. a czwartego naszego pontyfikatu.
Pius IX.

Rownoczesnie z tym edyktem oglodili papiescy
komissarze warunki i ograniczenia amnestyi zapowie-
dzianéj artykutem szdstym.




20 €20 Swizgtobliwoéé, papieZ, pan nasz mifodeiwy,
majac wzglad na okolicznodei, ktére u wiel kiéj liczby
najmilejszych jego poddanych, zmniejszaja wing udzialtu
ich w rozruchach politycznych, jakie $wiezo dothoiv
pahstwo papiezkie, a pragnacy pokazaé coraz dowo-
dniéj dobroé serca prawdziwie ojcowskiego: uZyl
wszechwladnéj powagi swojéj na korzysé oséb obia-
kanych, raczéj uwiedzionych niz uwodzacych i polecﬂ
nam obwiesei¢ w najwyZszem imienin Jdego, co z wia-
snego natchnienia w art. Vitym rozporzadzenia swego
z dnia 12. t. m. postanowié raczyl.

Stésujac sie do tak zaszezytnego polecenia Jego
§~v11t0b11w08(1 pospleszamy z ogloszeniem nastepuja-
cvch postanowief, zgodnie z objawiona nam mysla
papieZa i pana naszego.

Tym wszystkim, co mieli udzial w ostatniéj

ewolucyl w panstwie papiezkiem, udziela sie z naj-
wyzszéj Yaski przebaczenie kary, na jakaby byli za-
sluzyli za popelnione zbrodnie v)ohtyuno WymCl sa
od téj raski: 1. czlonkowie rzadu tymcmsowewo,
2. czlonkowie zgromadzenia ustawodawezego, ktorzy
brali udzial w obradach tegoz zgromadzenia; 3. czlon-
kowie triumwiratu i rzadu Izze(,zvr)ospohtej' 4. na-
czelnicy oddziatéw wojskowych; 5. ci wszyscy, ktorzy
bedac juz dawniéj ulaskawieni przez Jego bnmtobh-
wos$¢ zlamali dane slowo honoru i mieli udziat w osta-
tnich rozruchach polityeznych; 6. ci nakoniee, ktorzy
krom zbrodni politycznych, stali sie winnymi zbrodni
prywatnych, przewidzianych przez prawa istniejace.

Amnestya obecna nie rozciaga si¢ na utrzymanie

na posadach, tak rzadowych Jal\ prowineyonalnych i
municypalnych tych wszystkich oséb, ktérzy sie ich
stali niegodnymi przez zachowanie sie swoje w osta-




tnich wypadkach. To samo zastrzezenie stosuje sie
do wojskowych i do urzednikéw w armii.
Dan w naszéj rezydencyi ma kwirynale dnia
18, Wrzeénia 1849.
(podp.) kard. Della Genga Sermatiei,
kard. Vannigelli Casoni, kard. Altier:.

Rzym odetchnal — mieszkaney wracali zwolna
do swych zwykltych zatrudnief, handel przybieral swe
dawne rozmiary, rzemiedlnicy znajdywali znéw prace
a nawet czyszczenie, malowanie i ozdabianie palacy,
willi wiele im dostarczalo zatrudnienia. Zaczeto zndw
odwiedzaé koscioly, tak iZ sie nawet nie raz napelnialy
poboznymi, gdyZ zachowywanie obowigzkéw religij-
nych nie wzbudzalo juZ podejrzenia, i przestano juz
uwazaé pobozno$é za zdrade. Kaplani mogli znéw
$mialo pokazywaé sie na ulicach bez naraienia swego
zycia. Malarz wydobyl znéw swa paletre a snycerz
pochwyeit diéto. Zaczeto znéw do Rzymu z dalekich
zdazaé krajow, a kazdy, z jakich badz pobudek przy-
byl do &) stolicy $wiata, nastreczal jéj mieszkahcom
zarobek. Ludno$é miasta, ktéra sic w czasie wypad-
k6w ostatnich znacznie byla zmniejszyla, codziennie
sie znéw zwickszala.

Gdy upragniona spokojnodé i porzadek zaczely
wracaé, wyczekiwano z utesknieniem powrotu Ojea .
,Wszyscy prawie wygladamy z utgsknieniem Ojea 8.,
czytamy w liscie datowanym z Rzyma dnia 20. Sty-
cznia 1850 (Tygod. koéé. No. 7. rok 1850) — ale
Bogu wiadomo, kiedy przybedzie. Smutno i ponuro
bez niego w stolicy Chrzescianstwa, — wiela nawet
z dawniejszych zwolennikéw improwizowanéj rzeczy-
pospollitéj, chetnieby mu  eviva dzisiaj krzyknelo.
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Zyczenia ludu spelnily sie nareszcie, zapowiedziano
przybycie papieZa pelnego dobroci i przebaczenia dla
winowajedw, a rados$é rozlegla sie po calem panstwic
koscielnem. Cala podréz papieza od Portici dnia
4. Kwietnia aZz do Lateranu byla tryumfalnym pocho-
dem wsréd nicograniczonéj radosci ludu i nieustaja-
cych okrzykow. Wszedzie lud w $wiateczne postrojony
szaty wybiegal mu naprzeciw z okrzykami radosei i
szezerych Zyczen; dziewice i mlodziehey rzucali mu
pod nogi kwiaty; wszedzie staly tryumfalne luki, na
nich powiewaly choriggwie z napisami wyraZajacemi
cze$¢ dla Piusa IX; lud poboZny bardzo glosno
wszedzie po drodze uniesienie swoje objawial, padal
na kolana, wznosil rece i wolal o blogostawienstwo.
Ojciec §. bardzo wzruszony i ze zwykla sobie dobro-
cig, wdzigkiem i namaszczeniem blogostawit lud kle-
czacy. Weiagu caléj podrézy przez pahstwo neapoli-
tahiskie towarzyszyt Piusowi goscinny krél Ferdynand.
List z Rzymu dnia 12. Kwietnia 1850 podaje
nam szczegoly o $wietnem przyjeciu papieza i prze-
swiadeza, jakie uczucie lud dla Piuse IX. Zywil.
»Bytem dzi$ $wiadkiem wjazdu Papieza do Rzy-
mu; z jakiem uniesieniem witata go stolica, to wszelkie
podobienstwo przechodzi. Takiego przyjecia nikt sie
pewno nie spodziewal. Zdawalo sie, iz miasto do$¢
obojetnie oznajmienie tego powrotu przyjmuje. Dazi-
siejsza rado$¢ i zapal wytrysnely od razu, jak zrédio
zpod ziemi. Prawda, Ze lud tutejszy, mitodnik sztuk
i pompy, zewnetrznym wraZeniom ulega z latwogcia;
ale ten zapal jednomyélny, rzewny, z ktérym sie cala
ludno$é pod stopy i blogostawiefistwo papieZa rzucita,
ten zapal niezawodnie pochodzil z uczucia. Dzi$ od
samego rana, nie trzeba bylo przewodnika, aby sie
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dowiedzie¢, ktéredy bedzie postepowal orszak — ulice
wszystkie i place, ktoremi mial przechodzi¢, wezesnie
wysypane byly Zéltym, drobnym piaskiem, a z okien
pojedynczych doméw powywieszane kobierce. Powoz
Qjca §. zblizal si¢ z wolna, wéréd ciagtych okrzykow
»Viva il Papa!* wiva il danto-Padre! Kiedy orszak
postepowal do Watykanu, lud wykrzykiwal ciagle
Viva il Papa! lecz gdy jeneral powracal z palacu,
same okrzyki ,niech Zyje Francya! niech 2Zyja Fran-
cuzil® bez przestanku slysze¢ sie daly. Sluszne
wiwaty, bo istotnie Francya Papieza Rzymowi, Rzym
papiezowi wrécita. Ten sam zapal z jakim lud rzym-
ski Ojca § powital, objawil sie jeszcze wieczorem
przy oéwiecenin miasta; gmachy publiczne, kopula
S. Piotra, Pincio, wieza i palac kapitolu gorzaly
w ogniu naksztalt wielkich latarni $wiata. Ogrom ten
zadziwial wspanialo$cia swoja; lecz oznakg prawdzi-
wéj radodei bylo to niczmierne o$wiecenie wszystkich
ulic bez wyjatku, kaZdego domu, kaZdego okna.*
(Tygod. kogé. No. 21. r. 1850). Lud, jak sie prze-
konywamy, czcil Piuse IX. i panowania jego nie
uwazal za despotyczne, gdyZ w takim razie nie bylby
go powital z tem uniesieniem, z ty radoseia i wese-
lem; jedynie wiec tylko ludziom, ktérzy uZycie wszel-
kich i najokrutniejszych érodkéw ku ruinie kodciola
i wladzy $wieckiéj papieza za chwalebne uwazali,
przypisa¢ naleZy poruszenia rewolucyjne w Rzymie.




Zaledwo papiez powrécil, postaral sie przede-
wszystkiem o naprawienie poczynionéj przez rewo-

lucya szkody, o podniesienie handlu i przemysiu, o
podniesienie moralnodei. Rzad republikanski mimo
licznych grabiezy koscielnych, jakie poczynil, zosta-
wil wielkie dlugi ktore Pius IX wyplaci¢ usilowat.
Aby ubogim ludziom, zdolnym do pracy, dopomédz
do zarobienia sobie na utrzymanie, poczeto wznosié
liczne budowle, to tei zwiedzajacemu Rzym wszedzie
stawaja przed oczami napisy $wiadczace juz o nowo
wzniesionch juz tez o ponaprawianych starych gma-
chach za staraniem Piusa IX. Zadnych rowniez
Ojeiec 8. nie szczedzil usitowan, aby znie$¢ naduzycia,
a w narodzie ducha religijnego obudzi¢; nie szezedzit
ani pracy ani kosztow, aby tylko podnie$¢ dobry byt
swoich poddanych.

{azdy krok w Zycin Piuse IX. nosi na sobie
pigtno uprzejméj prostoty, dobroczynnosei i nieprze-
branéj milosei, objawiajacéj sie w nieustannéj czynno-
sci: cale bowiem jego zabiegi daZyly do uczynienia
tzymu siedliskiem cnoty i poboZnosei, mieszkaniem
ladzi wyksztalconych i uczonyeh. Jego codzienne
zycie rozlozZone miedzy modlitwy i zajecia za wzor
sluzy¢ moze tym, ktorym dobro powszechne zostalo
poruczone. — Wstaje o godzinie 8z6stéj i odprawia
z cala poboZnodcia $wiatobliwego kaplana Msza &,
poczem slucha drugiéj mszy §. Nastepaie daje audyen-
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cya scketarzowi stanu, czyta z pilnoscia wreezone
mu listy i oddaje je sekretarzowi stanu badz to, aby
zasiagnal potrzebnych wiadomosei, badz tez, aby na
nie odpowiedzial. Od godziny 10¢j daje audyencye,
ktore zwyczajnie az do godziny 2¢j trwaja. O godzi-
nie 2¢j spoZzywa skromny obiad. O godzinie 3¢5 wy-
jezdza na przechadzke. O godzinie 9¢j znowun daje
audyencye. Gdy te sic skoncza, odprawia swoj bre-
wiarz, a pomodliwszy sie dlugo w noc udaje sie na
spoczynek.

O dobroczynnosci Piuse IX. moznaby nieskon-
czone przytoczyé przyklady, gdyZ nie masz dnia,
gdzieby nie wspieral ubogich, nie masz Zadnego,
moZna powiedzie¢ przedsiewziecia, w ktéremby nie
brat udzialu. Szezodrobliwodé jego na wszystkie cele
ko$cielne, dobroczynne, naukowe i artystyczne jest
istotnie niewyczerpana. Osobiste swoje przychody
do$é znaczue, calkiem na takie rzeczy wydaje. Ko-
$cioly obdarza sprzetami koscielnemi, bogatemi kieli-
chami, monstrancyami, aparatami, uboga a zdatna
mlodziez wspiera i wiasnym kosztem ksztalci¢ kaZe,
— umiejetnych artystow popiera i bogato za ich
prace wynagradza.

O jego wielki¢j wspanialomysélnosei i hojnodei
$wiadeza nastepujace zdarzenia: Krétko po jego po-
wrocie z (Gaety przystala mu krolowa hiszpanska
w dowdd szacunku tyarve, wartosci 50,000 skudow.
Papiez otrzymawszy Ow bogaty podarunek wydal
rozkaz, aby warto$¢ owéj tyary byla rozdang miedzy
ubogich i chorych. — Pewnego razu udat si¢ pewicn
urzednik z prosba do Qjea $. o powierzenie mu
miejsca, ktore jako donosniejsze moglo polepszy¢ jego

3

stosunki familijne. NieszczeSciem urzad ten juz byk
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rozdany; Ojciec §. wice litujac sie nad poloZeniem
nieszczedliwego kazal mu wyplacié 1000 skudéw. —
W pierwszym zaraz roku panowania Piusa IX. podal
installowany dozérea przez pewnego pana prosbe do
Ojea 8. w ktéréj dla szezuplych swych dochodéw, nie-
wystarczajacych na zaspokojenie najdolegliwszych po-
trzeb familijoych, blagal o pozyezke 30 skuddéw, z tem
przyrzeczeniem, Ze ujmujac miesigeznie od swéj pensyi
po 2 skudy z dlugu wkrétee sie uisei. Pan ow, na
ktérego rece prosba byla oddana, zadwiadezyl istotne
ubostwo i najnieszezesliwsze poloZenie rodziny, a
papieZz natychmiast przychylnym sie prosbie okazal.
Nim ja jednakowdz podpisal, obrocil sie do pana
owego z temi slowy: ,JakzeZ czlowiek ten nadal
czterema skudami wystarczy, kiedy teraz sze$¢ mie
wystarczaja na wyZywienie jego? Rozdarl zatem
podanie, wyjat ze swéj prywatnéj szkatuly 30 skudéw,
1 podat je panu owemu méwige: ,Daj to tym ubogim,
i powiedz im, aby sie za Piusa IX. modlili* Ugmie-
chajac sie zrobi’t jeszeze do obecnych to spostrzezenie:
»Nic nie szkodzi! jezeli musze zbankrutowaé, zban-
krutuje z 30 skudami wiecéj,* ale dodal zarazem
powaZnie, jak niesprawiedliwy zdaje mu sie byé
podzial dochodéw, jak przez takie niewystarczajace
pensye niZszym urzednikom panstwa oczywiscie daje
siec powdd do przekroczen prawa, i jak pierwszem i
najwazniejszem jego staraniem bedzie niedostatkowi
W tym wzgledzie jak najpredzéj zapobiedz.
Udzielajac bezprzestannie audyencyi zglaszajacym
sie o nie cudzoziemcom i Wilochom Jjest w téj mierze
tak laskawy, Ze ich nikomu nie odmawia i pod wzle-
dem latwosei uzyskania audyencyi i uprzejmosdci w cza-
sie ni¢j Zaden monarcha ${wiata nie moZe z nim g6
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w poréwnanie. Jakikolwiek jest cel audyeneyi, ©
ktéra kto prosi, czy interes czy cel dobroczynny, ezy
skarga lub unzyskanie laski, kazdego papiez przyjmuje
z najwieksza laskawoscia i uprzejmoseiy.

W nastepnych zdarzeniach maluje sig dobitnie
wielka dobroé Ojca §. jKobieta pewna z Bordeaux
wybrala sie do Rzymu z dwunastoletnia dziewezynka
w zamiarze, aby sobie wyjednaé, iZby ta dziewczynka
z rak papieZa przyjela pierwsza kommunia. Za przy-
byciem do Rzymu dowiedziala sie, ze jest to rzecz
bardzo trudna nawet dla 0séb najwyzéj polozonych,
z powodu licznych zaje¢ Ojea $. Mimo to tyle sie
starata, Ze w koncu jéj prosbe do Watykanu zanie-
siono. Pius IX nie tylko, Ze sie przychylit do jé;
Zyczenia, ale jeszcze kazal wprzéd dziewezynke dobrze
w jednym z Zenskich klasztornych zakladéw przygo-
towaé, sprawil jéj obior i na droge obdarowal.* —
W r. 1856 przybyla do Europy rodzina amerykahska
z Nowego Orleanu majac do poslugi dwoje niewolni-
kow mezezyzng i kobiete. W Europie kazdy *nie-
wolnik jest samo z siebie wolnym; skorzystal z tego
stuga Amerykanin i opudcil ich we Florencyi. Jego
towarzyszka nie chciala pojé¢é za danym sobie przy-
ktadem. ,Urodzilam sie, mowila tym, co ja namawiali,
urodzilam sie i wzrostam w téj rodzinie, zawsze sie
ze mna dobrze obchodzono, nie opuszcze ich teraz.“
I pojechala z pahstwem do Rzymu. W Rzymie od-
dala sie poboZno$ci, tam tez u pan Serca Jezusowego
w Trinita dei Monti sakrament bierzmowania z rak
Mons. Bedini przyjela. Cheiala jeszcze otrzymaé
blogoslawiehstwo Ojeca $., starala si¢ przeto, aby ja
kiedy na jego przejsciu umieszezono. Tymezasem
papiez dowiedzial sie o wszystkiem i audyencya
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w Watykanie mlodéj niewolnicy wyznaczyl. Czekalo
wiele oséb, ale ja pierwsza wezwano. ,Chodz moja
corko, rzekt do niéj Pius IX, wezwalem cie przed
wszystkiemi, bo jesli jeste§ mata w oczach ludzi, po-
no$ bardzo wielka w oczach Boga. Szezesliwym, Ze
cie widzg i blogostawie ci z calego serca.“

Jak Ojciec §. uznawal kazde poswiecenie za
wiarg i w takowéj z caly  apostolska gotowodcia
wszedzie sam utwierdzal, przywies¢ mozna jeszcze na
pamie¢ nastepujacy dowdd: wZaraz po swoim wybo- ]
rze dowiadywal sig Pius IX po kilka razy o matce ,
Makrenie i sam Ja- nawet dnia 20. Pazdsz. 1846 r.
odwiedzil . w klasztorze, Przybywszy do Kklasztoru
oddat Jego Swi@tobliwoéé wprzéd poklon Najs. Sa- ]
kramentowi, a potem udal sie do jednéj sali, gdzie
siostry Naj$wietszego serca i ich uczennice do poca-
towania nég byly przypuszczone, ztad zad poszedt
gankiem do celi Makreny prowadzacym. Wielebna
matka w towarzystwie O. Rylo i ks. Jelowickiego,
tu na poczatku korytarza oczekiwala Ojea &., ktory
zaledwo ja ujrzat odezwal si¢ do niéj: ,Zapewne to ]
ta szanowna meczenniczka, ktora macie szczescie mied
w domu waszym,* a w téj chwili Makrena Jjuz lezata |
u nog jegn, ktéra uatychmiast sam najlaskawiéj po- |
dni6st, bo ona byla za staba, aby sie sama podniesé ‘
mogla, i rzekl do niéj: »Biedna, jak wieles wycier- =
piata; jaki to hart duszy w tak slabem ciele.“ |
I szedl z nia do celi, gdzie mu powtérnie do nog upa- ! |
dia, i fzami je obmyla. Papiez mocno wzruszony tak ‘
znowu do niéj przemowil: Dzigkujemy Bogu, ze
w wieku, gdzie cuda jego laski Sy potrzebniejsze niz
kiedykolwiek, daje nam tak widoczny dowdd w cier-
pieniach, ktére§ z twemi siostrami dla wiary chrze.
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$cianskiéj tak odwaZnie i meZnie zniosla. Dajac ci
laske wytrwalodci wybral ciebie naczynie najstabsze,
aby moc i dume nieprzyjaciét swego kosciola upo-
korzyé. Wychwalajmy Pana i prosmy go, aby te
sama laska do wykonania naszego poslannictwa i nam
udzieli¢ raczyl.¢ Ksieni uwielbiala Jezusa, Ze dal jéj
taske, takie slowa Zycia z ust samego namiestnika
na ziemi uslyszeé i wspomniala, ze dzi§ jest dzien
S. Jana Kantego, ktoremu zapewne faske odwiedzin
zawdziecza. y,MyéleliSmy o tem, odrzekt Jego Swizé—
tobliwo$¢, 1 wlasnie w tym dniu wielkiego patrona
Polski, ktory nie tylko polskiemu, lecz calego $wiata
duchowienstwn za wzor niech stuZy, cheieliémy wasz
klasztor odwiedzi¢.* Poczem rozmawial najuprzej-
miéj z ks. Jelowickim i O. Ryllo, i pozZegnal sie
rozdaj@c powtornie laski, meczenniczee dal blogos%a-
wiehstwo i przyrzekl wkrotee ja odwiedzié.

Jaka we wszystkich wypadkach, jakiegokolwiek
badz rodzaju zachowuje Ojciec §. spokojnosé umysly,
widzielismy, gdy Pius IX. jeszeze w Imola $miale
przeciwko mordercom wystapil; widzielidmy, gdy
w owym sfrasznym a pamietnym dniu 16. Listopada
1848 o$wiadezyt deputacyi, Ze Zadnym gwaltom nie
ustapi. dJezeli za$ ustapil, uezynit to tylko ze wzgledu
na dobro innych, gdyZ nie cheial, aby wierni jego
studzy byli pomordowani i checial zapobiedz, aby ulice
wieeznego miasta krwia nie byly zbroczone. W czasie
ucieczki towarzyszyla mua zwykla $wicta spokojnogé.
Ale i przy innéj jeszeze okolicznosei, chociaZ innego
rodzaju, aniZeli poprzedzajace, widzimy w nim owa
rzadka odwage i przytomnosé.

Ojciec 8. po odwiedzeniu dnia 12go Kwietnia
1855 r. nowo odkrytych katakomb w Pectra-Aurea




udal sig do bliskiéj bazyliki S. Agnieszki, gdzie go
przyjmowal kardynal d'Andrea i gdzie w opactwie
byt przygotowany obiad dla niego i dla dostojnych
gosci.  Po obiedzie poszedl Pius IX. do jednéj
z opuszezonych sal opaciwa, zamienionéj na sale
audyencyonalna, tam otoczony zaproszonemi osobami
zasiadl na krzesle. Wtedy wprowadzono ucznidéw
propagandy w liczbie stu do ucalowania nogi papiez-
kiéj. Rozpoczelo si¢ calowanie i wlasnie kleczal
przed Ojcem $. uczeh jeden propagandy, ktéry miat
wrdei¢ do Rossyi, a Ojciec . méwil mu na pély
Zartujac, Ze sie powinien polecié przytomnemu jene-
ralowi francuzkiemu, kiedy ustyszano mocne trze-
szezenie 1 podloga sali sig zapadala. Podloga zapa-
deta si¢ wérodku, tak Ze uczniowie propagandy na-
przod sie dostali. PapieZ zsunal sie na ten stés cial
zywych i wyszedl bez szwanku. W chwili niebez-
pieczehnstwa polecal sie N. Pannie Niepokalanie Po-
czetéj. Z przytomnych, kilku uczniéw propagandy
odnioslo kontuzye, a jeneral francuzki potiukt sie
moceno, nikt jednak Zyciem przypadku nie przyplacil.
Gdy wszyscy nieco ochlongli, papiez powiédt ich do |
kosciola i tam odSpiewane zostalo Te Deum dzie-
kezyane, a Monsignor Tizzani blogostawienstwa Najs.
Sakramentu assystencyi udzielit.

Kiedy w Rzymie straszna grassowala cholera,
a trwoga i bojazh zapanowaly i wszyscy, ktorym
$rodki na to zezwalaly opuszezali Rzym, Ojciec $.,

dajac przyklad poswiecajacéj sie mitodei blizniego,
edwiedzil bez poprzedniego ostrzeZenia sale cholery-
eznych w szpitalu S. Ducha, przystgpowal do chorych,
brat ich za rgke, i cierpiacym niést pomoc i ratunek.
Potem zwiedzat przychodzacych do zdrowia, roz-
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mawial z nimi, udzielal im blogostawiefistwo i po-
cieszal. Pewnego dnia zwiedzil szpital cholerycz-
nych kobiet przy §. Janie Lateranenskim, obdzielil
chore slowami pociechy a jedne umierajaca poblogo-
stawil i odmoéwil przy niéj wmodlitwy za konaja-
cych. Odwiedziny te papieza, niezmierne a zbawienne
rrobiYi: A e . 2 s . 5
zrobily wraZenie; wnet bowiem trwoga pomiedazy
lodem rozsiana ustapila i coraz wiecéj rozwijata sie
spokojnoé¢ polaczona z zaufaniem w Bogu.“
Najchlubniejszym zaszezytem tak dla rzadzacego
(% (54
jak dla kraju sa dobrze urzadzone szpitale, w kto-
rychby chory bez ujmy osobistéj godnosdci i z zupet-
nem zaufaniem do zarzadzeow moéglt sie udaé. Na
najwicksza pochwale rzadow papiezkich wyznaé
trzeba, Ze w Rzymie nie ma choroby, nie ma ulo-
mnosci, ktoraby osobnego schronienia nie znajdowala,
nie ma nedzy, ktoréjby w milodei chrzedeianskiéj nie
starano sie zapobiedz, milosierdziem swojem obej-
muje to miasto wieczne wszelkie potrzeby i cielesne
i dochowe. ~— Nie moZna wprawdzie twierdzié, Ze
wieksza czeS¢ wspanialych szpitali Rzymu jest dzie-
¢ ¢
tem dzisiajszego papieza, gdyz gdyby tak byto,
$wiadezyloby to bardzo o obojgtnosei jego poprze-
dnikéw w tak dobroczynnych zakladach, — to jednak
jest niezaprzeczonem, Ze Pius IX. owe liczne insty-
tucye juzto z osobistego majatku, juito z takich
funduszy, ktéremi bezposrednio mogl rozrzadzaé, nie
szczedzac kosztow, znacznie rtozszerzyl i Ze caly
system téj galezi dobroezynnodci, ile bylo w jego
mocy, udoskonalil.. Kilka szpitalow zupelnie, inne
prawie catkiem przebudowal, niektdre tak rozszerzyl,
iz dzi$ moga przyja¢ podwajna liczbe choryeh; we
wieln z nich zaprowadzono nowe ulepszone urzadze-
7
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nia, a w kaddym z nich do razu widocznym jest
wplyw czujnego oka papiezkiego. Zarzadzey szpi-
tali rzymskich przekonali sie nie raz o ciagléj papieza
czujnodci. Zwiedzil on wszystkie szpitale rzymskie,
a gdzie znalazt niedostatecznosei, zaprowadzil po-
trzebne w nich ulepszenia. Skutkiem téj pieczolo-
witosci 1 ksigZecéj hojnosci papiea jest $wietny stan
dzisiajszych szpitalow rzymskich, w ktéryeh kazdy,
Jakiéjkolwiek ulegnie chorobie, znajduje najlepsza i
najumiejetniejsza pomoc.

Pod wzgledem sztuki, ktéra ceni wysoko, staral
sie rownie o utrzymanie i nabycie przedmiotéw sztuki
staroZytnéj, owéj wspanialéj i artystycznéj spuscizny
wiekéw ubieglych, jako tez o to, aby dzis Zyjacy
artysci napotykali dod¢ zachety. Sam nawiedza do$é
czgsto malarzy i rzezbiarzy. Nie mogace i niecheac
sie wdaé w szczeglly, przytoczymy to, co zrobil
w jednym roku 1854, opieraj.q:c sig przy tem na
raportach urzedowych przez ministréw ogloszonych.
Ufundowat papiez w tym roku przy akademii
w Bolonii professurg architektury wlacznie z nauka
ornamentu i dekoracyi, a akademii rzymskiéj S. Lu-
kasza darowal dziesig¢ zlotych medali, kazdy wartosci
25 skudow, kohcem rozdania ich miedzy tych pro-
fessorow, ktorzyby sie szezegdlng  gorliwodeia i
skuteczna praca odznaczali. Zaopatrzyl takie tez
akademia znaczny ilodcia odlewéw gipsowych arcy-
dziel staroZytnodei. W wielu kodciolach i kaplicach,
jako to we wspanialym tumie Orvietto, w kodciele
Sta Maria sopra Minerva, w kodciele nalezacym do
klasztorn na Monte Falco jako i w innych juito
obrazy niezmiernéj wartodci ulegajac zniszezeniu czasu
psuly si¢, juito mozaiki wylupywaly sie. Skutkiem
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opieki papieza jedne i drugie umiejetna reka przer
restauracya przysztym wiekom zachowala. USwietnit
wreszcie papiez swoje panowanie upiekszeniem bazy-
liki S. Jana Lateranehskiego, bogatem odnowieniem
kodciola S. Agnieszki (na pamiatke szczeliwego ura-
towania dnia 12go Kwietnia 1855) i dokohczeniem
budowy kosciota S. Pawta.

Uprzytomniwszy sobie wszystkie dotad przyto-
czone czyny Ojca §. przekonujemy sie, Ze Pius IX.
od chwili wstapienia na tron piotrowy wiernym po-
zostal zasadom wyrzeczonym w pierwszéj swéj Allo-
kucyi do kardynatéw. Przepelniony wazno$cia swego
powolania wszystkie swe uczucia i mysli skierowal
ku uszcze$liwieniu swych poddanych tak pod ducho-
wnym, jak materyalnym wzgledem. Reformy polityczne
wiodace lud do uznania i wypelnienia swych praw
obywatelskich laczyt réwnocze$nie z reformami i
ulepszeniami spélecznemi, aby po ugruntowaniu le-
pszego bytu materyalnego, po zaradzeniu dziennym
potrzebom lud uczuwszy wewnetrzng swobode dojrzeé
mégt do wazniejszych spraw. Lud mial mie¢ te
pewnogé, ze w chorobie uzyska schronienie i pomoc,
Ze w potrzebie znajdzie zarobek, Ze troski dzienne
nie uezynia ducha jego bezwladnym. Takie byly za-
sady Piuse IX., ktére byly godlem jego panowania,
tak postanowil spelni¢ zadanie jako namiestnik dobr
duchowych, wiecznych, i jako krél dobr doczesnych.




Podczas kiedy cala Europa troskala sie o
Piusa IX. i kiedy w Rzymie zaprowadzono rzeczpo-
spotite Ojciec §, spokojny a wolny na wygnania swo-
jem w Gaecie, zajety zawsze obowiazkami apostol-
skiego urzedu, wyprawil z miejsca wygnania, z posrod
najciezszych dla siebie okolicznosci do wszystkich
biskupow $wiata bulle majaca na celu przyspieszenie
chwili, w ktéoréj Niepokalane Poczecie Najs. Maryi
Panny artykulem wiary zosta¢ miatloe.

»Do czcigodnych Braci naszych, Patryarchéw,
Prymasow, Arcybiskupow i Biskupoéw.

Pius IX Papic?.

Przewielebnym BraciomPozdrowienie i Blogostawiei-
stwo aposolskie.

Od chwili kiedy$my zostali wyniesieni na stolice
Apostolska nie przez Zadna wlasna zastuge, ale za
nieodgadnigtem postanowieniem boskiem objelismy
zarzad kofciola, bylo najwieksza peeiecha nasza,
widzie¢ n wszystkich katolikow caléj kuli ziemskiéj juz
od panowania poprzednika naszego, Grzegorza XVI,
to Zywe upragnienie, aby wreszcie ze strony stolicy
apostolskiéj stanowczo wyrzeczonem byto, iz najéwie-
tsza Bogarodzica, nasza najmilodciwsza matka, Nie-
pokalana Marya Panna, bez skazy grzechu pierworo-
dnego poczeta zostata. To szczere Zyczenie najjasniéj
wyrazone w tylu usilnych prosbach juz to do poprze-
dnika naszego, juz tez do nas samych zanoszonych,
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1 w ktorych najzacniejsi Biskupi, czcigodne kollegiaty,
zakony, a mianowicie zakon kaznodziejski pospolu
sie ubiegaly, aby w liturgii $. mianowicie w prefacyi
mszy §. o niepokalanem poczeciu Panny przenajswie-
tszéj wyraz Jmmaculata powszechnie i naboZnie byt
uzywany. Prosbom tym daliSmy wraz z poprzedni-
kiem naszym najchetniéj postuchanie. Czcigodni Bra-
cial Wieln z was udawalo sie do poprzednika na-
szego i do nas usilnie i bezustannie, aby$my, jako
dogmat kosciola katolickiego wyrazili, iZ poczecie
przenajswietszéj Maryi Panny jest niepokalanem Zadna
skazg grzechu pierworodnego. Nie braklo takZe
w czasach naszych meZéw wyniostego umystu, cnoty,
poboznosei, ktérzy w uczonych i wybornych pismach
tak przezroczyste rzucili $wiatlo w tem pytaniu i
rozbudzeniu tego poboZnego Zyczenia, iZ nie male
wzniecalo sie podziwienie, dla czego ze strony ko-
seiola w stolicy apostolskiéj przenajéwietszéj Pannie
téj godno$ci nie przyznano, ktéra aby byla Najs. Pan-
nie od kosciola i stolicy apostolskiéj przyznana, po-
wszechna pobozno$é wiernych sobie Zyezy.

Wielka radosciag i przyjemnoseiy napawaja nas
takowe Zyczenia, albowiem od najpierwszéj juz mto-
dosci nic nam tak milem i drogiem nie bylo nad to,
jakby szezegélniejsza i dziecigea poboZnoseia uczeié
z calego serca Najs. Panng Marya i popieraé wszy-
stko to coby posluzylo ku wigkszéj czei i chwale jéj
i przez coby naboZefistwo ku niéj coraz bardziéj po-
mnazanem by¢ moglo. Przeto zwrdcilismy od samego
poczatku pontyfikatu naszego z gorliwo$cia starannosé
i mysl nasza ku przedmiotowi tak wielkidj wagi i
zanosilismy Dbezprzestanku pokorne i gorace modly
nasze do Boga Wszechmocnego, aby nas laska swa
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niebiesks oswieci¢ raczyl i dal nam poznanie, co
w przedmiocie tym uczyni¢é nam nalezy. Przede-
wszystkiem polegalidmy na téj nadziei, iZ przenaj-
$wietsza Panna wyniesiona wielkoscig swych zaslug
ponad wszystkie chiry anioléw aZ do tronw boskiego
(S. Gregor. Pap. De Expositione, in libr. Reg), co
stopa swéj cnoty starla glowe weZa, a postanowiona
pomiedzy Chrystuse ¢ kosciél (S. Bernard. serm. in
cap. XII. Apocalyps), pelna laski, najmitosciwiéj po
wszystkie czasy lud chrzescianski w najwiekszych
bronita niebezpieczenstwach, zasltaniajac od sidel i
napasci nieprzyjacielskich; zachowala go od upadku,
przeto mamy teZ te silna nadzieje, iZ na nas miloéciw%
troskliwo$¢ swa macierzyhiska zwréci i przez nie-
skofczone i silne wstawienie sie wyjedna nam u Boga,
aby te smutne i oplakane troski, ten przykry ucisk
i przesladowanie, ten bicz gniewu jego, na Jakis$my
przez grzechy nasze zastuzyli, od nas odwrdcié raczyl,
i aby te grozne burze, jakie ku naszéj boledei naprze-
ciw koSciolowi powstaly, usmierzyl i odwrécil, a
smutek nasz w rado$é¢ zamienil. Wiecie najlepiéj,
czcigodni Bracia, iZ cala nasza ufnodé na przenajs.
Pannie polega: albowiem w Maryi ztoZyt Bog petnogé
task swoich, i Ze wszelka nadzieje, taske i zbawienie,
jakie nam zgotowane, tylko za wstawieniem sie Maryi
osiagnaé mozemy, boé taka jest wola Najswietszego.
(8. Bernard in Nativit. S. Mariae de Aquaeductu).
Przeto wybraliSmy znakomitych z pobozZnogei i
nauki teologicznéj meZow stanu kaplanskiego i wielu
z naszych przewielebnych braci kardynaldéw kogciola
rzymskiego, jasniejacych cnota, poboznoscig, dodwiad-
czeniem, przezornoscia i swiadomoscia w sprawach
hoskich, i zaleciliémy im aby z wszelka wszechstron-




103

nodcia swéj nauki i przezornodci starali sie ten tak
wazny przedmiot zglebi¢ i swe zdanie z najwieksza
oglednoscia podaé do powszechnéj wiadomoseci. We
wszystkiem tem poszlidmy w $lady i za przykladem
poprzednikéw naszych.

W téj mysli tez przesylamy pismo niniejsze
do was czcigodni Bracia, zapozywaja¢ was, aby-
scie kazdy w swéj dyecezyi wedlug okoliczno-
$ci publiczne modlitwy odmawia¢ nakazali, aZeby
taskawy Ojciec $wiatlodei zlal na nas niebieska §wia-
ttod¢ ducha bozZego i raczyl nas ze swéj wysokosei
natchna¢ ku powzigciu takiego postanowienia, przez
ktoreby Imienin Jego wieksza chwala, a czesé prze-
najé. Pannie 1 pozytek kodciotowi wojujacemu byt
zgotowany. Zyczymy takZe sobie, abyScie jak naj-
spieszniéj zawiadomili pas o szacunku, jakie ducho-
wichstwo 1 wierny lud nasz posiada do niepokalanego
poczecia najs. Panny i jakie teZ jest Zyczenie ze
wzgledn na wyrzeczenie sig stolicy apostolski¢j w tym
przedmiocie: a mianowicie cheielibySmy tez poznac
wasze wlasne zdanie 1 Zyczenie. A poniewaZ juZeSmy’
udzielili nasze przyzwolenie duchowienstwu rzymskie-
mu do odmawiania kanonicznych modlitw o niepoka-
lanem poczecin Panny Maryi podlug nowo drukiem
ogloszonego sposobu w miejsce zwykle w brewiarzu
uzywanego, przeto upowaZniamy was takZe czcigodni
Bracia tem pismem do udzielania bez dalszego zapy-
tania sie u stolicy apostolskié¢j lub w kongregacyi
Sanctorum Rituum tegoz samego przyzwolenia ducho-
wienstwu waszéj dyecezyi, jakesmy dali duchowienstwu
rzymskiemu. Nie watpimy bynajmniéj, czcigodni Bra-
¢ia, iZ wam to przy waszem uwielbianiu Panny prze-
najs. wielka sprawi rado$¢ i udzielicie nam z wszelka
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starannoseia waszego zdania i przedloZycie jak naj-
spieszniéj wasze Zyczenia. Nateraz zad przyjmijeie
od nas w zadatek débr niebieskich i w dowdd naszéj
przychylnodei blogostawienstwo apostolskie — z pet-
nosei serca naszego udzielamy je wam, czcigodni Bra-
cia, waszemu duchowienstwu i wszystkim wiernym
waszym.

Dan w Gaecie, 2go Lutego 1849 r. W trzecim
roku naszego Pontyfikatu.

Pius 1X.

Odebrawszy Ojea §. tak od kongregacyi, skla--

dajacéj sie z kilku kardynaléw i innych duchownych
swieckich i zakonnych odznaczajacych sie znajomodeia
nauk teologicznych, jako i od wszysthch prawie
biskupéw odpowiedzi, w ktérych sobie goraco zyczono
ogloszania dogmatu, wezwal roku 1854 pewna liczbe
biskupow do Rzymu, raz dla przeloZenia im bulli
majacéj oglosié dogmat, powtére dla dodania Swie-
tnosci i powagi obrzedowi ogloszenia. Biskupi skwa-
pliwie pospieszyli do grodu Piotrowego. Dnia 1. Gru-
doia t. r. zwolal papieZ konsystarz tajoy i zapytat sie
kollegium kardynalskiego, czyli s3 zdania, aby ogiosﬂ
dogmatyczny dekret w kwestyi Nlepokalanego Poczecia
Najé. Panny Maryi. Gdy kardynalowie wota swoje
ztozyli, wyznaczyt Ojciec $. dzieh 8. Gradnia r. 1854,
w ktorym kodciét powszechny obchodzi swieto Pocze-
cia Naj$. Panny Maryi na wyrzeczenie i obwieszezenie
tego dokretu. Ku najwickszéj tez calego katolickiego
swiata radogei wydal Ojciec §. dnia 8. Grudnia 1854
bulle oglaszajaca dogmat Niepokalanego Poczecia.
»Ogloszenie Niepokalanego Poczecia bylo ZWy-
cigztwem, ktére kodeidt katolicki ad wszystkiemi
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bledami odniosl, bylo $wietna w $wiecie epoka dla
papieztwa, ktore cala potege i moc katolickiego ko-
dciola objawilo. Pius IX rzekl, a w wieku racyona-
lizmu sklonifo swe glowy 200 milionéw rozumem
|  obdarzonych ludzi przed jego ogloszeniem, i wéréd

wrzawy wojennéj podali sobie rece wszyscy katolicy

na kuli ziemskiéj, zespolili sie wezlem wiary 1 serea,

mitodei 1 uciechy.%




Po powrocie swoim z Gaety Pius IX. pracowal
daléj nad szczeéeiem swoich poddanych, ale rewola-
eyonisci nie przestali uzywaé wszystkich $rodkéw na
zagube papieztwa i obalenie wszelkiéj wladzy juz nie
tylko $wieckiéj, ale i duchownéj. Piemont przeciwny
od dawna ko$ciotowi i pefen nienawisci dla jego
glowy, poczyniwszy wszelkie potrzebne przygotowania
do wojny, wsparty pomoca Napoleona III, ktéremu
chodzilo o uzyskanie przewaznego wplywu we Wlo-
szech, rozpocz%% krwawa walk:& z Austrya, a d:y',:}a
do zagarniecia calych Wloch pod swoje panowanie
staral sie wszelkiemi silami o podkopanie wplywu
papieza i spowodowanie ludéw pod wladzg papiezka
zostajacych, do wypowiedzenia posluszefistwa prawe-
mu swemu monarsze. W tym celn wysylal potaje-
mnie swoich ajentow, rozrzucal znaczne pieniadze,
rozdawal brofn, podburzal zlemi pismami i dzienni-
kami, by tylko wywolaé powstanie. Agitacye rewo-
lucyonistow sprawily, iz znowu glo$no poczeto wolaé
o reformy w pahstwie papiezkiem. Bylo to tylko
pozorem do rewolucyi, bo jezeli gdzie, to zapewne
w panstwie papiezkiem najwiecéj dbano o podniesie-
nie stanu moralnego lndnos$ci, o ulepszenie bytu i
oswiecenie ludu. Jak pierwéj tak i dzi$ (mowi biskup
z Poitiers w lidcie swoim pasterskim z dnia 28. Wrze-
¢nia 1859 r.) $mialo utrzymujemy, Ze instytucye rzym-
skie wyZsze sa od chwiejacych sie, na ciagle wstrza-
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$nienia wystawionych instytucyi czasow nowszych.
Dodajemy, ze nie ujmujac w niczem przymiotom ksia-
Zzat rzadzacych w innych panstwach ani zdolnosciom
ich ministrow doradzcow, lub urzednikéw mamy prze-
konanie oparte na znajomosei rzeczy, iz rzad panstwa
rzymskiego nie stoi nizéj od Zadnego kraju i co de
osoby swojego naczelnika i co do osob jego wyre-
czycieli, wiecéj powiemy, Ze zyskalby na poréwnaniu
pod wzgledem administracyi centralnéj, prowincyonal-
néj i municypalnéj. Zargczamy jeszcze, ze dobry byt
ludéw zyjacych pod ojeowskiem berlem Zastepey
Jezusa Chrystusa, o wiele przewaza dobry byt klass
najnizszych w krajach heretyckich, a nie ustepuje
pomyslnosei Zadnego innego kraju.“

Na nowo zakrwawilo sie szlachetne serce
Piusa IX., ale ufny zawsze w milosierdziu Boga zdal
sie calkiem na Jego wole. — Tymezasem Piemont
i Toskania pracowaly nad podburzeniem umystow
w Rzymie i przesylaly brofi i ochotnikéw do Perugii
i Bononii. Chytrym usilowaniom Piemontu i Mazzi-
nistow udalo sie, Ze cze$¢ pafhstwa papiezkiego Ro-
mania czyli Emilia zwana, podniosia bunt przeeciw
Ojcu §. skoro tylko Austryacy wyszli i wolne zosta-
wili pole sprzysigZonym stronnictwa piemonckiego.
W smutnem tem poloZeniu rozeslal Ojciec $. do wszy-
stkich patryarchéw prymasow, arcybiskupow, bisku-
péw i innych miejscowych zwierzchno$ci duchownych
nastepujaca Encyklike z dnia 18. Czerwea 1859 r.

Piys IX Papic?.

Wielebni Bracia pozdrowienie i blogostawien-
stwo apostolskie.

Poruszenia rewolucyjne jakie niedawno we Wto-
szech przeciw wladzy prawych ksiazat, blisko granic




panstwa kodcielnego wybuchly, rozlegly sic po nie-
ktéryeh prowincyach naszyeh na podobienstwo plo-
mieni poZaru.  Pociagnione zgubnym przyktadem,
uwiedzione knowaniami z zewnatrz, prowincye te
wylamaly sie 2z pod naszéj ojcowskiéj wiadzy i obe-
cnie glosem nie wielkiéj liczby zbuntowanych, Zadaja
aby je przylaczono do tego wladnie panistwa wloskiego,
ktore w ostatnieh latach pokazalo sie nieprzyjaznem
kodciotowi, prawom jego tudziei duchowiehstwu. Na-
ganiajac i oplakujac czyny buntownicze czesei ludu,
ktéra w tych zawichrzonych prowincyach taka nie-
sprawiedliwodeia ojcowskie nasze starania i prace
placi, nadto oéwiadczajac publicznie, Ze zwierzehni-
ctwo doczesne jakie najpodstepniejsi nieprzyjaciele
kodciota Chrystusowego staraja sie wydrzeé Stolicy
Apostolskiéj, jest potrzebne téj stolicy aby mogta bez
przeszkody $wieta wladze, na pozytek religii sprawo-
wat, przesylamy wam Wielebni Bracia niniejsza En-
cyklike, aby wérod tak wielkiego zaklGcenia pokoju
publicznego, ulge niejako w mnaszéj boledei znaledé.
Przy téj sposobnodei wzywamy was abyscie odpo-
wiednio waszéj doswiadczondj czei wzgledem Stolicy
apostolskiéj tudziez gorliwosci o jéj swobode, starannie
dopelniali przepisu danego niegdy$ przez MojZesza
Aaronowi najwyzZszemu kaplanowi Hebrajezykéw
(Nameri rozdz. XVI): ,We#mij kadzielnice, a nabra-
wszy ognia z oltarza, nakladz nan kadzidia, szediszy
predko do ludu aby$ si¢ modlil za nimi: bo juz wy-
szedl gniew od Pana a plaga sig srozy.“ Wiec was
upominamy, abyscie tak si¢ modlili jak dwaj owi $wieci
bracia Mojzesz i Aaron, »ktorzy upadli na twarz i
rzekli: Najmocniejszy BoZe Duchéw wszelkiego ciata,
izali gdy jeden grzeszny, przeciw wszystkim gniew
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twoj sroiyé sie bedzie.* Owoéz w podobnym eelu
posylamy wam te Encyklike Bracia Wielebni, ufajac,
ze skwapliwie Zyczeniom naszym i staraniom odpo-
wiecie 1 wielkiéj si¢ ztad ulgi spodziewajac. Zreszta
gtos$no odwiadczamy, Ze przyodziani sila z wysokodei
w jaka Bog poruszony blaganiami wiernych stabogé na-
sza oblecze, narazimy sig na wszystkie niebezpieczen-
stwa 1 wytrzymamy wszystkie proby wprzod, niZzby$my
mieli w czemkolwiek powinnosci naszéj apostolskiéj
odbiedz, albo zezwoli¢ na coskolwiek przeciwnego
Swietosei przysiegi, ktora zwiazaliSmy sie wtedy, kiedy
pomimo niegodnodci naszéj wstapilismy za wola Boza
na te najwyzsza stolice ksiaZecia apostolow, warownie
i przedmurze wiary katolickiéj. Blagajac dla Was
Wielebni Bracia o wszystko co moZe zapewnié pokdj
1 pomy$lno$é w sprawowaniu przez was urzedu pa-
sterskiego, udzielamy z miloscia wam i trzodom wa-
szym, blogostawienstwo apostolskie, zaklad szczesli-
wosci niebieskiéj.

Dane w Rzymie przy S. Piotrze dnia 18. Czer-
wea 1859 r. rzadow naszych ezternastego.

W dnin 20. Czerweca za§ tak przeméwil na
tajnym konsystarzu w Watykanie.

Wielebni Bracia! Do Zywéj bolesei, kidra nas
wraz ze wszystkiemi dobremi na widok wojny tocza.
cej sie miedzy narodami katolickiemi przejmuje, przy-
lacza si¢ jeszcze zmartwienie niezmierne, jakiem
serce nasze napelniaja oplakane zamieszki i rozruchy
za zbrodnicza podniety przez ludzi bezboznych i
$wietokradzko zuchwalych, niedawno w niektérych
prowincyach naszego panhstwa papiezkiego wszczete,
Jasng juz dla was rzecza Wielebni Bracia, Ze zalimy
sic tutaj na owo zbrodnicze sprzysieZenie przeciw
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zwiergchnictwu $wieckiemu naszemu i téj Stolicy
Apostolskiéj, opartemu na $wietem i slusznem prawie,
przez niegodziwych ludzi zamieszkujacych owe pro-
wincye zawigzane, i bunt dokonany za posrednictwem
tajnych stowarzyszen, szkaradnych zméw z mieszkan-
cami pafstw pogranicznych, paszkwiléw pelnych
zdradzieckich potwarzy, broni dostarczonéj z zagra- |
nicy, tudzieZ mnéstwa innych praktyk przewrotnych.
I nie moZemy jeno boleé i ciezko bole¢ nad tem,
Ze podobne sprzysieZenie wybuchlo naprzéd w mie-
sciec naszem Bononii, ktére obsypane bedac dobro-
dziejstwami naszemi ojecowskiemi, dato nam lat dwa
temu kiedy$my je odwiedzali, tyle dowodéw czei dla
nas i dla Stolicy aposolskiéj. JakoZ wlaénie w Bo-
nonii w dniu 12 tego miesigca, skoro tylko usunely
sie niespodzianie wojska austryackie, zaraz zwigzkowi
znani z zuchwalstwa, depcac wszelkie prawa boskie
i ludzkie i Zadnego hamulca zlodci swojéj nie cier-
piac, jeli sie burzyé, zbroié, zbiegowiska tworzyé i
wydawaé rozkazy gwardyi miejskiéj. Udali sie oni
do patacu kardynala Legata i tam zrzuciwszy herby
papiezkie, wywiesili w ich miejsce sztandar buntu,
niezwaZajac zgola na oburzenie i na protestacye naj-
uczciwszych obywateli, co nie lekali sie pokazaé
zgrozy jaka ich przejmowala zbrodnia podobna i ja-
wnie o$wiadezyli, Ze wiernoéé dla nas i dla naszego
rzadu zachowaja. Buntownicy poszli potem do kar-
dynala Legata, ktory wierny obowiazkowi swemu,
opieral sie zbrodniczym zuchwalstwom i bronil naszéj |
godnosci, tudzieZ godnosei i praw Stolicy apostolskiéj,
podczas kiedy oni nalegali na niego aby odjechal.
Nastepnie posuneli sie do tego stopnia zbrodni i bez-
wstydu, Ze o$mielili sie rzad zmienié, oglosié dykta-
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ture krola Sardynii i wyslancéw do tego krola
wyprawi¢. Legat nasz byl w niemoZnosci przeszko-
dzenia niegodnym tym postepkom, a Ze mu niewypa-
dalo patrzyé na nie jako bierny $wiadek, zalozyt
uroczysta protestacya stowem i pismem przeciw wszy-
stkiemu co buntownicy z krzywda praw naszych i praw
Stolicy apostolskiéj uczynili, nastepnie opuszczajac
z musu Bononia usunal sie do Ferrary.

Wszyskto to co w tak oplakany sposob zaszlo
w Bononii, ludzie niegodziwi nie wahali si¢ podobne-
miz zbrodniczemi $rodkami w Rawennie, w Perugii i
po innych miejscach, §réd powszechnéj zaloby uczci-
wych obywateli uskutecznié. Dufali oni w to szcze-
g6lniéj, ze ich zaped nie mégl byé wstrzymany ani
poskromiony przez wojsko papiezkie nasze, zbyt
nieliczne w tamtych stronach, aby sie skutecznie
oprzeé ich wscieklodei 1 ich zuchwalstwu. Ujrzano
wi(:c w tych miastach, za sprawa buntownikow,
zdeptane wszystkie prawa boskie i ludzkie, sponie-
wierana wladze najwyZsza jaka sie nam i téj Stolicy
apostolskiéj przynalezy, zatkniete sztandary Duntu,
obalone prawe urzeda i dyktaturg krola sardyhskiego
ogloszona. Wszedzie nasi delegaci protestujacy pu-
blicznie, wezwani zostali albo zmuszeni do odjazdu.
Popelniono tez i innych przestepstw buntowniczych
niemalo.

Wiadamo jest powszechnie, jaki cel maja ci
zawzieci nieprzyjaciele doczesnéj wiladzy Stolicy apo-
stolskiéj, wiadomo czego pragna, czego sobie Zycza
nadewszystko. Zna kazdy, Ze za osobnem dopu-
szczeniem Opatrznodei boskiéj, kodeiél rzymski po-
siada potege doczesny zupelnie niepodlegta, posrod
wielki¢j liczby rozmaitych wiadcow tego $wiata, za-
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czem papiez rzymski, najwyzszy pasterz kodciola, nic
bedac nigdy poddanym Zadnego z ksiaZat, moze z pel-
noscia po calym $wiecie sprawowaé najwyZsza
zwierzchno$é i najwyisza wladze jakie otrzymal od
samego Jezusa Chrystusa, wladze pasienia caléj trzody
pahskiéj i rzadzenia nig tak, iZby mu bylo podobna
z latwoscia a coraz szerzéj krzewié boska religia,
opatrywaé rozmaite potrzeby wiernych, przychodzié
w pomoc blagajacym o nia, zgola wszystko przedsie-
braé, coby wedle czasu i okolicznogei za uzyteéczne
i korzystne dla rzeczypospolitéj chrzedcianskiéj osa-
dzil. Owoéz zawzieei nieprzyjaciele wladzy doczesnéj
kodciola rzymskiego, usiluja ciagle zaczepiaé roz-
trzasa¢ i niweczy¢ potege $wiecka kosciola tego i
papieza rzymskiego, potege nabyta za szczegdlnem
rozporzadzeniem boZem, zapewniona nieprzerwanem
posiadaniem dlugiego ciaggu wiekéw, uswiecona wszy-
stkiem tem co stanowi prawo, uznana i zaslaniana
za wspolna zgoda wszystkich ludéw i wszystkich
ksiazat, nawet nie katolickich jako $wieta i niety-
kalna ojcowizna $w. Piotra. Rachuja oni, Ze skoro
kosciol rzymski zostanie odarty ze swoich posiadlogci,
latwiéj im przyjdzie poniZyé i obali¢ godnodé tudziez
dostojenstwo Stolicy apostolskiéj i papieza rzymskie-
go, zadaé im ciezkie Kkleski, sroga wojne religii
$wieté] wytoezyé, i nawet, co przecie jest niepodo-
biehstwem, obali¢ ja calkowicie. Ku temu zawsze
dazyly, ku temu dzi§ jeszcze daza niegodziwe kno-
wania, zamachy i podstepy ludzi tych, szukajacych
jak zniszezy¢ doczesne panowanie koseiola rzym-
skiego. Dlugie a bardzo smutne dodwiadezenie prze-
konywa nas o tém jak najdowodniéj.
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Dla tego to bedac z urzedu naszego apostol-
skiego, tudziez w moc przysiegi uroczystéj, obowia-
zani czuwaé z jak najwieksza bacznodeia nad zacho-
waniem religii, bronié calkowitéj nienaruszalnogei
praw i posiadlosei rzymskiego kosciola, tudzieZ utrzy-
mywaé i zachowywaé wolnodé téj swietéj stolicy,
z ktora to wolnoscia laczy sie niewatpliwie pozytek
kosciola katolickiego; w nastepstwie obowiazani bronié
panowania przez boska Opatrzno$é papiezom rzym-
skim zleconego, aby mogli swobodnie po calym
swiecie urzad swéj Swiety pelniés majac tez powin-
nosé¢ oddaé te wiadze calkowita i nienaruszony na-
stepcom naszym, musimy potepiaé jak najsilniéj i
nienawidzi¢ bezboznych i oplakanych usitowan tudzies
zbrodni naszych zbuntowanych poddanych, musimy
z caléj sie im opieraé sily.

Owoéz gdy$my juz za posrednictwem protestacyi
naszego kardynala sekretarza Stanu, przestand; wszy-
stkim ambasadorom, ministrom i innym ajentom
dyplomatyeznym narodow zagranicznych, przy nas i
przy téj Stolicy apostolskiéj uwierzytelnionym, pote-
pili tudziez zgrowili, zuchwale i zbrodnicze przed-
siewziecia tych buntownikéw, teraz podnoszac glos
w dostojnem waszem Wielebni Bracia zgromadzeniu,
raz jezzeze z caléj sily duszy naszéj, protestujemy
przeciw wszystkiemu cokolwiek buntownicy rzeczeni,
powazyli si¢ w wymienionych miejscach uczynié; za-
czem na mocy najwyzszéj wladzy naszéj, naganiamy,
potepiamy, znosimy i oglaszamy za nieistniejace
wszystkie 1 kaZdy z osobna z czynnofei, czy to
w Bononii, czy w Rawennie, czy w Perugii czy
w jakiemkolwiek innem miejscu, pod jakimkolwiek
pozorem przez buntownikow przeciw prawéj i Swietéj

8
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wladzy naszéj i Stolicy apostolskié¢j dokonanych,
o$wiadczajac i postanawiajac Ze wszystkie te czyn-
nodci sa niewazine, nieprawe i $wietokradzkie. Co
wigcéj przypominamy wszystkim, Ze $wicte kanony,
e konstytucye apostolskie i rozporzadzenia soborow
powszechnych a mianowicie Soboru Trydenckiego
(Sessio XXII. cap. II. de Reform.) wyrzekaja klatwe
wigkszg tudziez inne cenzury i kary kodcielne i to
w ten sposéb, Ze niepotrzebna jest w podobnym razie
zadna deklaracya osobna, przeciw wszystkim ktorzy
w jakiejkolwiek mierze targaja sic na panowanic do-
czesne papieza rzymskiego. O$wiadeczamy zarazem,
Ze nieszczesciem podpadli pod wszystkie zwyz wy-
mienione cenzury ci, ktérzy w Bononii, Rawennie,
Perugii i innych miejscach, S$mieli czy to czynem,
czy radg, ezy przyzwoleniem, czy w jakikolwiek spo-
sob, gwaleié i przywlaszezaé sobie wladze tudziez
juryzdykeye cywilng, jakie sie przynaleza nam i téj
$wietéj Stoliey, a sa dziedzictwem $w. Piotra.
Cézkolwiekbadz podezas gdy z powinnidei urzedu
naszego, widzimy sie zmuszeni, z wielka boledcia
duszy naszéj, uczynié te o$wiadczenia i publicznie je
objawié, nieprzestajemy réwniez belejac nad optaka-
nem zaélepieniem tylu z pomiedzy synéw naszych,
blagaé pokornie a z caléj sity askawego Boga mito-
sierdzia, by swoja wszechpotena moca, zblizyl co
rychléj dzien pozadany, w ktérym bedzie nam po-
dobna z radodcia do fona naszego ojcowskiego, dzieci
Zzalujace tudzieZz upamietane przycisna¢ i w ktérym
ujrzymy w  pahstwie naszem, u$mierzone rozterki
porzadek i spokojnosé przywrécone. Ta nas w Bogu
ufnodé wzmacnia i wspiera. Zarazem utrzymuje nas
nadzieja, Ze ksiaZeta Europy jak niegdy$ tak i dzisiaj_
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doloza wszelkiéj troskliwodei, aby zaslonié panowa-"
nie doczesne, jakie do nas i do téj Stolicy apostol-
skiéj jest przywiazane i Ze polacza zamiary swoje
tndziez usilowania, aby je w calkowito$ci zachowaé;
z tego wychodzac przekonania, Ze kaZzdemu z nich i
wszystkim razem, zaleZy na tem, aby papieZ rzymski
mial wszelka wolnodé, zaczem aby byl zabezpieczony
pokoj sumieh katolikéw, ktorzy w panstwach ich za-
mieszkuja. Nadzieja nasza wzmaga sie i z téj miary,
7e stosownie do o$wiadczeh ukochanego naszego
w Jezusie Chrystusie syna, cesarza Francuzéw, woj-
ska francuzkie we Wloszech, nietylko nic nie uczynia
przeciwko naszéj wladzy doczesnej i panowaniu Sto-
licy apostolskiéj, ale przeciwnie beda je zaslaniaé i
zachowywagé.“

Po téj allokucyi Ojeca §. z kazdym dniem wzra-
stalo we wyzszych sferach rzymskich oburzenie na
postepowanie zdradzieckie Piemontu' w Bononii i
legacyach, i oprécz Romanii caly kraj zostat spokojny
i pokazal, Ze nie chce rewolucyi. Nagle i niespo-
dzianie zawarty zostal pokéj we Villafranca. Ustala
wojna, dwaj cesarze podpisali gléwne warunki zgody
i pelnomocnicy stron niedawno zwa$nionych, praco-
wicie instrument pokoju w Zirich ukladali. Spo-
dziewano sie, Ze skoro wojna sie skonczyla, razem
z powrotem pokoju wszystko wréci do dawnego po-
rzadku w pahstwie papiezkiem. Tymeczasem zawie-
dziono sie w nadziejach swoich, gdyZ zawichrzone
prowincye nie tylko, Ze sie nie upamietaly, ale jeszeze
dopelnitly miary ztego. Do buntu dodano tam  znie-
wage. Dnia 6. Wrze$nia 1859 zebrane w Bononii
zgromadzenie, ktére przybrawszy miano zgromadze-
nia narodowego Emilii, oglosito ojcowski rzad papieza
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za tyranski, i odwiadezylo, Ze ludy Emilii nie chea
dluzéj rzadowi papiezkiemu podlegac.

Allokucya Ojca $. z dnia 26. Wrzesnia podaje nam
owczesny stan téj prowincyi.

»,Wielebni bracia. W allokucyi mianéj do was
w czerweu, utyskiwaliémy nad wszystkiem czego sie
nieprzyjaciele Stolicy Apostolskiéj, przeciw zwierz-
chnictwu $wieckiemu ktére sie stusznie nam i téj
$wietéj stolicy nalezy, w Bononii, Rawennie i na
innych miejscach dopuseili. Og$wiadezyliSmy zarazem
w temzZe samem przemowieniu iz wszyscy oni popa-
dli w cenzury tudziez kary duchowne wyrzeczone
przez Swiete kanony i zawyrokowalismy, Ze zmiany
Jjakie wprowadzili, niemaja Zadnéj wartosci i powinny
by¢ uwazane za nieistniejace.

MieliSmy woéwezas niejaka nadzieje iz ci zbun-
towani synowie poruszeni i upamietani stowami na-
szemi zechcg wroci¢ do obowiazku. Wiedza oni
z jaka lagodno$cia i powolnoscia od samych poezat-
kéw panowania naszego postepowalismy, wiedza z ja-
kasémy milodcia i jaka gorliwa checia, wszystkie
nasze zamiary i wszystkie mysli, ku temu $rod ciez-
kich trudnogci czaséw obeenych zwraeali, izby naszym
ludom pomy$lno$¢ doczesna i spokéj doskonaly za-
pewni¢. Coézkolwiekbadz nadzieja nasza zupeinie zo-
stata zawiedziona. Oni albowiem polegajac na radach,
podmowach i wszelkiego rodzaju pomecy z zewnatrz
i czujac z téj miary podwajajaca sie zuchwalodé
swoja, odwazyli sie na najwieksze bezprawia by jeno
wszystkie prowineye Emilii wladzy naszéj papiezkiéj
podlegte zaburzyé i wylamawszy je z pod naszego
doczesnego zwierzchnictwa, od Stolicy Apostolskiéj
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oderwaé. Wywieszono w owych okolicach sztandar
odstepstwa i buntu, obalono wladz¢ papiezka i za-
prowadzono rzady dyktatorskie piemonckich dyktato-
réw, ktérzy sie potem komissarzami nadzwyczajoemi

a nastepnie gubernatorami jeneralnemi przezwali i
ktorzy przywlaszezajac sobie zuchwale prawa naszéj
najwyzszéj zwierzchnodei pozrzucali z urzedow tyeh,
o ktorych wiedzieli zaweczasu, Ze zachowuja wiernosé
wzgledem prawego swego monarchy i niezechea wziasé
udziatu w niegodziwych przedsiewzigciach. Powazyli
sie nawet ci ludzie stanowié o rzeczach kogcielnych,
skoro wydali nowe prawa co do szpitalow, zakladow
sierét, zapiséw i instytutéw poboZnych. Posuneli sie
jeszeze daléj, albowiem jeli dokuczaé ksieZom, wyga-
niajac niektérych z kraju, innych w wiezieniach zamy-
kajac. Spowodowani jawna nienawiseia ku Stolicy
Apostolskiéj, zwolali na dzien 6. b. m. do Bononii
zgromadzenie, ktore przezwali zgromadzeniem naro-
dowem ludéw Emilii i tam oglosili uchwale pelna
falszywych wywodow i falszywych oskarzen, moca
ktoréj powolujac sig klamliwie na jednomys$lnosé la-
dnodei obwiescili na wzgarde praw kosciola rzym-
skiego iz niechca diuZéj rzadowi papiezkiemu podle-
gat. Zaraz nastepnego dnia wydali o$wiadczenie jak
to teraz wszedzie sie dziaé zwyklo, Ze chea zostaé
poddanemi kréla sardynskiego i byé przylaczonemi
do jego panstwa.

Sréd tych oplakanych zuchwalstw, naczelnicy
stronnictwa o ktérem mowa, nieprzestaja sie krzatad
i wszelkich uZywaé sposobéw aby obyczaje ludu ze-
psowaé. W tym celu rozpowszechniane sa ksiazki i
pisma czasowe drukowane W Bononii i po innych
miejscach, takie w ktorych zuajduje sie zacheta do
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wszelkiéj swawoli, w ktoérych zniewazana bywa osoba
zastepey Jezusa Chrystusa, podane widzimy w posmie-
wisko praktyki religii i poboZnosdci echrzeseianskiéj,
wyszydzone zwyczajne modlitwy na cze$¢ lub o przy-
czyne Najswietszéj i Niepokalanie poczetéj Panny
Maryi, Matki BoZéj. W przedstawieniach teatralnych
niebacza tam zgola na obyczajno§¢ publiczng, ale
obrazaja wstydliwosé i cnote, osoby Bogu podwiecone
na posmiewisko i wzgarde narazajac.

Owo co czynia ludzie ktorzy sie za katolikdw
udaja, ktérzy zargczajy Ze czczy i szanuja najwyZsza
wladze, tudzieZ zwierzchnictwo duchowne papieza
rzymskiego, Zaiste widzi kazdy, Ze wszelkie takie
o$wiadczenia z ich strony sa falszywe, boé oni wla-
$nie przykladaja si¢ do spiskow knowanych przez
tych co najzawzigtsza wojne z papieZem rzymskim ;
z kosciolem katolickim prowadzy i nieszezedza usito-
wafi aby co zgola niepodobne, wygnaé na zawsze
z umyslow boska nasza religie i jéj zbawienne nauki.

Przeto wy szczegélnié¢j bracia wielebni, ktérzy
jestescie uczestnikami prac naszych i klopotéw, latwo
zrozumiecie jaka nas bole$é trapi i jakim zZalem tu-
dziez oburzeniem wraz z wami i ze wszystkiemi
uczeiwemi ludzmi przejeci jeste$my.

Co jednak pociesza nas w tak ciezkiem stra-
pieniu, to okolicznodé, Ze znaczna wiekszodé ludu
Emilii, smuci sie na widok wszystkiego co sie dzieje
i niechce mieé udzialu w Zadnéj zmianie, zachowujac
wiernosé prawemu zwierzchnikowi i trwajac w przy-
wiazaniu do wladzy S$wieckiéj naszéj i Apostolskiéj
Stolicy; takze Ze duchowiefistwo tamtych prowincyi
ktore nieprzestaje zaslugiwaé na najwieksze pochwaly
niczego bardziéj na sercu w $rod tych wszystkich
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rawichrzen nie ma, jak Zeby dopeinia¢ sumiennic
swego obowiazku tudziez dawaé najwyrazniejsze do-
wody podlegtosci i uszanowania wzgledem nas i wgle-
dem Stolicy Apostolskiéj i to z pogardy wszelkich
trudnosci i wszelkich niebezpieczenstw.

Zaczem gdy w moc urzedu naszego ktorego
ciezar tak jest wielki i uroczystéj przysiegi naszéj,
mamy powinno$é stawal nieustraszenie w sprawie
naszéj dwietéj religii, strzedz odwainie od wszelkiego
uszezerbku praw i posiadloSei rzymskiego kosciola,
w kohcu bronié  nieustannie zwierzchnodci Swieckiéj
nam i téj Stolicy Apostolskiéj przynaleZnéj, ile ze

chcemy oddaé ja nienaruszona naszym nastepcom, jako

dziedzictwo Piotra $w.; niepodobna izbySmy znowu
glosu naszego apostolskiego niepodniedli, aby caly
$wiat, szczegdlniéj za$ Swiat katolicki i mianowicie
wy wszyscy wielebni bracia wspotkaptani, od ktérych
wéréd najdotkliwszych strapieh, otrzymalidmy z wielky
dla nas pociecha, tyle i tak dostojnych dowodéw
niezmiennéj wiernogei, mitosei i pieczolowitasei kn
nam, ku Stolicy Apostolskiéj i w rzeczy dziedzictwa
$w. Piotra, aby wiedzial $wiat i aby$cie wy wiedzieli,
Je stanowczo odrzucamy to wszystko, eo owi lndzie
$mieli uczyni¢ w prowincyi Emilii zwierzchnictwu
naszemu podlegléj. Owoéz wérdd tego tak licznego
zgromadzenia waszego poteplamy wszystkie czyny
powyzéj wzmiankowane i wszelkie inne czyny bun-
townicze jak%kolwiek nazwg nazwane, a dokonane
z uszczerbkiem wiadzy lub przywilejow kodcielnych,
tudziez przeciw najwyZszemu zwierzchnictwu Swieckie-
mu naszemu i téj Stolicy Apostolskiéj i oglaszamy
Ze sa one niewaine i jakoby nieistniejace.

Wiadomo jest powszechnie Ze wszyscy ci ktorzy
w owych prowincyach wzieli udzial w wymienionych
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czynach rada lub przyzwoleniem, albo ktérzy w jaki-

okazali, popadli w cenzury i kary kogdcielne jakie
przypomnaielidmy w poprzedmeJ naszéj allokueyi.

W kazdym razie bracia wielebni, udawajmy sie
z zaufaniem do tronu laski a za boska pomoea otxzy-
mamy pocieche i wzmocnienie wér6d Llosk tak wiel-
kich. Nie przestawajmy pilnie i goraco a pokornie,
blaga¢ Boga obfitego w mxlosxerdue, uby wszechmo-
cna swoja sila tchnal lepsze myéli w zblakanych 1 by
naprowadzil na drogi sprawiedliwogei, religii 1 zba-
wienia, tych wszystkich co z nich zeszli, a to tem
bardziéj Ze pomiedzy niemi znajduja sie moZe tacy
ktérzy nieszczesdeiem oszukaé sie dali i sami niewi dm
co czynig.“

Bononia  spiesznie wysyla deputacya do kréla
sardynskiego, aby ja stosownie do Zyczen przez zgro-
madzenie narodowe wynurzonych, do panstwa swojego
przylaczyl. = Chetnie przyjat kroél sardynski deputacya
i jéj Zyczenia.

Odtad poloZenie rzeczy we Wloszech pogarszalo
si¢ z kazdym dniem. Nieprzyjaciele kogciota z cala
wsmel\ioscm obrzucali go blotem, Garybaldy zache-
cal do zniesienia papieztwa, ktére nazywal 1ah1nm
toczacym samo serce kraju, rozkielznanie obyezajow
coraz widoczniéj wystepowalo na jaw, a duchowieh-
stwo wierne swemu powolaniu najokrutniejszym ule-
galo przesladowaniom.

W tak oplakanem poloZeniu dawano papiezowi
rade, aby sie wyrzekl posiadania zbuntowanych pro-
vineyi. ' Pius IX. obstajac z meZng nieugietosciy przy
swoich prawowitych prawach nie przyjal stanowezo
téj krzywdzaceéj, nicsprawiedliwéj rady i w Eneyklice

kolwiek inny sposéb przychylnodé swoja ku nim’
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z dnia 19go Stycznia 1860 r. o$wiadezyl, iz gotow
jest pdjéé w ¢lady dostojnych swoich poprzednikéw,
nasladowaé ich przyklady, wyeierpieé co najtwardsze-
go 1 najbardziéj cierpkiego i nawet Zycie polozyé
w pierw nimby w jakikolwiek sposéb sprawy bedacéj
sprawa Boga, kosciola i slusznosci odbiegl.“

Lecz nie dosy¢ bylo dla grabiezcow, Ze zajeli
Romania, im szlo o zagarniecie calego polwyspu, o
calkowite wyzucie papieza z wiladzy $wieckiéj. To
tez dnia 19go Maja 1860 r. oddzial zaciagnionych
pod okiem rzadu piemonckiego ochotnikow Garybal-
dego ztoZony z 850 ludzi przekroczyl granice, aby
w panstwie koscielnem wywolaé powstanie, ale przez
zandarmow papiezkich pod dowédztwem poélkownika
de Pimodan pokonany =zostal. Wtem Piemontezycy
na rozkaz kréla Emanuela z pogwalceniem wszel-
kiego prawa narodéw i wszelkich zasad sprawiedli-
wosei, bez wypowiedzenia wojny wkroczyli w pahstwo
kosciclne, pozatykali choragwie piemonckie i nowe
pozaprowadzali municypalne wladze. Z. prawdziwie
bohaterska waleczno$cia wystapily dzielne wojska
papiezkie, wsparte hufcami ochotnikow, pod dowddz-
twem Lamoriciera i de Fimodan, ale potykajac sie
z daleko liczniejszym nieprzyjacielem ulegly przemocy
i wielu z nich zakofezylo $miercia walecznych. Ow
niecny najazd pozostawil Piusowi tylko Rzym i jego
okolice zajeta przez francuzéw.

Napadé ta na pahstwo papiezkie zrobita w calym
swiecie niezmierne wraZenie; wszyscy katolicy obu-
rzyli sie na to bezprawie, a biskupi, mianowicie we
Francyi, Anglii i Niemczech wymowne za sprawie-
dliwoscia podniesli glosy i pospieszyli do Ojea $.
z wyrazeniem swych uczué i swéj wiernosel.




W ciagu téj krwawéj a zacietéj walki Pius 1.X.
wyszydzony przez niewiernych burzycieli, przez oblu-
dnych dyplomatow i bezboznych tyranéw nie tracit
swéj ufnosei w Bogu, — Jemu si¢ tylko polecal, na
Jego &. zdawal si¢ wole. Bronige praw stolicy apo-
stolskié¢j wystepowat, jak to widzieliémy w jego Ency-
klikach i Allokucyach, z prawdziwie apostolska
odwaga i rezygnacya, — gotéw pojéé na wygnanie i
tam zakofczy¢ Zycie nie ustapil od praw swoich i
$mialo sie o nie dopominal.  Biskupi za$ calego
swiata widzac Ojea §. w niebezpieczenstwie popierali
najgorliwiéj juZ to pasterskiemi swemi odezwami, juz
wydawanemi w téj materyi pismami, sprawe Jego
posiadioéei doczesnych. A kiedy Pius IX. wezwal
biskupéw na kanonizacya Swigtych Japonskich, po-
Spieszyli oni ze wszystkich najodleglejszych stron, a
miedzy nimi i nasz Najprzewiclebniejszy Arcypasterz
X. Leon Dr. Przyluski, aby okazaé Ojeu 8. cze$é
'swojzz i przywiazanie, i w podanym adresie naj-
gywszy wyrazili wspoludziat w cierpieniach Jego
(Swizetob]iwoéxci.




Polozenie katolikéw zostajacych pod berleny
rossyjskiem bylo nader smutuem, gdyZ rzad usilujac
religia katolicka zupelnie uciemiezy¢, odrywa jéj wy-
znaweow od kosciela namowa, gwaltem, podstepem
i ukazami: Dekretem z dnia 29go Grudnia 1839
oznaczono liezbe koscioléw i kaplanéw tak Swieckick
jak zakonnych, ktorych juryzdykeya nawet $ciedni¢
usilowano.

Dnia 31go Grudnia 1839 domagal sie rzad, aby
podano statystyke probostw, ich rzadzcow i parafian,
} zakazano kaplanom stuchaé spowiedzi ludzi nie na-
lezacych do ich parafii. Wszystkim dziedzicom i ich
rzadzcom nakazano, aby swych poddanych ruskich,
do ksiag kodciola schizmatyckiego arbitralnie zapisa-
nych - zmuszali do przyjmowania Sakramentéw z rak
schizmatyckich popow; a za zapisanych do ksiag
kosciola schizmatyckiego uwazZano tych, ktérzy pe
odpadnieciu trzech ruskich biskupow za schizmaty-
kéw byli uwazani, a ktorych gwaltem i zdrada
z kosciolem rossyjskim potaczono. JeZeli za$ ci nie
brali udzialu w obrzadkach schizmatyckich, uwazano
ich za apostatow. Dekret z dnia 21. Marca 1840 r.
karal tak nazwanych apostatow ,zaprowadzeniem w ich
dobrach administracyi, celem utrzymania micdzy nimi
ortodoxyi.* Surowo$¢ wzgledem Kkatolikow do naj-
WwyZszego posuanieto stopnia; zabroniono im powrotw
lo kosciota, kaplani, ktérzyby chociaz tylko zachecaé
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cheieli do powrotun na droge zbawienia ulegali karze
konfiskacyi majatku i wygnania na Sybir, albo tez
wtracano ich do schizmatyckich klasztordw, gdzie
stacha¢ musieli popéw, ktorzy swe slowa czesto
surowemi popierali karami.

Pius IX. wstapiwszy w §lady poprzednika swego
Grzegorza XVI. starat sie, o ile mégl, by polepszy¢
los katolikow i dnia 3. Sierpnia 1847 r. juz za Piusa IX.
stanal uklad z cesarzem rossyjskim. ,,Ze za$ ukilad
ten bynajmniéj nie obejmowal tego wszystkiego, co
wedle przekonania Piusa IX. pod rozwage wziadé
nalezalo, dla tego postanowit Ojciec §., aZeby w inny
osobny byly zebrane wszystkie Jego Zadania doty-
czace punktow, ktére od cesarsko-krélewskich petno-
mocenikéw weale nie byly przyjete. fﬁndania zas te
zmierzaly do tego, aby wierni mogli by¢ w $eislym
zwiazku ze Swmt(m Stolica, aby od konsystorzy bisku-
pich  usuniety b)rl prokurator cesarski i sekretarz
$wieeki od rzada mianowany; aby katolicy z wszelka
wolnoscig do trybunaléw kodcielnych odnosié sie mogli
i im poddcuwau sprawy tyezace 51n malZenstw z aka-
tolikami zawartych; aby w plomnc;acl l(%s:ﬂjSkK"l
prayjeto instrukeye od S. Stolicy dla Wegier i innych
kra)()w wzgledem mieszanych malZeastw uloZone.
/Adai talkzZe, aby zniesiono prawo roku 1832 wydane,
a weale nie uznajace za waZne mieszanych maltZenstw,

Jesli przez. kaplana a!\atohukxeuo nie byly pobiogo-

slawione, aby zniesiono prawa sprzeciwiajace sie
professyi zakonnéj i udzielaniu naunk w klasztorach i
wolnemu utrzymaniu stésunkéw zakonnikdw ze swymi
najwyzszymi zwierzchnikami w Rzymie sig  znajdn-

}:10\::1’1i, aby duachowienstwu oddano wszy
dobra, aby biskupi obrzadku facifiskiego mogli na czas
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wykonywaé swa jurysdykeya wzgledem Grekow uni-
tow. Nadto prosit Pius IX., by usunigto prawa,
ktére wzbraniaja ladziom powraca¢ na lono kasciola
katolickiego, 1 ktére zakazuja kaplanom udziela¢
Sakramentow §. tym, ktorzy poprzednio do ko$ciota
katolickiego nie nalezeli.* (Z listu Piusa IX. do
X. Arcybiskupa Fialkowskiego dnia 6. Czerwca 1861.

Dnia 3. Lipca 1848 oznajmil Ojciec §. w Allo-
kueyi swojéj, Zze dla niektorych osieroconych koscio-
tow obrzadku Iacifiskiego zamianowal godnych bisku-
pow, i wyrazil swa nadzieje, ze i inne koscioly tak
w saméj Rossyi jako i w Polsce otrzymaja swych
biskupow. Rzad cesarski zgodzil si¢ na to, iZ utwo-
rzona miala byé nowa dyecezya Chersofiska z kapitula
skladajaca sie z 9 duchownych i ze seminarium du-
chownem, a 6 innych dyecezyi obrzadku facinskiego
otrzymalo nowe okredlenie. Wyjednal daléj Ojeiec §.,
Ze biskupi otrzymali wolna administracya spraw ko-
$cielnych swych dyecezyi. =~ Wiele  jeszcze innych
ustepstw poczynil rzad cesarski, przez co stan ko$ciola
katolickiego mial sie polepszyé.

W r. 1853 wezwal znowu Ojeiec §. rzad rossyj-
ski, by wykonano rozpoczete iraktaty dla zalatwienia
spraw koscieluych, i aby jak najrychléj dyecezye Polski
dtugo juz wakujace zdatnym biskupom oddano i suf-
fraganow im przeznaczono.

Po ¢mierci Mikolaja I. wstapit na tron Alexan-
der IL, a Ojciec $. pelen troskliwosci o sprawe ka-
tolicka postat do niego swego nadzwyczajnego posta,
aby mu powinszowal wstapienia na tron, i aby mu
przedstawil Zyczenia glowy kosciola. ,Posel ten nieo-
mieszkal znie$é sie z samym cesarzem i jego rzadem
i Zadaé, aby uklady we wszystkiem do skutku przy




126

prowadzono i wszystko to zalatwiono, co do poZada-
nego kofica przywiesé nie byto mozZna.* Tymczasem
cesarz nieprzychylit sie do stusznego Zadania papieza.
Po raz drugi udawal sie Ojeiec 4. do cezarza, aby
w pafnstwie swojem przyjat legata, ktéryby imieniem
Stolicy §. sprawy kodcielne zalatwial, ale i ta prosba
nie odniosla poZadanego skutku. Te sama progbe
powtorzyt r. 1859 w liscie swoim poufnym do cesarza,
ale nadaremnie.

W roku 1861 niewinna krew polska rozlewala
si¢ po ulicach Warszawy, katolicy w naj$wietszych
swych uczueiach obraZeni nie mieli spokojnosei nawet
w kosciolach, gdzie tluszcza moskiewska wpadala i
mordowala modlacych sie za religia i ojezyzne.
Schizma moskiewska chciata utopi¢ wiarg Polski
w krwi i lzach jéj dzieci. Wtenczas to Pius IX.
dowiedziawszy si¢ z Zalem i bolescia o okropnych
wypadkach napisal dnia 6. Czerwca 1861 r. wieko=
pomny list do ks. Arcybickupa Fialkowskiego, w kto-
rym przypomina, co uczynil, aby polepszyé stan
katolikow pod panowaniem rossyjskiem.

Rzad dowiedziawszy sie o liécie papieza wyslal
postafica swego do Rzymu, ktéry sekretarzowi stanu
kardynatowi Antonellemu, wymawiat postepowanie
Ojea §. i domagal sie, aby 6w list odwolano, i aby
Stolica Apostolska potepita duchowiehstwo polskie i
spiewanie niektorych piedni. Pius IX. przeciez po-
mimo grozb i obietnic nie dal sie zachwiaé ani na
chwile, W éwezas ambasador rossyjski Kisielew
uZywajac podstepu o$wiadezyl, iz rzad cesarski przyj-
mie Apostolskiego Nuncyusza, ktorego urzedownie
w Petersburga zaZadaé miano, — oraz przedstawil
Jjako kandydata na miéjsce zmartego ks. Arcybiskupa
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Fialkowskiego ksiedza Zygmunta Szczesnego Felin-
skiego, starajac sie, by go Ojciec 8. mianowal tylko
administratorem na miejsca ks. Bialobrzeskiego. Ale
papiez odmowil tego stanowezo i przychylit sie tylko
do mianowania ks. Felifiskiego Arcybiskupem, ktére-
g0 nominacya na konsystorzu odbytym dnia 6. Sty-
cznia 1862 zatwierdzil i w przemowie swojéj dodal:
»Czynie ten wybor przez wzglad szczegolnie na nie-
szesedliwy stan Polski. Spodziewam si¢ zkadinad,
iz gotowos¢, z jaka przyjatem kandydata skioni cesarza
rossyjskiego do tagodniejszego obchodzenia sie z Po-
lakami, i ostodzi przez to samo los cierpiacych. Po
przemowie oglosil ks. Felihskiego Arcybiskupem Me-
tropolita Warszawskim, i natychmiast nadal mu paliusz.
Rzad cesarski przyrzekl précz tego ostatecznie i sta-
nowczo przyjaé nuncyature Apostolska, lecz péznidj
wykazalo sie, Ze czeza to byla obietnica, ktéra car
cheial Ojea §.  oszukaé i do swoich uZyé celow.
Nie przychyliwszy sie do Zyezen Ojea &, aby uwol-
niono ks. Bialobrzeskiego jako tez i ksiezy na Sybir
wywiezionych i tych, ktorych wigiono w cytadali
i w innych miejscach, chcial zamiast nuneyusza mieé
posla do czasu.

Ojciec §. pelen najserdeczniejszych uczué dla
nieszczesliwéj Polski napisal dnia 20. Lutego 1862 r.
do ks. Felinskiego, Arcybiskupa Warszawskiego bre-
we, w ktorem go zacheca, aZzeby bronil do upadiego
niepodleglosci i niezawislosci katolickiego kosciola
przez schizme przesladowanego.

Miedzy innemi takie sa slowa Ojea §. ;Niczego
nie zaniedbuj Wielebny Bracie, z cala duszy moca o
to przedewszystkiem sie staraj, abyd w peloienin
biskupiego Twego urzedu zupelna wolnodé osiagnaé
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mégl. I dla tego my z naszéj strony nie zaniedbamy
z najwigksza usilnodcia ducha Naszego na nowo do-
maga¢ sie i nalega¢ na najjasniejszego i najpotezniej-
szego cesarza i krola, ktory nie maty rozbudzit w Nas
nadzieje, iz najsprawiedliwsze i tyle razy ponawiane
Nasze domagania otrzymaja wreszcie skutek pozadany.

Zyczeniem naszem jest takze Wielebny Bracie,
aby$ nie ustawal nigdy od najjasniejszego i najpote-
Zuiejszego cesarza blagalnie domagaé sie, aby ten
swoje laskawos¢ i ludzkodé zwréeié raczyt na tych
tak duchownych jak $wieckich mezéw, ktérzy po
ostatnich manifestacyach w krolestwie Polskiem, juz
to uwiezieni, juz to sadowo pokarani zostali. A jako
wielce lezy Nam na sercu, izby maz kaplanski, ktory
piastowal podéwczas urzad Administratora w owéj
dyecezyi, a ktory na wszelkie zasluguje polecenie,
zostal od wszelkiéj przykrodei i udreczen uwolniony,
przeto prosimy Ciebie, aby$ niczego nie zaniedbal, co
tylko ku temu powiedzie¢ lub zrobi¢ bedziesz mogl,
aby odzyskal swa utracona wolnoé.“

. Widzae Ojeiec 8. wszystkie swoje zabiegi, okolo
przywrécenia swobody kosciotowi katolickiemu pod
berfem rossyjskiem udaremnionemi, napisal dnia 22.
Kwietnia 1863 r. do Cara Alexandra IL list, ktéry
nastepujacemi zakonczyl stowami: ,Niechaj, N. Panie,
Jeki boleéci narodu tego, ktore sie po caléj Europie
rozlegly i poruszyly serca dotad dla religii obojetne,
dojdy do tronu i wtargna az do wspanialomyslnego
serca twojego. Jedno slowo twoje moZe przywrocié
szlachetnemu narodowi utracony spokdj i bezpicczen-
stwo, 1 zatamowaé nieustanne zrédlo zaburzen i nie-
zgdd. Zechciéj zreszta i Nam N. Panie usunaé z przed
oczu bolesny widok klesk, ktorych ciagle doznaje.
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Kosci6t katolicki w rozlegtem twem panstwie, a sercu
Naszemu, juz i tak aZ nadto zbolatemu nad bezbozno-
écia czaséw obecnych, przywrici¢ pokoj, ktéry tylko
odzyskaé bedziemy mogli, widzge wiarg Swieta kato-
lickg rozkwitujaca wszedzie na poZytek tak doczesny
jak wieczny poddanych twoich. Roztrzgénienie przed
soba samym powodow téj krwawéj walki, ktore zechce
zrobi¢ W. C. Mo$¢, nadewszystko za$ sprawiedliwosé
i wspaniatomy$lnoéé serca W. C. Moéeci sa nam szczg-
gliwa wrozba blogiéj przyszlodei tego krolestwa. My
tymezasem przekonani, Zeémy dopelnili apostolskiego
naszego $wietego obowiazku i postannictwa, modiami
naszemi przyspieszaé bedziemy rychly i szezesliwy
skutek tych przedstawien Naszych, ktore w kazdym
przypadku zdejmuja z nas cigika odpowiedzialnosé,
jaka przed Bogiem i ludZmi na nas cigZy w chwilach
tak waZnych dla calego kodciola katolickiego.“
Kiedy w Polsce lala sic krew strumieniami, &
jéj kaplanéw ‘i wiernyech w szlachetnem posdwigceniw
gnano na zlodowaciale i odlegte pustynie, albo wie-
szano i mordowano, Pius IX podniést swoj glos &
urzadzil modlitwy blagalne za Polska w Rzymie.
Oto stowa Piusa IX. w odezwie wzywajacéj do udziatm
w uroczystych processyach i solennem uczczeniw
stawnego wizerunku del Sanctissimo Salvatore: ,0j-
ciec & pragnie, aby przy téj sposobnosci odprawialy
sie osobne modlitwy za nieszczedliwa Polsky, ktdra,
widzi On to z boledcia, stala sic obeenie polem spu-
stoszenia i krwi. Nardd polski zawsze byl katolicki
i zawsze tworzyl przedmurze naprzeciw napadom ble-
dow i falszu, dla tego zasluguje ze wszech miar, aby
sig zan modli¢, by zostal uwolniony od nieszczgsé, co
go trapiy, i by nie tracac zgola charakteru swego,
9
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pozostal zawsze wierny poslannictwu danemu sobie
od Boga, poslannictwu nie tylko strzeZenia, ale za-
chowania nietykalnie i bez zgwalcenia przy jedno-
myslnéj calego kraju zgodzie, choragwi wiary kato-
lickiéj i religii ojcow swoich.

Styszac ezuly i szlachetny Pius I1X. o eciaglych
okrueienstwach popelnianyeh przez moskali, o sze-
rzonych coraz wiecéj zniszezeniach i spustoszeniach
na ziemi polskiéj podnidst swoj glos i wyrzekl dnia
24go Kwietnia 1. b. w ezasie uroczysto$ei meczennika
kapucyna Sw. Fidelisa ze Sigmaringen slowa eska-
rzajgce Moskwe o tepienie katolieyzmu w Polsce. —
Smiatem i odwaZnem wystapieniem swojem okazal
Namiestnik Chrystusa jak goraca miloscia przejete
Jest Jego serce dla nieszezesliwego navodu, ktory
szezerze przywiazany do matki swojéj koseciota 4.
katolickiego najglebsze dla Piusa IX. Zywié bedzie
uszanowanie, najwicksza czes¢ 1 najscrdecznicjszy
miltosé. “R3 s










